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RISK OF ELECTRIC SHOCK ' Y
D0 NOT OPEN ]

Uwaga: aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
pradem, nie zdejmuj obudowy (ani tylnej).
Wewnatrz nie ma czesci, ktére mozna naprawic¢
przez uzytkownika. Nalezy zwréci¢ serwis do

kwalifikowanego personelu serwisowego.

Btyskawica z grotem w trojkacie
réwnobocznym ma za zadanie

ostrzec uzytkownika o obecnosci
nieizolowanego ,hiebezpiecznego

napiecia” w urzadzeniu, ktérego moc
moze by¢ stwarzac¢ ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Wykrzyknik w tréjkacie
réwnobocznym ma na celu zwrécenie
uwagi uzytkownika na obecnos$¢é
waznych instrukcji dotyczacych
obstugi konserwacji (serwisowania) w
literaturze dotgczonej do urzadzenia.

OSTRZEZENIE: ABY ZAPOBIEC
POZAROWI LUB PORAZENIOM,
NIE WOLNO WYSTAWIAC
URZADZENIA NA DZIALANIE WODY
ANI WILGOCI.

UWAGA
NIE ZDEJMUJ ZEWNETRZNYCH

OBUDOW ANI KORPUSU W CELU
ODStONIC ELEKTRONIKE.
WEWNATRZ NIE ZNAJDUJA SIE
ZADNE CZESCI, KTORE MOGLYBY
BYC NAPRAWIONE PRZEZ
UZYTKOWNIKA.

JESLI MASZ PROBLEMY Z TYM
PRODUKTEM, SKONTAKTUJ SIE
ZE SKLEPEM, W KTORYM
ZAKUPILES URZADZENIE LUB Z
AUTORYZOWANYM PUNKTEM
SERWISOWYM, W CELU
WYKONANIA NAPRAWY. NIE
UZYWAJ PRODUKTU DO CZASU
NAPRAWY.

UZYWANIE ELEMENTOW
STERUJACYCH LUB REGULACJI
LUB WYKONYWANIE PROCEDUR
INNYCH NIZ OPISANE W
NINIEJSZYM MIEJSCU MOZE
POWODOWAC
NIEBEZPIECZENSTWO
WYSTAWIENIA NA SZKODLIWE

PROMIENIOWANIE.
1) Zapoznaj sie z instrukcjami
obstugi.

2) Zachowaj instrukcje na przysziosc.
3) Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.

4) Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

5) Nie uzywaj tego urzgdzenia
w poblizu wody.

6) Czys¢ tylko suchg szmatka.

7) Nie blokuj zadnych otworéw
wentylacyjnych.
Zainstaluj zgodnie z instrukcjami
producenta.



8)

9)

Nie instaluj w poblizu zrédet
ciepfa, takich jak kaloryfery,
rejestratory ciepta, piece lub inne
urzadzenia (w tym
wzmacniacze), ktére wytwarzajg
ciepto.

Nie lekcewaz funkgiji
bezpieczenstwa, jakg zapewnia
wtyczka spolaryzowana lub

Z uziemieniem.

Wtyczka spolaryzowana ma
dwa 'ostrza’, z ktérych jedno jest
szersze od drugiego.

Wtyczka z uziemieniem ma dwa
bolce i trzeci bolec uziemiajgcy.
Dla twojego bezpieczenstwa
zapewniono szerokie ostrze

lub trzeci bolec. Jesli dostarczona
wtyczka nie pasuje do gniazdka
w Twoim domu, skonsultuj sie

z elektrykiem w celu wymiany
przestarzatego gniazdka.

10) Chroh przewdd zasilajgcy przed

nadepnieciem lub $ci$nieciem,
szczegolnie przy wtyczkach,
gniazdkach oraz w miejscu
wyjscia z urzadzenia.

11) Uzywaj tylko dodatkow /

akcesoriow okreslonych przez
producenta.

12) Uzywaj tylko z wézkiem,

stojakiem, statywem, wspornikiem
lub stotem zalecanymi przez
producenta lub sprzedawanych

wraz z
urzgdzeniem.

W przypadku

korzystania ze

stojaka nalezy

zachowac

ostroznos¢ podczas

przesuwania zestawu, aby
unikng¢ obrazen spowodowanych
jego przewréceniem.

13) Odigcz urzadzenie podczas burzy

z wytadowaniami
atmosferycznymi lub gdy nie
bedzie uzywane przez diuzszy
czas.

14) Wszelkie czynnosci serwisowe

nalezy powierzac
wykwalifikowanemu personelowi
serwisu. Serwis jest wymagany,
gdy urzadzenie zostato

w jakikolwiek sposob
uszkodzone, np. uszkodzony jest
przewod zasilajgcy lub wtyczka,
wylano ciecz lub przedmioty
wpadty do wnetrza urzadzenia,
urzgdzenie zostato wystawione na
dziatanie deszczu lub wilgoci, nie
dziata normalnie lub zostato
upuszczone.
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Urzadzenie pobiera nominalng moc

w stanie spoczynku z gniazdka AC,
gdy przetgcznik POWER lub
STANDBY / ON nie znajduje sie

w pozycji ON.

Wtyczka sieciowa stuzy jako
urzgdzenie odtgczajace;

Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas
korzystania ze stuchawek wraz

z tym produktem, poniewaz nadmierne
ci$nienie akustyczne (gtosnos¢) ze
stuchawek moze spowodowac utrate
stuchu.

UWAGA

(o]

Nie wystawiaj tego urzgdzenia na
dziatanie ptynow (kapanie lub
rozpryski).

Nie umieszczaj na urzadzeniu
zadnych przedmiotéw wypetnionych
ptynami, takich jak wazony.

Nie instaluj tego urzadzenia

w zamknietej przestrzeni takiej, jak
pétka, czy zamknieta szafka.
Urzadzenie nalezy umiesci¢
wystarczajgco blisko gniazdka AC,
dzieki czemu w kazdej chwili mozna
fatwo dotrze¢ do wtyczki przewodu
zasilajgce.

Jesli produkt korzysta z baterii (w tym
pakietu baterii lub zainstalowanych
baterii), nie nalezy ich wystawia¢ na
dziatanie promieni stonecznych, ogien
lub nadmierne ciepto.

UWAGA dla produktéw
wykorzystujgcych wymienne baterie
litowe: istnieje niebezpieczenstwo

wybuchu w przypadku wymiany
baterii na niewtasciwy rodzaj.
Zastgp tylko takim samym lub
rébwnowaznym rodzajem.

OSTRZEZENIE

Produkty o konstrukcji Class |
wyposazone sg w przewod zasilajacy
z wtyczka z uziemieniem. Kabel
takiego produktu musi by¢
podtaczony do gniazdka sieciowego
z ochronnym potgczeniem
uziemiajgcym.

Srodki ostroznosci dotyczace

baterii

Niewtasciwe uzytkowanie baterii

moze spowodowac ich pekniecie lub

wyciek elektrolitu, prowadzac do
pozaru, obrazenh lub zaplamienia
pobliskich przedmiotéw. Nalezy
uwaznie przeczytac i przestrzegac
ponizszych srodkéw ostroznosci.

- Upewnij sie, ze baterie zostaty
wiozone w prawidtowej orientaciji
dodatniej (+) i uiemnej (-).

- Uzywaj baterii tego samego typu.
Nigdy nie uzywaj razem réznych
typbéw baterii.

- Jesli pilot nie jest uzywany przez
diuzszy czas (ponad miesigc),
wyjmij baterie, aby zapobiec ich
wyciekaniu.

- Jesli baterie wyciekng, wytrzy;j
wyciek wewnagtrz komory baterii
i wymien baterie na nowe.



Nie uzywaj baterii innych typow niz
podane. Nie mieszaj nowych baterii ze
starymi, ani nie uzywaj r6znych typow
baterii razem.

Nie podgrzewaj ani nie demontu;j
baterii. Nigdy nie wrzucaj baterii do
ognia ani wody.

Nie przeno$, ani nie przechowu;j baterii
z innymi metalowymi przedmiotami.
Baterie mogg spowodowac zwarcie,
wyciek lub wybuch.

Nigdy nie prébuj tadowac¢ baterii, chyba
ze sg to baterie akumulatorowe.

Nie wystawiaj baterii na dziatanie
skrajnie niskiego ciSnienia poniewaz
moze to skutkowa¢ wybuchem baterii
lub wyciekiem elektrolitu lub gazu z
baterii.

Model dla USA

Deklaracja zgodnosci

Numer modelu: NT-505

Nazwa handlowa: TEAC

Strona odpowiedzialna: Pioneer &
Onkyo U.S.A. Corporation

Adres: 22828 Lockness Avenue,
Torrance, CA 90501 USA

Numer telefonu: 1201-785-2600
Niniejsze urzgdzenie jest zgodne

z czesciag 15 przepiséw FCC. Dziatane
jest przedmiotem nastepujgcych dwoch
warunkéw: (1) to urzgdzenie nie moze
powodowac szkodliwych zakiocen i
(2) to urzadzenie musi akceptowac
wszelkie zaktdcenia; odbierane, w tym
zaktocenia, ktére mogg powodowac

niepozadane dziatanie.

Informacja

To urzgdzenie zostato przetestowane

i uznane za zgodne z Limitami dla

urzgdzen cyfrowych klasy B, zgodnie

z przepisami zawartymi w czesci 15

FCC. Limity te maja na celu

zapewnienie rozsgdnej ochrony przed

szkodliwymi zakt6ceniami w instalacji
mieszkaniowej. Urzgdzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac

energie o czestotliwo$ci radiowej oraz

(jesli nie jest zainstalowany i uzywany

zgodnie z instrukcjg) moze

powodowac szkodliwe zaktocenia w

komunikacji radiowej. Jednakze,nie

ma gwarancji, ze zaktécenia nie
wystgpig w konkretnym przypadku
instalacji. Jesli to urzadzenie
powoduje szkodliwe zaktocenia do
odbioru radiowego lub telewizyjnego,
€0 mozna sprawdzi¢ przez
wytaczenie i wtgczenie zasilania
urzgdzenia. Zaktbcenia mozna
wyeliminowa¢ za pomocg co najmniej
jednego z nastepujgcych srodkow:

* Zmiana orientacji lub lokalizacji
sprzetu i/lub anteny odbiorcze;.

» Zwieksz odlegtosé miedzy
urzgdzeniem a odbiornikiem.
Podtacz urzgdzenie do gniazdka
w innym obwodzie od tego, do
ktérego podtaczony jest odbiornik.

» Skonsultuj sie ze sprzedawcg lub
doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym w celu



uzyskania pomocy.

OSTRZEZENIE

Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty
wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodnos¢ moze
uniewazni¢ prawo uzytkownika do
uzywania sprzetu.

Model dla Kanady
To urzadzenie jest zgodne z limitami

narazenia na promieniowanie |IC RSS-102
okreslonymi dla niekontrolowanego
Srodowiska.

Model Europejski
To urzadzenie jest zgodne z norma

EN.62311; Ocena sprzetu elektronicznego
i elektrycznego zwigzanego z
ograniczeniami narazenia ludzi na pola
elektromagnetyczne; zharmonizowana
norma DYREKTYWY 2014/53 / UE.

Utylizacja baterii i / lub akumulatoréw
(a) Zuzyte baterie i / lub akumulatory

nalezy usuwac oddzielnie od
strumienia odpadéw komunalnych

za posrednictwem punktéw zbiorki
wyznaczonych przez rzad lub witadze

lokalne.
(b) Poprzez prawidtowag utylizacje

zuzytych baterii i / lub akumulatoréw
pomagasz oszczedzaé cenne zasoby
i zapobiegasz wszelkim potencjalnym
negatywnym skutkom dla zdrowia
ludzkiego i srodowiska.

(c) Niewtasciwa utylizacja zuzytych

baterii i / lub akumulatoréw moze
mie¢ powazne skutki dla
Srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzi ze wzgledu na obecnos¢

w nich niebezpiecznych
substangiji.

(d) Symbol WEEE, ktory

przedstawia

przekreslony kosz

na kotkach, wskazuje, ze
baterie i / lub

akumulatory nalezy

zbiera¢ i utylizowac
oddzielnie od odpadow
domowych. Jezeli

bateria lub akumulator
zawiera wigcej niz

okreslone wartosci

otowiu (Pb), rteci (Hg) i/ lub
kadmu (Cd) okre$lone

w dyrektywie w sprawie baterii
(2006/66 / WE), symbole
chemiczne tych pierwiastkow
zostanie wskazany pod symbolem
WEEE.

(e) Systemy zwrotu i odbioru sg

dostepne dla uzytkownikéw
koncowych. Bardziej szczegotowe
informacje na temat usuwania
zuzytych baterii i / lub
akumulatoréw mozna uzyskac

w urzedzie miasta, firmie
zajmujgcej sie utylizacjg lub w
sklepie, w ktérym zostaty
zakupione.



Zgodnos¢ nadajnika radiowego

i zakldcenia
Ten produkt wyposazono w nadajnik

szerokopasmowy wykorzystujgcy pasmo
2,4 Ghz.
Uzytkowy zakresu czestotliwosci:

2402 MHz - 2480 Mhz
Maksymalna moc wyj$ciowa:

Bluetooth® Class 2 (mniej niz 2,5 mW)
Prosze uzywac tylko w kraju, w ktérym
zakupiono produkt. W zalezno$ci od kraju
moga wystepowac ograniczenia
dotyczace korzystania z technologii
Bluetooth.

Model dla USA
Oznakowanie zezwolenia

FCC: XEG-NT505Model

Dla Kanady
Zgodnos$¢ nadajnika radiowego

To urzgdzenie zawiera zwolnione z licenciji
nadajniki/odbiorniki, ktére sg zgodne z
wyjatkiem RSS zwolnienia z licencji
Innowacji, Nauki i Rozwoju
Gospodarczego Kanady. Dziatanie
podlega nastepujgcym warunkom:

1) To urzadzenie nie moze powodowac
zaktocen.

2) To urzadzenie musi akceptowac
wszelkie zaktdcenia, w tym zaktocenia
ktére mogg spowodowac niepozadane
dziatanie urzadzenia.

Oznakowanie zezwolenia:
IC 1559C-NT505

Model dla EOG
(Europejskiego Obszaru

Gospodarczego)
Niniejszym TEAC

Corporation oswiadcza, ze radio: typ
urzgdzenia jest zgodne z
Dyrektywg2014/53/UE., oraz
pozostatymi dyrektywami oraz
rozporzadzeniami komisji.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym. Prosimy o
kontakt mailowy.
https://www.teac-audio.eu/en/

TEAC Corp. 1-47 Ochiai, Tama-shi,
Tokio, 206-8530, Japonia

Wymagania dotyczace ekspozycji

na promieniowanie
To urzadzenie spetnia wymagania,

ktére sg uznawane na arenie
miedzynarodowej, w przypadku
ekspozycji ludzi na generowane fale
radiowe przez nadajnik.

Oswiadczenie o zgodnosci

Model dla USA/Kanady
To urzadzenie jest zgodne z

ustalonymi limitami ekspozycji na
promieniowanie FCC / IC dla
niekontrolowanego $rodowiska

i spetnia wytyczne FCC dotyczace
ekspozycji na czestotliwosci
radiowe (RF) i RSS-102 przepiséw
dotyczacych ekspozycji na fale
radiowe (RF). Ten sprzet ma
bardzo niski poziom energii fal



radiowych, ktdrg uznano za zgodng bez
maksymalnej dopuszczalnej oceny
ekspozycji (MPE). Zaleca sie, aby
urzgdzenie byto zainstalowane

i uzytkowane w takim miejscu, w ktérym
od radiatora urzgdzenia pozostaje co
najmniej odlegtos¢ 20 cm do czlowieka (z
wyjatkiem konczyn: dioni, nadgarstkéw,
stép i kostek).

Model dla EOG (Europejskiego Obszaru
Gospodarczego) To urzadzenie jest
zgodne z normg EN.62479; Ocena
urzadzen elektronicznych i elektrycznych
zwigzane z ograniczeniami w zakresie
ekspozycji ludzi na promieniowanie pola
elektromagnetycznego; zharmonizowany
standard DYREKTYWY 2014/53/UE.

MQA i Sound Wave Device sg
zastrzezonymi znakami towarowymi
MQAOgraniczone © 2016

,DSD” jest zastrzezonym znakiem
towarowym.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg
zarejestrowanymi znakami
towarowyminalezgce do Bluetooth SIG,
Inc. i jakiekolwiek uzycie takich znakéw
przez TEACCORPORATION odbywa sie
na zasadach licencji.

Qualcomm aptX jest produktem firmy
Qualcomm Technologies, Inc. i /lub jej
spotki zalezne. Qualcomm jest znakiem
towarowym firmy Qualcomm Incorporated,
zarejestrowanym w Stanach

Zjednoczonych i innych krajach.

aptX jest znakiem towarowym firmy
Qualcomm Technologies
International, Ltd., zarejestrowanym
w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Microsoft i Windows sg
zastrzezonymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Apple, Mac, OS X i macOS sg
zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy Apple Inc. w
Stanach Zjednoczonych. i innych
krajach.

App Store jest znakiem ustugi Apple
Inc.

Android jest znakiem towarowym
firmy Google Inc.

Google Play jest znakiem towarowym
firmy Google Inc.

LDAC™ ilogo LDAC sg znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.

Bulk Pet jest zastrzezonym znakiem
towarowym INTERFACE CO. LTD.

Inne nazwy firm, produktow i logotypy
w tym dokumencie sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezgcymi do
ich prawowitych wtasciciele.



Umiejscowienie urzadzenia

Nie ktadZz na urzadzeniu zadnych
przedmiotow.

Unikaj umieszczania urzadzenia

w bezposrednim Swietle stonecznym
lub w poblizu Zrédet ciepta, takich jak
kaloryfer, grzejnik, otwarty kominek lub
wzmacniacz.

Unikaj takze miejsc narazonych na
wibracje lub na nadmierne stezenie
kurzu, niskg temperature lub wilgo€.

UmiesSc¢ urzadzenie na stabilnej
powierzchni w poblizu systemu audio,
ktoérego bedziesz z nim uzywac.

Poniewaz urzgdzenie moze sie

nagrzac podczas pracy, zawsze nalezy

pozostawi¢ wokot niego wystarczajgca

przestrzen do zapewnienia prawidtowej

wentylacji. Podczas instalowania tego

urzgdzenia pozostaw przestrzen co

najmniej 5 cm miedzy tym

urzgdzeniem, a Scianami i innymi

urzadzeniami, aby umozliwi¢ dobre

odprowadzanie ciepta.

Umieszczajac je na przykiad w szafce,

pozostaw co najmniej 5 cm otwartej

przestrzeni nad urzadzeniem i 10 cm

za urzgdzeniem.

Nie pozostawianie tych szczelin moze

spowodowac nagrzanie sie wnetrza

i spowodowac pozar.

- Nie przesuwaj urzadzenia podczas
uzytkowania.

- Napiecie dostarczane do
urzgdzenia powinno odpowiadac¢

napieciu podanemu na etykiecie
na panelu tylnym. Jesli masz
jakiekolwiek watpliwosci w tej
sprawie, skonsultuj sie

z elektrykiem.

Nie otwieraj obudowy urzadzenia,
poniewaz moze to spowodowaé
uszkodzenie obwodéw
elektrycznych lub porazenie
pradem. Jesli do urzadzenia
dostanie sie obcy przedmiot,
skontaktuj sie z serwisem.
Wyciggajac wtyczke z gniazdka,
zawsze ciggnij bezposrednio za
wtyczke; nigdy nie szarp za
przewod.

Przed uzyciem

Jesli telewizor zostanie wigczony,
gdy urzadzenie jest wtgczone, na
ekranie telewizora moga pojawic
sie zaktdcenia, w zaleznosci od
charakterystyki sygnatu
telewizyjnego. Nie oznacza to
usterki urzgdzenia, ani telewizora.
W takim przypadku przetgcz
urzgdzenie w tryb czuwania.



Uwagi dotyczace umiejscowienia
Precyzyjne nézki sg luzno przymocowane
do spodu urzgdzenia pozostawiajgc
szczeliny. N6zki bedg luzno zwisac po
podniesieniu urzgdzenia. To urzadzenie
jest zaprojektowane tak, aby spoczywato
na nézkach, gdy jest umieszczone w taki
sposob, aby stopy nie obcigzaty
niepotrzebnie obudowy.

- Stopy odsung sie lekko od spodu
urzgdzenia, ale jest tonie wada.

- Natéz dotgczone podkiadki na spody
podstawek, aby unika¢ zarysowania
powierzchni, na ktérej znajduje sie
urzadzenie. Gérny panel tego
urzadzenia jest przymocowany
z pewnym luzem.z

- Panel lekko sie poruszy, ale nie jest to
usterka.



SPIS TRESCI
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Akcesoria

Sprawdz, czy pudetko zawiera wszystkie
dotgczone elementy pokazane ponizej.
Jesli brakuje ktéregokolwiek z tych
elementéw lub zostat on uszkodzony
podczas transportu skontaktuj sie ze
sklepem, w ktérym kupite$ to urzgdzenie.
- Przewdd zasilajgcy % 1

- Kabel RCA > mini x 1

- Pilot zdalnego sterow. (RC-1330) x 1
- Baterie do pilota (AAA) x 2

- Podktadki x 3

Srodki ostroznosci

Nie instaluj tego urzgdzenia w miejscu,
ktére mogtoby sie nagrza¢. Obejmuje to
miejsca narazone na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub w
poblizu kaloryferéw, grzejnikow, piecow
lub innych urzadzen grzewczych. Ponadto
nie umieszczaj go na wzmacniaczu lub
innym sprzecie, ktory generuje ciepto.
Moze to spowodowac¢ odbarwienie,
deformacje lub wadliwe dziatanie.

Unikaj miejsc, o skrajnie niskiej
temperaturze lub narazone na nadmierne
stezenie kurzu lub wilgotnos¢.

Instalujgc to urzadzenie, pozostaw
przestrzen (co najmniej 3 cm) migedzy nim,
a $cianami i innymi urzadzeniami, aby
umozliwi¢ dobre odprowadzanie ciepta.
Jesli umiesdcisz je na przyktad w stojaku,
pozostaw co najmniej 5 cm ( 2 ") wolnej
przestrzeni nad i co najmniej 10 cm (4")

pod tym urzadzeniem. W przeciwnym
razie, wewnatrz urzgdzenia moze
gromadzi¢ ciepto i spowodowac
uszkodzenie urzadzenia, a nawet
pozar.

Napiecie dostarczane do urzgdzenia
powinno odpowiada¢ napieciu
wydrukowanemu na panelu tylnym.
Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci
w tej sprawie, skonsultuj sie z
elektrykiem.

Nie przesuwaj urzadzenia podczas
uzytkowania.

Nie otwieraj obudowy urzgdzenia,
poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie obwodow elektrycznych
lub porazenie pradem. Je$li do
urzgdzenia dostanie sie obcy
przedmiot, skontaktuj sie ze
sprzedawca.

Wyciggajac wtyczke z gniazdka,
zawsze ciggnij bezposrednio za
wtyczke; nigdy nie szarp za przewdd.



Konserwacja

Wytrzyj brud z gérnej pokrywy

i innych powierzchni panelu za pomocg
miegkkiej Sciereczki lekko zwilzonej
rozcienczonym neutralnym srodkiem
czyszczacym.

Nie uzywaj do czyszczenia chemicznych
Sciereczek, rozcienczalnikoéw ani innych
Srodkow chemicznych. Moze to
spowodowac uszkodzenie powierzchni.
Dla wiasnego bezpieczenstwa przed
czyszczeniem odtgcz przewdd zasilajgcy
od gniazdka sieci elektrycznej.

Aktualizacje

Aktualizacje oprogramowania dla tego
urzgdzenia mozna pobra¢ ze strony
TEAC: http://teac-global.com/

Pobieranie aplikacji sterujacej

W celu korzystania z funkcji sieciowych
funkcji odtwarzania z nosnika USB tego
urzgdzenia, nalezy uzy¢ smartfona lub
tableta z zainstalowang (bezptatna)
aplikacjg TEAC HR Streamer

i podigczonego do tej samej sieci co to
urzgdzenie.

Szczegotowe informacje w instrukciji
aplikacji TEAC HR Streamer, do pobrania
ze strony http://www.teac-global.com/.
Pobieranie aplikacji na iPad / iPhone /
iPod touch: Wyszukaj ,TEAC HR
Streamer” w App Store.

Odtwarzanie plikow audio z

podtaczonego do gniazda USB

napedu flash USB

1) Umies¢ pliki audio na no$niku
flash USB i podtgcz go do gniazda
USB z przodu urzadzenia.

2) Postepuj zgodnie z procedurami
w sekcji TEAC HR Streamera, aby
otworzy¢ menu Ustawienia.

3) W sekcji Odtwarzacz muzyczny
wybierz TEAC NT-505-X.

4) Wybierz Music Library, a nastepnie
wybierz TEAC NT-505-X USB
Music Server.

o Odswiezenie biblioteki muzycznej
moze zajac¢ kilka minut, jesli
zawiera znaczna ilos¢ plikow
audio. Na tym konczy sie
przygotowanie do odtwarzania
plikbw audio z pamieci flash
USB podtgczonego do gniazda
USB. Zapoznaj sie z instrukcja
obstugi TEAC HR Streamer, aby
przygotowac listy odtwarzania
i rozpoczg¢ odtwarzanie.

UWAGA

Oprogramowanie modutu sieciowego
jest aktualizowane przez TEAC HR
Streamer. Zalecamy regularne
wybieranie tej jednostki w TEAC
HRStreamer i zaktualizuj go za
pomoca hajnowszego
oprogramowania jesli jest dostepne



Potaczenia sieciowe

Router Wi-Fi musi by¢ podigczony
doIntemet podczas instalacji aplikacii
na tablecie/smartfonie,podczas
aktualizacji oprogramowania NET
tegourzadzenia, a takze podczas
stuchania radia intemetowego.

a. NAS (Network Attached Storage)
Stuzy do przechowywania plikéw audio.
Zaleca sie uzywanie aplikacji MinimServer w celu korzystania z serwera
multimediéw z tym urzadzeniem.

b. Router Wi-Fi
Uzyj Wi-Fi, aby podtaczy¢ tablet lub smartfon do tego urzadzenia i NAS.

c. Tablet/smartfon
Zainstaluj aplikacje, aby sterowac tym urzgdzeniem.

d. NT-505-X
Adres IP tego urzgdzenia jest pobierany z serwera DHCP.

14



Potaczenia (tylny panel)

Urzadzenie Urzadzenie
z analogowym z cyfrowym
wyjsciem audio  wyj$ciem audio

Wyjscie audio DIGITAL IN
(np. Line Out) COAXIAL

<

O

14

o
Podigcz kable dla zestawu ]
par dla wyjécia liniowego o
(strona 32). 3
Dzwiek bedzie odtwarzany N
tylko z wybranej pary.
Po podtgczeniu
stuchawek, dzwiek
przestanie by¢
emitowany ze Podigcz
ztaczy na tylnym jeden z
panelu. rodzajow

kabli

Polaryzacje

ztgczy XLR

mozna ustawi¢ tak,

aby 2 lub 3 byty

HOT (strona 46).

Jesli chcesz mie¢

mozliwo$¢ regulacji

gtosnosci ze

wzmacniacza,

wybierz dla

parametru

LINE OUT LEVEL

ustawienie Wejscie audio
,FIXED 0dB” lub (np. Line IN)

LFIXED + 6dB” )
(strona 47). Wzmacniacz stereo

lub aktywne gtosniki
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Kabel optyczny

Komputer

Urzadzenie z oyfrowym .
0 ; sygnal zegara tekiLigoego
DIGITAL IN CLOCK SYNC
OPTICAL ouT
<C
O
[0's
S g
S oF
S T X
g 238
3 NAC)
c8
8
c
I
Kabel USB ge
Zainstaluj dedykowany r?l Re)
sterownik na % Q
komputerze przed 3 %
podtgczeniem tego DO g

urzadzenia (strona 76)

Gniazdko
zasilania



. Ethernet
Podtacz dostepny w sprzedazy kabel LAN do tego gniazda, je$li chcesz

podtaczy¢ to urzgdzenie do sieci przewodowej lub Internetu.
To gniazdo jest przypisane funkcji oznaczonej jako ,NET”.

. OPTYCZNE cyfrowe ztacze wejsciowe audio

Stuzy do wprowadzania cyfrowego dzwieku. Podtgcz do niego optyczne cyfrowe
ztgcze wyjsciowe audio urzadzenia zrodtowego audio.

Uzyj dostepnego w sprzedazy optycznego kabla cyfrowego z kwadratowym
ztgczem (TOSLINK).

. Cyfrowe gniazdo wejsciowe audio RCA COAXIAL

Stuzy do wprowadzania cyfrowego dzwieku. Podigcz do niego koncentryczne
cyfrowe ztgcze wyjsciowe audio urzadzenia audio.

Uzyj dostepnego w handlu koncentrycznego kabla cyfrowego RCA.

. Ztacze wejsciowe CLOCK SYNC (10 MHz IN)
Stuzy do wprowadzania sygnatu synchronizacji (synchronizacja zegara).
W celu wprowadzenia sygnatu oscylatora 10 MHz, podtgcz tutaj wyjscie
oscylatora (strona 46).
Uzyj dostepnego w handlu kabla koncentrycznego BNC.

Synchronizacja zegara jest mozliwa tylko wtedy, gdy jako funkcje wejscia wybrano
USB lub NET (w tym dyski flash USB).

. Wyjscie analogowe audio (LINE OUT)
Transmituje 2 kanatowy dZzwiek analogowy. Podtgcz ztagcza XLR lub RCA do
wzmacniacza stereo lub aktywnych gto$nikow.
Do potaczen uzyj dostepnych w handlu kabli.

XLR: zbalansowane kable XLR

RCA: kable audio RCA
Podtgcz gniazdo R tego urzadzenia do ztgcza R wzmacniacza, a ztgcze L, do
ztgcza L wzmacniacza.

=> Szczegotowe informacje o ustawieniach wyjscia analogowego => sekcja
»Wyjécie liniowe” na stronie 46.

. Gniazdo USB (ty})
Stuzy do wprowadzania dzwieku cyfrowego z komputera. Podtgcz do gniazda
USB komputera. Uzyj dostepnego w sprzedazy kabla USB2.0 (typu A-B).

16



UWAGA
Przed podtgczeniem komputera z systemem operacyjnym Windows nalezy

zainstalowa¢ na komputerze dedykowany sterownik (strona 76).

Prawidtowe potgczenie nie jest mozliwe z komputerem bez zainstalowanego
sterownika.

. Gniazdo serwisowe
Nie podigczaj niczego do tego gniazda.

. Wejscie zasilania (~ IN)
Tutaj podtgcz dostarczony przewod zasilajacy.
Po wykonaniu wszystkich innych potaczen podtgcz wtyczke przewodu

zasilajgcego do gniazda $ciennego.

& Nie uzywaj innego przewodu zasilajacego niz ten dotgczony do tego
urzadzenia.
Uzycie innych przewodéw zasilajacych moze spowodowa¢ pozar lub
porazenie pradem.

& Odtacz kabel od gniazdka, jesli nie uzywasz urzadzenia przez dtuzszy
czas.

& Wykonaj wszystkie pozostate potaczenia przed wtaczeniem urzadzenia.
- Uwaznie przeczytaj instrukcje podtaczanych urzadzen i postepuj zgodnie
z ich instrukcjami podczas wykonywania potaczen.
- Nie splataj i nie spinaj w wigzki r6znych przewodoéw Moze to spowodowaé
hatas.
- Podtacz catkowicie wszystkie wtyczki.

17



Nosniki USB

Podigcz dyski flash USB do gniazda USB z przodu urzadzenia.

W celu odtwarzania plikbw muzycznych z dysku flash USB, przetgcz funkcje zrodta
na NET i uzyj aplikacji zdalnego sterowania do odtwarzania.

- Szczegdtowe informacje => instrukcja obstugi TEAC HR Streamer.

18



Cyfrowe wejscie audio (OPT / COAX IN)
To zlgcze wejsciowe moze by¢ uzywane zaréwno do potgczen optycznych (OPT),
jak i koncentrycznych (COAX).

Potaczenie optyczne (OPT)
Uzyj dostepnego w handlu kabla optycznego z wtyczkg mini.
- W celu wybrania tego wejscia, pokrettem SOURCE wybierz funkcje OPTICALZ2.

Miniwtyk optyczny

19



Potaczenie koncentryczne (COAX)
Uzyj dofgczonego kabla przejsciowego RCA i dostepnego w sprzedazy

koncentrycznego kabla cyfrowego RCA.
W celu wybrania tego wejscia, pokrettem SOURCE wybierz funkcje COAXIAL2.

Kabel konwertujacy RCA

Cyfrowy kabel
koncentryczny RCA

20



Podtaczanie stuchawek

UWAGA:

Gdy masz zatozone stuchawki na uszach, nie podtgczaj ich, ani nie odtgczaj.

Nie witgczaj, ani nie wytgczaj urzadzenia. Moze to spowodowac nagty hatas, ktory
moze uszkodzi¢ stuch. Przed zatozeniem stuchawek nalezy zawsze ustawi¢ poziom
gtosnosci na minimum (na wyswietlaczu powinno pojawi¢ sie ,0” w przypadku
ustawienia ,STEP (0-100)" lub ,—~ dB” w przypadku ustawienia ,dB”) (strona 48).

21



Srodki ostroznosci dotyczace stosowania

Niewtasciwe uzycie baterii moze spowodowac ich pekniecie lub wyciek, co moze
spowodowac pozar, obrazenia lub zaplamienie materiatow znajdujgcych sie w
poblizu. Nalezy uwazne przeczytac i przestrzega¢ srodkéw ostroznosci.

Uzywajgc pilota, kieruj go w strone odbiornika sygnatu na jednostce gtéwnej z
odlegtosci 5 m lub mniejszej. Nie umieszczaj zadnych przeszkdd miedzy jednostkg
gtéwna, a pilotem.

Pilot moze nie dziata¢, jesli odbiornik sygnatu pilota na urzgdzeniu jest wystawiony
na bezpo$rednie dziatanie promieni stonecznych lub jasnego Swiatta. W takim
przypadku sprobuj przesunaé urzgdzenie.

Pamietaj, ze uzycie tego pilota moze spowodowac¢ niezamierzone dziatanie
dziatanie innych urzadzen, ktérymi mozna sterowac za pomocg promieni

podczerwonych.

Wkiadanie baterii

Zdejmij pokrywe z tytu pilota zdalnego sterowania i wi6z dwie baterie AAA

w odpowiedni sposob, z zachowaniem prawidtowego utozenia biegunéw zgodnie ze
wskazaniami wewnatrz przedziatu na baterie pilota zdalnego sterowania.

Zatdz ostone.

Wymiana baterii

Jesli zakres dziatania pilota zmniejszy sie lub urzgdzenie przestanie reagowac na
naciskanie przyciskow pilota, wymien baterie na nowe.

Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z instrukcjami na nich lub zgodnie

z wymogami lokalnych przepisow.
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Opis elementéw

A. Wiacznik
Stuzy do wigczania i wytgczania urzadzenia.
- Jesli wyswietlacz jest ciemny, mimo ze przetgcznik POWER znajduje sig
w potozeniu ON, przyczyng moze by¢:
- Podswietlenie wyswietlacza jest wytgczone - funkcja DIMMER (strona 33).
- Funkcja automatycznego oszczedzania energii wylgczyta urzgdzenie w tryb
czuwania.
- Przewdd zasilajacy jest odtgczony.
W celu wigczenia urzgdzenia, nacisnij przycisk STANDBY / ON na pilocie lub
nacisnij przycisk POWER w potozenie OFF, a nastepnie ponownie w potozenie
ON.

B. Wskaznik CLOCK
Pokazuje stan synchronizacji zegara.
Podswietlony: urzadzenie jest synchronizowane z sygnatem z wejscia CLOCK
SYNC (10MHz IN).
Miga: zaden sygnat zegara nie jest wprowadzany lub urzgdzenie nie jest
zsynchronizowane.
Nie pod$wietlony: brak synchronizacji zegara.

- Synchronizacja zegara jest mozliwa tylko wtedy, gdy zrodtem wejsciowym jest
USB lub NET (w tym dyski flash USB).
- Na stronie 46 znajdziesz informacje o ustawieniach synchronizacji zegara.

C. Ztacze cyfrowego wejscia audio (OPT / COAX IN)
* Stuzy do wprowadzania cyfrowego dzwigku (strona 19). Potgczenie optyczne:
uzyj kabla optycznego z wtyczka mini.
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Potaczenie koncentryczne: uzyj dotgczonego kabla przejsciowego RCA.

. Przycisk SOURCE

Stuzy do wyboru zrédta sygnatu.Stuzy do zmiany wartosci ustawien, gdy
wys$wietlana jest pozycja menu. Nacisnij, aby uzy¢ jako przycisku ENTER.
Obré¢, gdy menu jest otwarte, aby zmieni¢ wyswietlany element lub warto$¢
ustawienia.

. Przycisk MENU
Nacisnij, aby przejs¢ do trybu ustawien (strona 43).
Nacisnij w trybie ustawien, aby powroci¢ do poprzedniego ekranu.

. Odbiornik sygnatu pilota
Odbiera sygnaty z pilota. Uzywajgc pilota, kieruj go w strone odbiornika sygnatu
z pilota.

. Gniazdo USB (przéd)
Podtacz nosnik pamieci USB.
Wybierz zrédto wejsciowe na NET i uzyj aplikacji do odtwarzania.

Nie podtgczaj komputera do gniazda USB z przodu urzadzenia.
Komputer w celu odtwarzania zapisanych na nim plikéw muzycznych nalezy,
podtaczy¢ do gniazda USB z tytu urzadzenia.

Szczegdtowe informacje znajdziesz w z podrecznikiem uzytkownika TEAC HR
Streamer.

. Gniazdo PHONES
Tutaj mozna podtgczy¢ stuchawki z miniwtyczka stereo 3,5 mm (1/8 ") (strona 21).

Ten obwdd wzmacniacza stuchawkowego wykorzystuje czterobiegunowe ztgcze
z niezaleznymi uziemieniem lewego i prawego kanatu. Mozna dzieki temu
stosowac¢ zwykte wtyczki z 3 lub 4 biegunami.

Po podigczeniu stuchawek do tego urzgdzenia wyjscie stuchawkowe zostanie
wigczone, a dzwiek przestanie by¢ emitowany ze ztgczy analogowych audio
(LINE OUT) na panelu tylnym.
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llustracja okablowania

CHl

L+ R+ L- R—

Wyswietlacz
Prezentuje informacje o odtwarzanym dzwieku i r6zne informacje menu.

. Pokretto VOLUME

Stuzy do regulacji glosnosci. Obré¢ w prawo, aby zwiekszy¢ i w lewo, aby
zmniejszy¢ poziom gto$nosci.

W celu umozliwienia regulacji poziomu gtosnosci analogowego wyjscia audio tego
urzadzenia, skonfiguruj wyjscie LINE OUT LEVEL na ustawienie VARIABLE (,Line
output level” na stronie 47). Umozliwi to regulacje poziomu wyjscia analogowego
za pomocg pokretta VOLUME tego urzgdzenia.

Ustawienia poziomu gtosnosci sg zachowywane oddzielnie dla analogowego
wyjécia audio i wyjscia stuchawkowego.
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Przeksztatcanie sygnatu (podnoszenie jakosci’)

Funkcji konwersji mozna uzywac¢ ze wszystkimi zrodtami sygnatu wejsciowego
(strona 45).

Zaleznosci miedzy wejsciowymi czestotliwosciami prébkowania, a czestotliwosciami
probkowania po konwersji sg nastepujace.

Zrodto sygnatu Ustawienie konwersji

Cyfrowe
wejscie
audio

Czestotliwos¢ &R OIS .
prgbkowania Czestotliwo$¢ prébkowania po

wejscia przeksztatceniu

|:| Te warto$ci nie sg przeksztatcane.

Maksymalna konwersja wynosi 8 x Fs.
Konwersja nie jest mozliwa, dla materiatu DSD.

Podczas odtwarzania plikow MQA, niezaleznie od tego ustawienia, uzyte
zostanie ustawienie konwers;ji 4 x Fs
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Pilot zdalnego sterowania

A. Przycisk STANDBY / ON
Naciénij, aby wytgczy¢ urzgdzenie w tryb czuwania lub wigczyé je.
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. Przyciski wyboru wejscia
Stuzy do wyboru zrédta odtwarzania.
- Przycisk LINE nie ma zadnej funkcji.

. Przycisk INFO
Przetacza informacje prezentowane na wyswietlaczu (strona 32).

. Przycisk UPCONVERT
Naciénij, aby zmieni¢ ustawienie '’konwersji w gore’.

. Przycisk FILTER
Nacisnij, aby zmieni¢ ustawienie filtra. Zmienia w zaleznoéci od wejscia (PCM lub
DSD).

. Przycisk wyciszenia dzwieku
Nacisnij, aby wyciszy¢ dzwiek.

. Przycisk DIMMER
Nacisnij, aby dostosowac poziom jasnosci wyswietlacza urzgdzenia gtéwnego.

. Przycisk SLUCHAWEK
Nacisnij, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ wyjscie stuchawkowe.
Gdy wyjscie stuchawkowe jest wytgczone, dzwiek jest przesytany przez
analogowe wyjécia audio (LINE OUT).

Przycisk DISPLAY

. Przycisk MENU
Nacisnij, aby wywotac tryb ustawien (strona 43).
Nacisnij w trybie ustawien, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.

. Przyciski gora / dot (A1)
Stuzy do wybierania elementéw ustawien.

. Przycisk ENTER
Nacisnij, aby potwierdzi¢ wybrang pozycje.

. Przyciski VOLUME (+/-)
Stuzy do regulacji poziomu gtosnosci.
Gdy jednostka gtéwna i pilot zdalnego sterowania majg przyciski, o takich samych
funkcjach, w niniejszej instrukcji wyjasniono, jak uzywac jednego z przyciskow.
Drugi odpowiedni przycisk moze by¢ uzywany w ten sam sposob.
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Wyswietlacz
Kiedy jest wtgczony

Po pojawieniu sie powyzszych komunikatow na wyswietlaczu pojawi sie zrodio
wejscia.

Informacje o wybranym zrédle odtwarzania

Ekran informaciji o zrédle odtwarzania pojawi sie po wigczeniu urzadzenia, a takze
po okoto 7 sekundach bezczynnosci, gdy otwarte jest menu konfiguracji ustawien.
Format lub poziom gtosnosci sygnatu wejsciowego sg pokazany po prawej stronie
zrodta odtwarzania. Nacisnij przycisk DISPLAY na pilocie, aby zmienic¢ to, co jest
wysSwietlane.

Przyktad
Informacje o zrédle odtwarzania

Gdy odtwarzanie jest zatrzymane:

Zrédto

U é B check

T
Wyswietlane, gdy trwa sprawdzanie potgczenia

Gdy trwa odtwarzanie:
Format sygnatu wejsciowego

Czestotliwos¢ probkowania
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Nacisnij przycisk DISPLAY na pilocie.

Poziom gtosnosci

Poziom gtosnosci

Nazwa zrodta odtwarzania

Przedstawia nazwe wybranego zrédta.

Nazwy na wyswietlaczu odpowiadajg wybranym ztgczom w nastepujgcy sposoéb.
Nazwy w nawiasach pojawiajg sie podczas przetgczania.

USB (USB)
Port USB na panelu tylnym

COAX1 (COAXIAL 1)
Cyfrowe ztgcze wejsciowe audio RCA COAXIAL na panelu tylnym

COAX2 (COAXIAL 2)
Potgczenie koncentryczne z cyfrowym wejsciem audio (OPT / COAX IN) na
panelu przednim

OPT1 (OPTYCZNY 1)
OPTICAL cyfrowe ztagcze wejsciowe audio na panelu tylnym

OPT2 (OPTYCZNY 2)
Potaczenie optyczne z cyfrowym wejsciem audio (OPT / COAX IN) na panelu
przednim

NET (SIEC)
Port Ethernet

Bluetooth (bluetooth)
Urzadzenie Bluetooth
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Stan sygnalu wejsciowego
Pokazuje stan sygnatu zrodta wejsciowego.

Check
Trwa sprawdzanie potaczenia.
PCM 32 kHz
PCM 44,1 kHz
PCM 48 kHz
PCM 88,2 kHz
PCM 96 kHz
PCM 128kHz
PCM 176,4 kHz

PCM 192 kHz
PCM 256kHz
PCM 352,8 kHz
PCM 384 kHz
PCM 705,6 kHz
PCM 768 kHz
DSD 2,8 Mhz
DSD 5,6 Mhz
DSD 11,2 Mhz
DSD 22,5 MHz

Pokazujg typ sygnatu wej$ciowego i czestotliwos¢ probkowania.
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Wyswietlanie informacji o formacie odtwarzania
Naci$nij przycisk INFO na pilocie podczas odtwarzania, aby wy$wietli¢ informacje o

formacie odtwarzania.

Przyktad, gdy zrédtem odtwarzania jest USB, COAX1, COAX2, OPT1 lub
OPT2

Sygnat wejsciowy i sygnat odtwarzania bedg takie same, gdy ustawienie
konwersji ma wartos¢ ,OFF”.

Format sygnatu Czestotliwo$¢ prébkowania

Czestotliwos¢ probkowania Czestotliwo$¢ probkowania odtwarzania
sygnatu wej$ciowego

Przyktad, gdy zrédtem odtwarzania jest NET lub Bluetooth

Kodek Format odtwarzanego sygnatu

Czestotliwos¢ probkowania Format odtwarzanego sygnatu
sygnatu wejsciowego

Poziom gtosnosci

Mozna wys$wietli¢ dwa rodzaje wskazan: STEP (krok) i dB (ustawienie

w decybelach).

Jest to okreslane przez ustawienie VOLUME TYPE (strona 48).

Wyswietlane ustawienie poziomu gto$nosci zostanie powiekszone po obréceniu
pokretta VOLUME tego urzadzenia.

- VOLUME TYPE => ,STEP (0-100)’:
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Maksymalny poziom gtosnosci to 100, a minimalny to 0. Przed podtgczeniem
stuchawek ustaw pokretto VOLUME na minimalng warto$¢ (0). Niezastosowanie
sie do tego zalecenia moze spowodowac nagte, gtosne dzwieki, ktbre mogg
uszkodzi¢ stuch lub spowodowacé inne problemy.

- VOLUME TYPE => ,dB™

Maksymalny poziom gtosnosci wynosi 0, a minimalny - —= (ujemna
nieskonczonos¢). Przed podtaczeniem stuchawek ustaw pokretto VOLUME
na minimalng warto$¢ (-«). Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowacé nagte, gtosne dzwieki, ktére mogg uszkodzi¢ stuch lub
spowodowac inne problemy.

Ustawiony poziom wyjsciowy jest wyswietlany, gdy dla parametru LINE OUT
LEVEL wybrano ustawienie ,FIXED 0dB” lub ,FIXED + 6dB”.

Przyktad kiedy dla VOLUME TYPE wybrano ustawienie "dB”:

USB +0.0a8

Jesli dla parametru VOLUME TYPE wybrano ustawienie "STEP (0-100)”,
wskazanie "VOL. 86” pojawi sie po wybraniu ustawienia "FIXED 0dB”,
a "VOL. 90” pojawi sie po wybraniu ustawienia "FIXED + 6dB”.

Gdy stuchawki nie sg podigczone i wyjscie LINE OUT LEVEL jest wytagczone
(OFF) lub skonfigurowane na ustawienie "VOL. 0” lub na wy$wietlaczu pojawi sie
komunikat ,—«~ dB”.

Przyktad dla ustawienia VOLUME TYPE => "dB”
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Przyktad, gdy stuchawki nie sg podtaczone, a wyjscie LINE OUT LEVEL jest
ustawione na opcje FIXED lub OFF.

Obracanie pokretta VOLUME spowoduje wyswietlenie nastepujgcego
komunikatu.

LINE OUT LEVEL ustawiony na opcje FIXED:

LINE OUT LEVEL wytaczone (OFF):
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Podstawowe operacje

1. Przesun przetacznik POWER do pozycji ON, aby witaczy¢ urzadzenie.

- Jedli do tego urzadzenia podtgczony jest wzmacniacz stereo, zawsze wigczaj
jego zasilanie na koncu.

Nacisnij = ENTER

2. Obroéc¢ pokretto SOURCE, aby wybra¢ zrédto wejscia.

Wybrane zrédio pojawi sie na wysSwietlaczu.

- Mozesz takze uzy¢ przyciskbw wyboru wejscia na pilocie.

- Jesli sygnat wejsciowy nie jest cyfrowym sygnatem audio lub jest sygnatem
cyfrowym audio nieobstugiwanym przez to urzadzenie, takim jak Dolby Digital
lub DTS, dzwiek nie bedzie odtwarzany. Ustaw wyjscie cyfrowe podtgczonego

urzgdzenia na ustawienie PCM.
- W celu odtwarzania plikobw audio, gdy wybrana jest funkcja USB, nalezy

najpierw zainstalowa¢ dedykowany sterownik na komputerze przed ich
potgczeniem (strona 76).
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- Materiat DSD mozna odtwarzac tylko wtedy, gdy zrédiem wejsciowym jest USB
lub NET (w tym dyski flash USB) lub gdy uzywane jest wejscie cyfrowe
w formacie DoP.

- W celu korzystania z funkcji NET lub przedniego gniazda USB, zainstaluj na
smartfonie lub tablecie aplikacje TEAC HR Streamer (bezptatny) i podtagcz jg do
tej same;j sieci, co urzadzenie.

3. Obstuguj urzadzenie odtwarzajace.
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi tego urzadzenia.

4. Ustaw poziom gtosnosci.
Podczas korzystania z wyj$¢ liniowych gdy parametr LINE OUT LEVEL jest
skonfigurowany na ustawienie VARIABLE, do regulacji gtosnosci uzyj pokretta
VOLUME na panelu przednim tego urzgdzenia .

Gdy parametr LINE OUT LEVEL jest skonfigurowany na dowolne inne ustawienie,
nie mozna regulowac poziomu gtosnosci za pomoca pokretta regulacji gtosSnosci
VOLUME na panelu przednim tego urzgdzenia. Uzyj wzmacniacza stereo lub
innego urzadzenie podigczone do tego urzgdzenia, aby wyregulowaé poziom
gtosnosci. Gdy do tego urzgdzenia podtgczone sg stuchawki obrdé pokretto
regulacji gtosnosci VOLUME na panelu przednim tego urzadzenia, aby

ustawi¢ poziom gtosnosci.

Gdy pokretto VOLUME tego urzadzenia jest zostanie obrécone, na wyswietlaczu
pojawi sie wskazanie poziomu gto$nosci.
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Bluetooth®
Podczas uzywania tego urzgdzenia z telefonem komorkowym lub innymi

urzgdzeniami zewnetrznymi z Bluetooth, nie powinny one si¢ znajdowac dalej od
tego urzadzenia niz okoto 10 m. Jednak w zaleznosci od okolicznosci uzytkowania
efektywna odlegto$¢ transmisji moze by¢ mniejsza. Nie gwarantuje sie
bezprzewodowej komunikacji z kazdym urzgdzeniem z technologig bezprzewodowg
Bluetooth.

W celu ustalenia zgodnosci miedzy tym urzgdzeniem, a innym urzadzeniem
obstugujgcym technologie bezprzewodowg Bluetooth, zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi tego urzadzenia lub skontaktuj sie ze sklepem, w ktérym zostato zakupione.

Profile

To urzadzenie obstuguje nastepujace profile Bluetooth.
- A2DP (profil zaawansowanej dystrybucji audio)

- AVRCP (profil zdalnego sterowania audio / wideo)

W celu przestania strumienia dZzwieku za pomoca transmisji bezprzewodowej
Bluetooth, urzadzenie Bluetooth musi obstugiwaé profil A2DP.

W celu sterowania odtwarzaniem na urzadzeniu Bluetooth, musi ono obstugiwaé
profil AVRCP.

Nawet jesli urzgdzenie Bluetooth obstuguje te same profile, jego funkcje moga sie
rézni¢ w zaleznosci od specyfikacji.

Kodeki

To urzadzenie obstuguje nastepujace kodeki. Automatycznie wybierze jeden z nich
podczas przesytania dzwieku.

- SBC

- AAC

- Qualcomm® aptX ™

- Qualcomm® aptX ™ HD

- LDAC

Urzadzenie wybierze odpowiedni kodek do uzycia zgodnie z kompatybilnoscig
kodekow drugiego urzgdzenia Bluetooth i warunkami komunikacji.
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LDAC to technologia kodowania dzwieku opracowana przez firme Sony, ktora
umozliwia przesytanie tresci audio o wysokiej rozdzielczosci (Hi-Res), nawet przez
potgczenie Bluetooth. W przeciwienstwie do innych technologii kodowania
kompatybilnych z Bluetooth, takich jak SBC, ten sposéb transmisji bezprzewodowej
dzwieku dziata bez koniecznoéci konwersji sygnatu zrodtowego Hi-Res Audio* do
nizszej jakosci umozliwiajgc przesytanie okoto trzykrotnie wiekszej ilosci danych** niz
te technologie transmisji sygnatu przez Bluetooth z bezprecedensowg jako$cig
dzwigku, dzigki wydajnemu kodowaniu i zoptymalizowanej technologii
pakietowania*.
* Z wytgczeniem formatu DSD
** W poréwnaniu z kodekiem SBC (Subband Coding), jesli wybrano ustawienie
bitrate 990 kbps (96/48 kHz) lub 909 kbps (88,2 / 44,1 kHz)

UWAGA:

- Nie mozna wybra¢ kodeka, ktéry ma by¢ uzywany, na przyktad, naciskajgc
przycisk.

- Ze wzgledu na charakterystyke technologii bezprzewodowej Bluetooth
odtwarzanie z urzgdzenia Bluetooth bedzie nieco opdznione w poréwnaniu do
odtwarzania z tego urzadzenia.

Ochrona tresci
To urzadzenie obstuguje technologie SCMS-T jako forme ochrony tresci podczas
przesytaniem dzwieku, dzieki czemu moze odtwarzaé zabezpieczony materiat.

Bezpieczenstwo transmisji

To urzadzenie obstuguje funkcje bezpieczenstwa podczas bezprzewodowe;j
transmisji Bluetooth zgodnie ze standardowymi specyfikacjami Bluetooth, ale nie
gwarantuje poufnosci takich transmisji. TEAC CORPORATION nie ponosi
odpowiedzialnosci za 'wyciek’ informacji podczas bezprzewodowej transmisji
Bluetooth.
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Parowanie z innym urzadzeniem Bluetooth
Parowanie tego urzadzenia z innym urzadzeniem Bluetooth jest konieczne przy

pierwszym uzyciu i podczas pierwszego fgczenia z innym urzadzeniem Bluetooth.

1. Obré¢ pokretto SOURCE, aby wybraé Bluetooth.

2. Wiacz transmisje Bluetooth na drugim urzadzeniu Bluetooth.

3. Nacisnij i przytrzymaj pokretto SOURCE, aby wej$s¢ w tryb parowania.

PAIRING. ..

Podczas parowania miga komunikat ,PAIRING...".

4. Na drugim urzadzeniu Bluetooth wybierz ,,NT-505-X” (to urzadzenie).
Gdy to urzgdzenie przejdzie w tryb parowania, sparuj je z innym urzadzeniem
Bluetooth.

Szczegétowe informacje znajdziesz w instrukcji obstugi urzgdzenia Bluetooth.

Po nawigzaniu potgczenia na wyswietlaczu pojawi sie nazwa podigczonego
urzadzenia, a nastepnie funkcja zrodta wejsciowego.

Przyktad:
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Odtwarzanie z urzagdzenia Bluetooth
Sparuj to urzadzenie przy pierwszym uzyciu oraz gdy chcesz potgczy¢ je z innym
urzgdzeniem Bluetooth po raz pierwszy.

Podczas parowania lub fgczenia sie z innym urzadzeniem Bluetooth, powinny one
znajdowac sie w odlegtosci kilku metréw od siebie. Jesli sg zbyt daleko od siebie,
pdzniejsze parowanie i potgczenie sie¢ moze nie by¢ mozliwe.

1. Wiagcz transmisje Bluetooth na drugim urzadzeniu Bluetooth.
2. Obré¢ pokretto SOURCE, aby wybraé funkcje Bluetooth.
Spowoduje to ustawienie zrédta na funkcje Bluetooth.
Mozesz takze uzy¢ przycisku Bluetooth na pilocie.

Przyktad wyswietlacza

To urzadzenie wyszuka sparowane urzgdzenia i automatycznie sie potaczy
z jednym z nich jesli zostanie odnaleziony.

UWAGA

W zaleznoéci od urzadzenia zrodtowego konieczne moze przeprowadzenie operacji
potgczenia z poziomu zewnetrznego urzgdzenia.

Jesli nie pomy$inie przeprowadzi¢ potgczenia, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
urzgdzenia zrédtowego.
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Zmiana podtaczonego urzadzenia

1. Nacisnij pokretto SOURCE, aby wyswietlic DEVICE SELECT.
W dolnym wierszu wy$wietlacza wida¢ nazwe ostatnio podtgczonego urzadzenia.

Przyktad wyswietlacza
MENU
DEVICE SELECT
= Player_1
1
|
Nazwa ostatnio podigczonego urzadzenia

2. Obroéc¢ pokretto SOURCE, aby wyswietli¢ juz sparowane urzadzenia
Bluetooth.
Urzadzenie moze zapamietaé maksymalnie osiem sparowanych urzgdzen.

Jesli zadne sparowane urzgdzenie nie jest dostepne, wyswietlacz bedzie
wygladat nastepujgco.

- Naciénij i przytrzymaj przycisk ENTER, aby przejs¢ do trybu parowania.

- Wyswietlanych jest pierwszych 16 znakéw nazwy urzgdzenia.

- Jesli w nazwie urzadzenia znajduja sie znaki inne niz angielskie litery i cyfry,
nie bedg wyswietlane prawidtowo.

3. Nacisnij pokretto SOURCE, aby potaczyé¢.
Po podtgczeniu na wyswietlaczu pojawi sie zrédto wejsciowe.

UWAGA

Niezaleznie od stanu potgczenia tego urzgdzenia z innym urzgdzeniem Bluetooth,
jesli funkcja zrédta wejsciowego nie jest wyswietlana, uruchom ponownie to
urzgdzenie i zewnetrzne urzadzenie Bluetooth, a nastepnie podtgcz je ponownie.

UWAGA

W zaleznosci od urzadzenia zrédtowego konieczne moze byé przeprowadzenie
operacji potgczenia z poziomu zewnetrznego urzgdzenia.

Jesli nie mozesz nawigzaé potgczenia, zapozna;j sie z instrukcja urzgdzenia
zrodtowego.
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4. Rozpocznij odtwarzanie na drugim urzadzeniu Bluetooth.
Sprawdz, czy na zewnetrznym urzadzeniu Bluetooth jest skonfigurowany poziom
gtosnosci.

Jesli nie podnies poziom gtosnoéci w urzadzeniu odtwarzajgcym, aby dzwiek byt
odtwarzany z tego urzgdzenia.

UWAGA
Nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU, aby wyczysci¢ sparowane urzadzenie.
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Konfiguracja ustawien

1. Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ ekran menu.

2. Obroéc¢ pokretto SOURCE, aby wyswietli¢c element, ktory chcesz ustawic.
Mozesz takze uzy¢ przyciskow w gore iw dot (/. /) na pilocie.

Nacisniecie = Enter

Pozycje menu pojawiajg sie w nastepujacej kolejnosci.
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3. Nacisnij pokretlo SOURCE.
Mozesz takze nacisnaé¢ przycisk ENTER na pilocie.
Aktualnie ustawiona warto$¢ jest pokazana na wyswietlaczu.

TIEAD —
© o Yo = ® N/

SOURCE

A

%@

4. Obréc¢ pokretto SOURCE, aby zmieni¢ wartos¢ ustawienia.
Mozesz takze uzy¢ przyciskow w goére iw dot (/) na pilocie.
Nacisnij przycisk MENU, aby powr6ci¢ do wyboru pozycji ustawien.

5. Nacisnij pokretto SOURCE.
Mozesz takze nacisna¢ przycisk ENTER na pilocie.

Nacisniecie = Enter

6. Po zakonczeniu konfiguracji ustawien nacisnij przycisk MENU, aby jeszcze
raz wyswietli¢ stan zrodta wejSciowego .
Jesli nie zrobisz nic przez okoto 7 sekund, wy$wietlacz powrdci do wyswietlania
stanuzrédta wejsciowego.
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UPCONVERT
Stuzy do aktywacji obwodu konwersji sygnatow wejsciowych PCM.

Na stronie 26 opisano relacje miedzy wejsciowymi czestotliwosciami
probkowania i czestotliwosci probkowania po konwersiji.

Podczas odtwarzania plikow MQA, niezaleznie od tego ustawienia,
stosowana jest konwersja 4 x Fs.

MENU

UPCONVERT
= OFF

OFF
Oryginalny sygnat wejsciowy jest przesytany bezposrednio do
przetwornika C / A bez konwersji.

2xFs

Jesli wejsciowy sygnat audio jest nizszej jakosci niz 2 x standardowej
czestotliwosci probkowania, sygnat jest konwertowany do 2 x,

a nastepnie wysytany do przetwornika C / A.

4xFs

Jesli wejsciowy sygnat audio jest nizszej jako$ci niz 4 x standardowa
czestotliwo$¢ probkowania, sygnat jest konwertowany 4 x, a nastepnie
przesytany do

przetwornika C / A.

8 xFs

Jesli wejsciowy sygnat audio jest nizszej jako$ci niz 8 x standardowa
czestotliwo$¢ probkowania, sygnat jest konwertowany 8 x, a nastepnie
przesytany do przetwornika C / A.

DSD 256

DSD 512

Zrodto wejsciowe jest konwertowane na format cyfrowy DSD, a nastepnie
przesytane do przetwornika C / A.
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DIGITAL FILTER (PCM)
Konfiguracja typu filtru cyfrowego uzywanego podczas konwersji sygnatéow PCM
z cyfrowego na analogowy.

CLOCK SYNC

Synchronizacja zegara jest mozliwa tylko wtedy, gdy jako zrédto wybrana jest
funkcja USB lub NET (w tym dyski flash USB).

OFF
Nie jest uzywana synchronizacja zegara.

ON

Zegar gtowny tego urzadzenia bedzie zsynchronizowany z wejsciem zegara 10
Mhz przez ztacze wejsciowe CLCOK SYNC (10 MHz IN).

LINE OUT SELECT
Uzyj tego ustawienia, aby wybra¢ gniazda, ktére wyprowadzajg dzwiek

analogowy.
- Wyjscie przez ztgcza RCA i ztgcza XLR w tym samym czasie nie jest mozliwe.

RCA
Wyjscie przez ztagcza RCA.

XLR (HOT 2)
Wyjscie przez ztgcza XLR z polaryzacjg 2: HOT.

XLR (HOT 3)
Wyjscie przez ztacza XLR z polaryzacjg 3: HOT.
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LINE OUTPUT LEVEL
Stuzy do ustawienia poziomu wyj$ciowego dzwieku z analogowych wyjs¢ audio

(LINE OUT).

FIXED 0 dB

Wysytany jest sygnat maksymalnie 2 Vrms. Wybierz jesli chcesz ustawia¢
poziom gtosnosci z poziomu wzmacniacza.

- Po podtgczeniu stuchawek dzwiek nie bedzie odtwarzany.

FIXED + 6dB

Wysytany jest sygnat maksymalnie 4 Vrms. Wybierz, jesli chcesz ustawia¢
gtosnos¢ z poziomu wzmacniacza.

- Po podtgczeniu stuchawek dzwiek nie bedzie odtwarzany.

- Jedli dzwiek jest znieksztatcony, ustaw to na FIXED 0dB.

VARIABLE

Umozliwi to regulacje poziomu wyjscia analogowego za pomocg pokretta
VOLUME.

Wybierz te opcje, jesli chcesz ustawiaé gtosnos¢ za pomocg tego urzadzenia.
- Po podtgczeniu stuchawek dzwigk nie bedzie odtwarzany.

OFF
Zaden dzwiek nie jest przesytany.

DIMMER BRIGHTNESS
Jasnos¢ wyswietlacza

DARK
Ciemny

SLIGHTLY BRIGHT
Przyciemniony
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VOLUME TYPE
Ustawia sposob wyswietlania poziomu gto$nosci.

STEP (0-100)
Przedstawia poziom gtosnosci w krokach od 0 (minimum) do 100 (maksimum).

dB
Przedstawia poziom gto$nosci w decybelach (dB).

DISPLAY TYPE
Whybierz informacje wyswietlane po prawej stronie wskaznika zrédta odtwarzania.

VOLUME
Poziom gtosnosci.

SAMPLIND FREQ.
Wyswietlony zostanie poziom gtosnosci czestotliwo$¢ probkowania
Wys$wietlone zostang informacje o zrodle odtwarzania.

AUTO POWER SAVING
To urzadzenie posiada funkcje automatycznego oszczedzania energii. Funkcja

automatycznego oszczedzania energii jest wigczona, gdy urzgdzenie jest
wysytane z fabryki jako nowe.

OFF
Funkcja automatycznego oszczedzania energii jest wytgczona.

ON
Urzadzenie automatycznie wytaczy sie w tryb czuwania, w przypadku braku
dzwieku i braku operacji przez okoto 30 minut.
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Version info
WysSwietla wersje oprogramowania sprzetowego uzywanego przez urzgdzenie.

SYSTEM
Wersja oprogramowania mikrokomputera

uUsB
Wersja oprogramowania modutu USB

Bluetooth
Wersja oprogramowania modutu Bluetooth

NETWORK
Wersja oprogramowania modutu sieciowego
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Instalacja sterownika
To urzadzenie mozna podtgczy¢ do komputeréw z nastepujgcymi systemami

operacyjnymi. Dziatanie z innymi systemami operacyjnymi nie jest gwarantowane
(stan na kwiecien 2021).

Podczas korzystania z komputera Mac
Sterownik dziata z nastepujgcymi wersjami.

OS X Yosemite (10.10)

OS X El Capitan (10.11)

macOS Sierra (10.12)

macOS High Sierra (10.13)

macOS Mojave (10.14)

macOS Catalina (10.15)

macOS Big Sur (11)

To urzadzenie bedzie dziata¢ ze standardowym sterownikiem systemu operacyjnego,
wiec nie ma potrzeby instalowania specjalnego sterownika.

Jednak aby moc korzysta¢ z Bulk Pet, na komputerze musi by¢ zainstalowany
dedykowany sterownik.

W przypadku korzystania z systemu Windows
Sterownik dziata z nastepujgcymi wersjami.
Windows 7 (32/64-bitowy)
Windows 8 (32/64-bitowy)
Windows 8.1 (32/64-bitowy)
Windows 10 (32/64-bitowy)

Instalowanie sterownika na komputerze
Jesli chcesz odtwarzac pliki audio zapisane na komputerze za posrednictwem tego

urzgdzenia, nalezy wczeséniej zainstalowac na tym komputerze dedykowany
sterownik. Pobierz dedykowany sterownik z globalnej witryny TEAC.
http://www.teac-global.com/

UWAGA

Zainstaluj dedykowany sterownik przed podtgczeniem urzgdzenia do komputera
przez USB.

Jesli podtaczysz to urzadzenie do komputera przed zainstalowaniem sterownika, nie
bedzie ono dziata¢ prawidtowo.

Instrukcje dotyczace procedur instalacji sterownikéw, znajdziesz na stronie:
http://teac-global.com/).
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W zalezno$ci od kombinacji sprzetu i oprogramowania, prawidtowe dziatanie
moze nie by¢ mozliwe nawet z powyzszymi systemami operacyjnymi.

Tryb transmisji

To urzadzenie moze przesyta¢ dane w trybie izochronicznym lub zbiorczym.
Czestotliwosci prébkowania, ktére mozna przesytac to 44,1, 48, 88,2, 96, 176,4, 192,
352,8, 384, 705,6 i 768 kHz.

Po prawidtowym podtgczeniu bedzie mozna wybra¢ ,TEAC USB AUDIO DEVICFE”
jako wyjscie audio z systemu operacyjnego komputera.

- Podczas transmisji dane dzwigkowe wysytane z komputera bedg przetwarzane
przy uzyciu zegara taktujgcego tego urzgdzenia, co pozwoli zmniejszy¢ ilo$¢
drgan wystepujacych podczas transmisji danych.

Aplikacja TEAC HR Audio Player

Mozesz pobrac wersje dla Mac i Windows naszej bezptatnej aplikacji TEAC HR
Audio Player, ktéra obstuguje odtwarzanie plikow DSD z TEAC Global Site
(http://teac-global.com/).

Uwaga dotyczaca ustawien odtwarzacza audio TEAC HR
W celu odtwarzania materiatu DSD 22,5 MHz za pomocg TEAC HR Audio Player,
otwédrz okno Configure i wybierz ustawienie "Decode mode" > "DSD Native.”

W celu odtwarzania materiatu innego niz DSD 22,5 MHz, mozesz ustawi¢ opcje
"DSD over PCM" or "DSD Native" wedle uznania.

Szczegoétowe informacje, znajdziesz w sekcji "Selecting DSD decoding mode" (wybor
trybu dekodowania DSD) w podreczniku uzytkownika odtwarzacza audio TEAC HR.
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Odtwarzanie plikow audio z komputera

1. Podlacz komputer do gniazda USB z tylu tego urzadzenia za pomoca kabla
USB.

Kabel USB

Uzyj kabla ze ztgczem pasujgcym do tego urzadzenia.

2. Wiacz komputer.
Sprawdz, czy system operacyjny zostat poprawnie uruchomiony.

3. Przesun przetacznik POWER do pozycji ON, aby wiaczy¢ urzadzenie.
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Nacisnij = ENTER

. Rozpocznij odtwarzanie pliku audio na komputerze.

Ustawiajgc poziom gto$nosci wyjsciowej z komputera na maksymalnym poziomie
i dostosowujgc gtosnos¢ wyjsciowg ze wzmacniacza stereo, mozna osiggngc
lepszg jako$¢ dzwieku.

- Zminimalizuj poziom gtosnosci wzmacniacza stereo przed rozpoczeciem
odtwarzania.

- Nastepnie stopniowo podno$ poziom gto$nosci.

- Jesli uzywasz stuchawek podtgczonych do tego urzadzenia, obré¢ pokretto
VOLUME przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby zminimalizowac¢
poziom gtosnosci przed ich zatozeniem. Nastepnie stopniowo podno$ poziom
gtosnosé.

- Komputer i to urzadzenie nie mogg wzajemnie sie kontrolowac.

- Podczas odtwarzania pliku audio przez USB nie wykonuj zadnej z ponizszych
czynnosci. Moze to spowodowaé awarie komputera. Przed wykonaniem
ktorejkolwiek z ponizszych czynnosci zawsze wytgcz oprogramowanie do
odtwarzania dzwieku.

- Odtgczanie kabla USB

- Wylgczanie urzadzenia lub przetgczanie go w tryb czuwania

- Zmiana biezgcego wyboru wejscia

- Podczas odtwarzania pliku audio przez USB bedg rowniez odtwarzane
dzwieki operacji komputera. Jesli nie chcesz, aby te dzwieki byly odtwarzane,
wprowadz odpowiednie
ustawienia na komputerze, aby je wylgczyc¢.

53



- Jesli podigczysz to urzadzenie do komputera lub zmienisz jego wejscie na
USB po uruchomieniu oprogramowania do odtwarzania dzwieku, pliki audio
moga nie by¢ odtwarzane prawidtowo. W takim przypadku uruchom ponownie
oprogramowanie do odtwarzania dzwieku lub ponownie uruchom komputer.
Odtwarzanie muzyki na komputerze (cigg dalszy)

MQA
MQA to wielokrotnie nagradzana brytyjska technologia, ktéra zapewnia dzwiek

oryginalnego nagrania wzorcowego. Gtowny plik MQA jest w petni uwierzytelniony i

jest wystarczajgco maty, aby przesyta¢ go strumieniowo lub pobierac.
Wiecej informaciji znajdziesz na mqa.co.uk.

NT-505-X zawiera technologie MQA, ktéra umozliwia odtwarzanie plikéw audio i
strumieni MQA, zapewniajgc dzwiek oryginalnego nagrania.

LMQA” lub ,MQA.” Wskazuje, ze produkt dekoduje i odtwarza strumien lub plik MQA i
oznacza pochodzenie, aby zapewni¢ identycznos¢ dzwieku z dZzwigekiem materiatu
zrodtowego. ,,, MQA ”. wskazuje, ze odtwarza plik MQA Studio, ktdry zostat
zatwierdzony w studiu przez artyste / producenta lub zweryfikowany przez
wiasciciela praw autorskich.

To urzadzenie moze dekodowac strumienie i pliki MQA tylko podczas odtwarzania ze
zrodta NET.

Przyktadowy ekran podczas odtwarzania MQA.

Oryginalna czestotliwo$¢ prébkowania
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Rozwigzywanie problemow
Jesli napotkasz problem z urzgdzeniem, po$wie¢ chwile na przejrzenie

nastepujacych informac;ji przed wezwaniem serwisu. Jesli nadal nie dziata
prawidlowo, skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego kupite$ urzadzenie.

Urzadzenie nie wigcza sie.

Sprawdz, czy przewod zasilajgcy jest catkowicie podtgczony do gniazdka
elektrycznego. Jesli gniazdko jest wytgczalne, sprawdz, czy przetgcznik jest

w pozycji ON.

Podtacz inne urzadzenie elektryczne do gniazdka, aby upewnic sie, ze dostarcza
prad.

Jesli funkcja automatycznego oszczedzania energii spowodowata przejscie
urzadzenia w stan czuwania. naciénij przycisk STANDBY / ON na pilocie, aby
ponownie wigczy¢ urzgdzenie.

Brak dzwigku.

Jesli do tego urzgdzenia podtgczony jest wzmacniacz stereo, wyreguluj jego
gtodnosc¢.

Jesli uzywasz stuchawek podtgczonych do tego urzgdzenia, uzyj pokretta
VOLUME, aby wyregulowa¢ gtoSnosc.

Pokrettem SOURCE wybierz wejscie podtgczone do zrodta, ktdérego chcesz
stuchac.

Potwierdz potgczenia z innym sprzetem.

Slychaé buczenie.

Jesli kabel potgczeniowy znajduje sie w poblizu przewodu zasilajgcego, Swiatta

jarzeniowego lub podobnej przyczyny zaktécen, nalezy maksymalnie zwigkszyc¢

odlegto$¢ miedzy nimi.

Brak dzwieku z jednej strony stuchawek.

Upewnij sie, ze wtyczka stuchawek jest catkowicie wtozona.

Synchronizacja zegara

Wskaznik CLOCK nie przestaje migac.
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Wytgcz synchronizacje zegara, gdy jej nie uzywasz.

- Synchronizacja z wejsciowym sygnatem zegara moze nie by¢ mozliwa.
Sprawdz potgczenia ztgczy synchronizacji zegara i ustawienia podtagczonego
urzadzenia.

POLACZENIA Z KOMPUTEREM

Komputer nie rozpoznaje tego urzadzenia.

- Na stronie 76 znajdziesz informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych.
Prawidtowe dziatanie z innymi niz wymienione systemami operacyjnymi nie jest
gwarantowane.

Wystepuje hatas.

- Uruchomienie innych aplikacji podczas odtwarzania pliku audio moze przerwaé
odtwarzanie lub spowodowac¢ szum. Nie uruchamiaj innych aplikacji podczas
odtwarzania.

- Na przyktad, gdy urzadzenie jest podtgczone do komputera przez koncentrator
USB, mogg by¢ styszalne szumy. W takim przypadku podtgcz urzgdzenie
bezposrednio do komputera. Nie mozna odtwarza¢ plikéw audio.

- Podtgcz to urzadzenie do komputera i ustaw wejscie tego urzadzenia na USB
przed uruchomieniem oprogramowania do odtwarzania dzwigku.

Jesli podigczysz to urzadzenie do komputera lub ustawisz jego wejscie na USB
po uruchomieniu oprogramowania do odtwarzania dzwigku, pliki audio mogg nie
by¢ odtwarzane prawidtowo.

FUNKCJA BLUETOOTH

Nie mozna wyswietli¢ nazwy urzadzenia.

- To urzadzenie nie obstuguje wyswietlania symboli ani znakéw dwubajtowych,
w tym japonskich i chifAskich.
W nazwach urzadzen Bluetooth podigczonych do tego urzadzenia nalezy uzywac
tylko angielskich liter i cyfr.
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Nie mozna zmieni¢ podtaczonego urzadzenia Bluetooth.

- To urzadzenie nie moze mie¢ potgczen Bluetooth z wieloma urzadzeniami
Bluetooth w tym samym czasie.
W celu przetgczenia urzgdzenia potgczonego z tym urzgdzeniem przez Bluetooth,
zakohcz potgczenie z aktualnie podigczonym urzgdzeniem Bluetooth przed
potagczeniem z innym urzgdzeniem Bluetooth.

Poniewaz to urzgdzenie wykorzystuje mikrokontroler, szum zewnetrzny i inne
zaktocenia mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. W takim

przypadku nalezy odigczy¢ przewdd zasilajgcy, odczekaé chwile, a nastepnie
ponownie wigczy¢ urzadzenie i ponownie rozpoczaé prace.
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Przywracanie ustawien domysinych

1. Naciskajac i przytrzymujac przycisk MENU, przesun przetacznik POWER
w potozenie ON.

2. Zwolnij przycisk MENU, gdy na wys$wietlaczu pojawi si¢ komunikat
FACTORY RESET.

MENU

FACTORY RESET
= AREYOU SURE?

3. Nacisnij pokretto SOURCE.
Gdy na wyswietlaczu pojawi sie ponizszy komunikat, przywracane sa fabryczne
ustawienia.

Please wait!

Po przywréceniu ustawien fabrycznych, pojawi sie menu zrédia odtwarzania.

Przyktad wys$wietlacza

USB —45 54

UWAGA

- Nie wylaczaj urzagdzenia w trakcie przywracania fabrycznych ustawien, dopoki
nie pojawi sie menu zrédta odtwarzania.

- Ta operacja przywréci wszystkie ustawienia do ich wartosci fabrycznych.

- Domyslne ustawienia fabryczne to wartosci ustawien pokazane na obrazach
ekranéw uzywanych w objasnieniach w tej instrukcji.
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Specyfikacje

Ztgcza analogowe

Ztgcza XLR...o e 1para(L/P)
ZtgCZa RCA....cooii e 1para(L/P)
Impedancja wyj$ciowa
XLR: e 188 Q
RCA: 150 Q
Maksymalny poziom wyj$ciowy (1 kHz / petna skala, do 10 kQ)
FIXED O0B .....oeiiiiiiiiiiec et XLR /RCA: 2,0 Vrms
FIXED + 6dB.......ccoeeiiieiiiieeie e XLR /RCA: 4,0 Vrms
VARIABLE .....oooiiiiiiiieeec e XLR: 12 Vrms
RCA: 6 Vrms
Pasmo przenoszenia® .........cccceceeeviieeinieeens 5Hz - 80 kHz (+1 dB /-5 dB)
Stosunek S /N ™ oo 110 dB (A-waga, 1 kHz)
Znieksztalcenie™ .............cccceeeeeeececcieees 0,0015% (1 kHz, LPF: 20 Hz - 20 kHz)

* Warunki pomiaru

Sygnat wejsciowy: 192 kHz 24-bitowy PCM
Wyjscie pomiarowe: RCA

Filtr cyfrowy PCM: wytgczony

Wyjscie stuchawkowe

ZIGCZE...eeee e 4-biegunowe gniazdo mini jack 3,5mm
Maksymalna efektywna moc:...................... 500 mW + 500 mW (przy 32 Q)
Zgodny zakres impedancji.......c....occoeeeeeennnee. 16-600 Q

Cyfrowe wejscia audio **
COAXIAL CYfrOWY.....coceeeeeiiieeeiee e Ztagcze RCA x 1

Gniazdo mini jack 3,5 mm ***

(Mozliwe jest rowniez podigczenie
wtyku mini 3,5 mm za pomocg
przejsciowki z wtyczkg mini RCA) (0,5 Vp-p, 75 Q)

OPTICAL CyfrOWY......ceveeeeiiiiiiieeeeiieeeee Ztgcze kwadratowe x 1
Okragte ztgcze *** x1

(-24,0 do -14,5dBm szczyt)
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Pamie¢ flash USB .........cccccoceeeininns typu A (przdd) (zgodne z USB 2.0)

Gniazdo ztylu ..o typu B (z tytu) (zgodny z USB 2.0)
LAN. o 100BASE-T
Czestotliwos¢ probkowania danych PCM
COAXIAL CYfrowy .....cceeeeeuveeennnen. 32 kHz, 44,1 kHz, 48kHz, 88,2 kHz, 96kHz,
176,4 kHz, 192 kHz
OPITCAL cyfrowy .......ccceeeevveennnee. 32 kHz, 44,1kHz, 48kHz, 88,2 kHz, 96 kHz
176,4 kHz, 192 kHz
USB..oiiiiee e 44,1kHz, 48kHz, 88,2kHz, 96kHz,

176,4kHz, 192 kHz, 352,8 kHz, 384 kHz,
705,6 kHz, 768kHz
Pamiec¢ flash USB / sie€ ............... 32kHz, 44,1kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz,
176,4 kHz, 192 kHz, 352,8 kHz, 384 kHz
Glebia bitowa kwantyzacji
Cyfrowe COAXIAL / OPITCAL ..... 16 / 24-bity
Pamiec¢ flash USB / USB / sieé..... 16 / 24 | 32-bitowe
Czestotliwos¢ prébkowania danych DSD
cyfrowe COAXIAL / OPITCAL ......0,2,8 Mhz
(obstugiwane przy transmisji 176,4 kHz / 24-bit DoP)

USB.. ..o 2,8 MHz, 5,6 MHz, 11,2 MHz, 22,5 Mhz
Pamie¢ flash USB / sie¢. . ............ 2,8/5,6 Mhz
> Szczegdtowe informacje na temat dyskow flash USB i sieci znajduja sie

w podreczniku uzytkownika TEAC HR Streamer.
e To ztgcze wejsciowe moze by¢ uzywane zaréwno do potgczen optycznych,

jak i koncentrycznych.

Funkcja Bluetooth

Wersja Bluetooth .............ccccooiiiiiins 4.0

Klasa wyjSciowa.........ccccooveeeiiiiecinieece Klasa 2 (odlegto$¢ transmisji bez
przeszkod ****.10 m.)

Obstugiwane profile ............ccccoveviniiinene A2DP, AVRCP

Obstugiwane kodeKi ...........ccccceeevecuvnnnn.n. A2DP. . SBC, AAC, Qualcomm® aptX ™,
Qualcomm® aptX ™ HD, LDAC

Obstugiwana ochrona tresci A2DP .......... SCMS-T

Maksymalna liczba zapisanych par ......... 8

*xx Qdlegtos¢ transmisji jest przyblizona. Odlegto$é transmisji moze sie rézni¢ w
zaleznosci od Srodowiska i pola elektromagnetycznego.

60



DODATKOWE INFORMACJE

Wejscie zegara synchronizujacego

ZIQCZE ..o BNC

Czestotliwos¢ prébkowania na wejsciu.... 10 Mhz

Impedancja wejsciowa...........cc..ccccuveeen.. 50 Q

Poziom WejSCIOWY.........cooiuvieeeeeiiiieeeene Fala prostokatna: odpowiednik

poziomoéw TTL
Fala sinusoidalna: 0,5 do 1,0 Vrms

Ogolne
Zasilacz

Model dla Europy. .....ccccoevveevccireennn. AC 220-240V, 50/60 Hz

Model dla USA/ Kanady. ................... AC 120V, 60 Hz
Pobor energii........ccoeeeecciieeiiiiciiiee e 20W
Moc w trybie czuwania. ............ccccceeennee 0,4 W (w trybie czuwania)
Wymiary zewnetrzne...........cccocoeeevieeennnen. 290 mm x 84,5 mm x 248,7 mm

(szer. x wys. x glteb. tgcznie z wystajgcymi elementami)

Waga. ..o 4.1 kg
Temperatura robocza..............ccccveeeeennn. od+5°Cdo+35°C
Zakres wilgotnosci robocze..................... 5% do 85% (bez kondensaciji)
Zakres temperatur przechowywania........ -20°Cdo+55°C

Dotaczone akcesoria

Przewod zasilajgcy x 1

Kabel konwersji RCA (wtyczka RCA do mini) x 1

Pilot zdalnego sterowania (RC-1330) x 1

Baterie do pilota (AAA) x 2

Podktadki x 3

Instrukcja obstugi (ten dokument, w tym gwarancja) x 1

Podrecznik uzytkownika TEAC HR Streamer mozna pobrac z globalnej witryny
TEAC (http://www.teac-global.com/).

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Waga i wymiary s3 przyblizone.

llustracje w niniejszej instrukcji mogg nieznacznie rézni¢ sie od modeli
produkcyjnych.
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TEAC HR STREAMER

Menu gtéwne
To jest gtbwne menu aplikaciji .
Teraz odtwarzane

Lista odtwarzania Biblioteka

Teraz odtwarzane: uzyj, aby wyswietli¢ informacje na temat aktualnie
odtwarzanego pliku i sterowac¢ jego odtwarzaniem.

Lista odtwarzania: pokazuje utwory, ktére zostaly dodane do listy
odtwarzania.

Biblioteka: w tym obszarze wy$wietlana jest biblioteka muzyczna.
Wyszukaj i wybierz pliki ktére chcesz umiesci¢ na liscie
odtwarzania w tym miejscu.
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TEAC HR STREAMER

Grafika dostarczona przez:e-onkyo music © Warner Music Japan
http://www.e-onkyo.com/muzyka/

Niniejszy dokument wyjasnia funkcje odtwarzacza sieciowego na przyktadzie
potgczenia ze zintegrowanym wzmacniaczem sieciowym CD TEAC
NR-7CD.

Ten dokument wykorzystuje przyktady z MinimServer, ktory jest zalecanym

oprogramowaniem serwerowym, uzywanym jako NAS.

UWAGA
Objasnienia w tym dokumencie dotyczg ekranow tabletow.
Struktury menu bedg czasami rézni¢ sie czesciowo na wyswietlaczach smartfonow.
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TEAC HR STREAMER

1) Podtacz sieciowy odtwarzacz audio
TEAC i serwer NAS do sieci i wigcz
zasilanie urzadzen.

N
-

Ustaw zrédto wejsciowe w odtwarzaczu
sieciowym TEAC na NETWORK lub
NET.

Uruchom aplikacje TEAC HR Streamer.

TEAC HR Streamer automatycznie
rozpoznaje kompatybilne urzgdzenia, ale

w celu potwierdzenia wyboru urzgdzenia
mozna zastosowac nastepujgce
procedury.

4) Stuknij w przycisk Setup (), aby
otworzy¢ menu Setup.

5) Wybierz sieciowy odtwarzacz audio
UWAGA TEAC jako odtwarzacz muzyki.
o Ponizsze wyjasnienie dotyczy
korzystania z MinimServer. Je$li
MinimServer nie jest uzywany,
niektére z opisanych dalej funkc;ji
moga by¢ bezuzyteczne,
wgrywanie biblioteki moze nie

6) Wybierz biblioteke muzyczna.
Pliki muzyczne na wybranym serwerze
muzycznym pojawig sie w obszarze
biblioteki.

UWAGA

zosta¢ zakonczone, a niektére o

pliki moga nie by¢ odtwarzane
poprawnie.

Biblioteki na nosnikach USB
mozna wys$wietla¢ tylko w widoku
folderow.

Specyfikacje i wyglad zewnetrzny
moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Przy pierwszym wgrywaniu biblioteki
buforowanie grafiki albumu zajmie troche
czasu.

W przysztosci pamie¢ podreczna bedzie
uzywana, dzieki czemu dziatanie bedzie
ptynniejsze.

Dysk USB podtgczony do portu USB
DRIVE z tytu odtwarzacza zostanie
wysSwietlony z nazwa, ktéra tgczy w sobie
nazwe urzgdzenia i ,USB Music Server”,
np. ,TEAC NR-7CD USB Music Server”.
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TEAC HR STREAMER

Sortowanie
Pliki audio mozna sortowaé wedtug ich

informaciji (danych znacznikéw).

Nazwa piosenki

Przyciski pojawiajg sie d!a ) Tytut albumu
posortowanych elementéw ktére

posiadajg znaczniki zapisane w

plikach audio i mogg by¢ Artysta
uzywane do sortowania.

Kompozytor
Gatunek muzyczny
Rok

Ostatnio dodane pliki

Pokaz w widoku folderéw. Jest to
przydatne do przegladania plikow,
ktorymi nie mozna zarzgdzac za
pomocg tagéw.

Uzyskaj dostep do ustugi radia
internetowego.

UWAGA
Korzystajgc z widoku folderéw, mozna

wyswietli¢ strukture folderow na serwerze.
Na przyktad, mozna utworzy¢ foldery o
nazwach ,DSD”, ,High Res”, ,FLAC” i ,Mp3”,
umozliwiajgc sortowanie wedtug klasyfikaciji,
ktére w innym przypadku nie bytyby mozliwe.
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TEAC HR STREAMER

Dotknij obszaru zaznaczonego na
pomaranczowo, aby wyswietli¢ historie
wybranego folderu, umozliwiajgc powrot
i przegladanie poprzednich lokalizacji.

Przelaczanie wyswietlacza

To pokazuje oktadke albumu.

Widok grupy utworéw. Pokaz utwory
w albumach i innych grupach.

Widok nagtéwka

Pokaz nagtowki zgodnie z aktywnym

przyciskiem sortowania z liczbg
elementéw uwzglednionych dla kazdego z
nich.

Dostepne opcje wysSwietlania zalezg od
warunkoéw sortowania.

Maksymalizacja przegladarki
Maksymalizuje to rozmiar wyswietlania

biblioteki.

Powiekszanie
Gdy wyswietlana jest oktadka albumu,

mozesz zmieni¢ rozmiar oktadki (i liczbe
albumow, ktére mozna wyswietli¢ na jednym
ekranie).
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TEAC HR STREAMER

Tworzenie listy odtwarzania
Utwory mozna dodawac do listy odtwarzania, stukajgc nazwy utworéw
i nagtowki grup.

Mozna zmieni¢ sposéb dziatania tej operacji za pomoca elementu ,Add to playlist”
(dodaj do listy odtwarzania) w menu konfiguraciji.

Pojedyncze dotkniecie:
- dodaj do listy odtwarzania jednym
dotknieciem.

Podwadjne dotknigcie:
- dodaj do listy odtwarzania za pomocg podwéjnego dotkniecia.
Mozliwy jest wybor wielu utworéw.
Mozna wybraé, co sie stanie po dodaniu utworu do listy odtwarzania (Play).

Odtworz teraz:
- po dodaniu utworu do listy odtwarzania rozpocznie si¢ odtwarzanie.

Odtwoérz pozniej:

- po dodaniu utworu do listy odtwarzania nie rozpoczynaj odtwarzania, dopoki nie
zostanie nacisniety przycisk odtwoérz.
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TEAC HR STREAMER

UWAGA

Gdy wybrana jest opcja Double Tap (dwukrotne dotkniecie), po wybraniu utworu
pierwszym dotknieciem pojawi si¢ wigcej przyciskow, ktdére umozliwiajg wybor innych
opcji dodawania utworu do listy odtwarzania.

Odtwarzaj natychmiast. Dodaj wybrany utwér na dole listy odtwarzania
i rozpocznij odtwarzanie tego utworu.

Odtwarzaj nastepnie: dodaj do listy odtwarzania i rozpocznij odtwarzanie.

Odtwarzaj p6zniej: dodaj do listy odtwarzania i odtworz poznie;j.

Zmienh aktualnie odtwarzang liste odtwarzania.
Po wyczyszczeniu listy odtwarzania dodaje to wybrany utwor.

Zaznacz wszystko. Wybierz wszystkie wy$Swietlone utwory.

Odznacz wszystkie. Odznacz wszystkie wybrane utwory.

Postepuj zgodnie z procedurami w nastepnej sekgji, aby tatwo dodawac¢ cate albumy.
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TEAC HR STREAMER

Meny wys$wietlania informaciji
Nacisnij i przytrzymaj utwor lub album na
dowolnym ekranie menu, aby otworzyé
wyskakujgce okienko informacyjne.

Przyciski ,Add to playlist” (dodaj do listy
odtwarzania), ktére zostaty opisane wczesniej,
réwniez znajdujg sie na tym ekranie
informacyjnym. Na ekranie informacyjnym
mozesz wykonac nastepujgce czynnosci.

Na przyktad, gdy wyswietlane sa informacje
o utworze, mozesz tatwo dodac ten utwor,
dotykajac jednego z przyciskéw ,Add to
playlist” (dodaj do listy odtwarzania). Gdy
wys$wietlane sg informacje o albumie, mozesz
tatwo dodac¢ caty album za pomocg jednego z
przyciskow w ten sam sposob.

Dotknij wyswietlonej informacji, aby ponownie
wyszukac informacje tego typu.

Wyszukiwanie

Wybierz przycisk sortowania, ktérego
chcesz uzy¢, i wprowadz wyszukiwane
znaki. llustracja przedstawia wyszukiwanie
hasta ,JAZZ” po wybraniu gatunku.

Tryb wyszukiwania mozna ustawi¢ w menu
ustawien.

Filtr: ten tryb umozliwia wyszukiwanie wedtug
filtrow. WysSwietlone zostang tylko przedmioty
spetniajgce warunki wyszukiwania.

Find: to jest zwykty tryb wyszukiwania.
Elementy spetniajgce warunki wyszukiwania
mozna wyrézni¢ za pomocg przyciskéw
(nastepny) &i (poprzedni) f.
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Grupy albumow
Utwory z tego samego albumu mozna

wyswietla¢ zgrupowane na liscie
odtwarzania, aby utatwi¢ ich przeglgdanie.
(Niebieski kontur przedstawia grupe).

Aktualnie odtwarzany utwor
Znak odtwarzania pojawi sie po lewej

stronie nazwy odtwarzanego utworu. Je$li
lista odtwarzania jest dtuga, znacznik
odtwarzania moze znajdowac sie obok
utworu, ktéry nie pojawia sie na ekranie.
W takim przypadku dotknij przycisku
przetaczania utworu, aby szybko zmieni¢
widok i pokaza¢ odtwarzany utwor.

UWAGA: jesdli wigczysz funkcje ,Follow
Now Playing” w menu ustawien, lista
odtwarzania bedzie zawsze
aktualizowana, tak aby odtwarzany utwor
byt wySwietlany na srodku ekranu.

Edytowanie
Stuknij przycisk Edit, aby wigczy¢ edycje

listy odtwarzania.

Stuknij @ przycisk po lewej stronie, a
nastepnie stuknij przycisk usuwania
Delete, aby usung¢ utwér lub album z listy
odtwarzania.

Dotknij ponownie lewego kohca, aby
anulowac usuwanie. Przeciggnij trzy linie
na prawym koncu B, aby zmieni¢
kolejnos¢ odtwarzania.

Po zakonczeniu edycji dotknij przycisku
Edit, aby powréci¢ do pierwotnego
ekranu.
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Zapisywanie i wgrywanie

Uzyj przycisku Playlist (zaznaczonego na
niebiesko), aby zapisac i wczytac listy
odtwarzania.

W celu zapisania listy odtwarzania,
wprowadz nazwe listy odtwarzania i
nacisnij przycisk Save (zaznaczony na
pomaranczowo).

W celu wczytania listy odtwarzania, dotknij
jej nazwy.

Pole wyszukiwania jest wySwietlane u gory.
Uzyj tego, aby wprowadzi¢ cze$¢ nazwy
listy odtwarzania w celu jej wyszukania.

Czyszczenie list odtwarzania
Stuknij ikone $mieci, aby usung¢ aktualnie

zatadowang liste odtwarzania.

Teraz odtwarzane

Informacje o utworze

Obok grafiki pojawiaja sie nastepujgce
informacje.

- Nazwa piosenki

- Wykonawca

- Tytut albumu

- Kodek

- Czestotliwos¢ probkowania

- Glebia bitowa kwantyzac;ji

- Szybko$c¢ przesytania danych

Stuknij w oktadke albumu, aby powiekszy¢
ja. Stuknij ponownie, aby powr6ci¢ do
poprzedniego ekranu.
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Przyciski przelagczania / przeskoku
Przetacz na poprzedni lub nastepny utwoér na

liscie odtwarzania. Dotkniecie przycisku
przetaczy na poczatek odtwarzanego utworu,
chyba Ze nacisniesz przycisk w ciggu pieciu
sekund od rozpoczecia odtwarzania. Nacisniecie
przetaczy na poczatek poprzedniego utworu.

/ Stuknij ten przycisk po zatrzymaniu, aby
rozpoczaé odtwarzanie. Dotknij podczas
odtwarzania, aby
wstrzymac odtwarzanie. (Nie ma przycisku
stop.)

Przycisk odtwarzania losowego.

Przycisk odtwarzania z powtarzaniem.
W celu powtoérzenia odtwarzania jednego
utworu, uzyj listy odtwarzania tylko z tg
piosenka.
Uplywajacy czas
Uptywajgcy czas odtwarzania utworu (minuty:
sekundy) / dtugo$¢ utworu (minuty: sekundy).
Stuknij pierscien uptywajgcego czasu, aby
otworzy¢ wyskakujgce okienko sterowania.

Przycisk uruchom ponownie. Odtwérz od

poczatku utworu.

— Suwak pokazuje aktualng pozycje
odtwarzania. Dotknij, aby zmieni¢ pozycje
odtwarzania.

/ Przyciski wyszukiwania. Przewin
pozycje odtwarzania. Nacisnij i przytrzymaj, aby
zmieni¢ pozycje odtwarzania i zwolnij, aby
rozpoczaé odtwarzanie.
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Poziom gltosnosci
Wyswietlany jako warto$¢ od 0 do 100.
Dotknij pierscienia wokét numeru, aby

otworzy¢ wyskakujgce okienko sterowania.

&

Przycisk wyciszenia. Uzyj tego przycisku,
aby tymczasowo wyciszy¢ dzwiek.

Przesun, aby zmieni¢ gtosnos¢.

Przyciski - / +
Dotknij, aby zmieni¢ poziom gto$nosci.

Najlepsza jako$¢ dzwieku jest
zapewniana, gdy gto$nosc jest ustawiona
na 100.

UWAGA:
Jesli ,Volume Control” jest wytgczone

L,Off”, poziom gtosnosci jest ustawiony na

maksymalng warto$¢ 100.
Przed zmiang ustawienia na ,,Off” obniz

ustawienie gtoSnosci we wzmacniaczu i
innych urzadzeniach wyjsciowych.
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Ustugi radia internetowego
Jesli masz konto w serwisie radia internetowego, mozesz przesytaé z niego strumienh

dzwigku za pomocg sieciowego odtwarzacza audio ESOTERIC.

UWAGA

- Obstugiwane serwisy radia internetowego mogg ulec zmianie.

- Szczegoétowe informacje na temat ustugi radia internetowego mozna znalez¢ na
witrynie internetowej takiego serwisu lub w innych zasobach.

Ponizszy przyktad przedstawia serwis TIDAL.

Dotknij ikony zaznaczonej na pomaranczowo. WysSwietlony zostanie menu logowania
sie do serwisu (pojawi sie tylko za pierwszym razem).

Zaloguj sie, uzywajagc informac;ji o koncie.

UWAGA

- Te informacje o koncie zostang zachowane, a logowanie nastgpi
automatycznie nastepnym razem i w przysztosci.

- Mozesz dokona¢ zmian i wylogowac sie za pomocg menu ustawien.

- Jedli nie masz konta, mozesz dotkng¢ ,Zarejestruj sie”, aby utworzy¢ konto
w witrynie internetowej serwisu.
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Po zalogowaniu do serwisu wyswietlone zostang elementy udostepnione przez
ustuge w obszarze biblioteki, dzieki czemu mozna uzyskac¢ z niej dostep do
réznorodnych utworéw muzycznych.

Mozna réwniez wyszukiwa¢ wedtug wykonawcy, utworu lub innych danych
bezposrednio z obszaru wyszukiwania (zaznaczonego na pomarahczowo).

Mozna dodawac utwory i albumy do list odtwarzania, wykonujgc te same operacje,
co zwykle w przypadku TEAC HD Streamer.
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Instrukcja instalacji sterownika TEAC ASIO USB DRIVER

Windows

Zalecany sprzet
Komputer PC z procesorem Intel Core 2 Duo lub szybszymi 1 GB lub wiecej
pamieci.

Obstugiwane systemy operacyjne (stan na kwiecien 2021)
Windows 7 (32/64-bitowy)
Windows 8 (32/64-bitowy)
Windows 8.1 (32/64-bitowy)
Windows 10 (32/64-bitowy)

Srodki ostroznosci przed instalacjg
Przed podtgczeniem komputera przez USB nalezy zainstalowac¢
oprogramowanie dedykowanego sterownika

ASIO to znak towarowy i oprogramowanie Steinberg Media Technologies
GmbH.Microsoft i Windows sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/ lub innych
krajach.

Apple, Mac, OS X i macOS sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.
zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Bulk Pet jest zarejestrowanym znakiem handlowym INTERFACE CO., LTD.

Inne nazwy firm, nazwy produktow i logo w tym dokumencie sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi nalezgcymi do ich
prawowitych wiascicieli.
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Procedura instalacji sterownika

UWAGA
Ekrany uzyte w tym przyktadzie pochodzg z systemu Windows 7.

1. Kliknij dwukrotnie plik TEAC AudioHS_(ver).exe, aby otworzy¢
kreatora instalacji.
Jesli pojawi sie okienko potwierdzenia uzycia oprogramowania (programu),
kliknij ,Uruchom” lub , Tak”, aby kontynuowac instalacje pliku sterownika.

2. Wybierz jezyk, ktorego chcesz uzywaé podczas instalacji i kliknij ,,Next”.

3. Kiliknij ,,Next".
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4. Sprawdz tres¢ umowy licencyjnej oprogramowania, zaznacz "l accept the
terms in the license agreement ” i kliknij ,,Installl” jesli akceptujesz warunki
licencji.

- Jesli podczas instalacji pojawi sie nastepujgcy komunikat wyskakujgcy,
kliknij ,Install” lub ,Continue Anyway" aby kontynuowac.

Przyktadowy

5. Gdy pojawi sie okno zakonczenia kreatora, kliknij ,,Finish”, aby zakonczy¢
instalacje.
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Polaczenie z komputerem
Po pierwszym podtgczeniu urzadzenia do jednego z gniazd USB komputera,

sterownik zostanie automatycznie wykryty.
- Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi tego urzgdzenia, aby zapoznac sie
z procedurami podtgczania.

Pierwsze podtaczenie urzadzenia do jednego z gniazd USB komputera, na
pasku zadan pojawi si¢ komunikat.

Przyktad

Po krotkim czasie pojawi sie komunikat ,Device driver software installed successfully”
informujgce o pomys$inym zainstalowaniu sterownika.

Jesli podtgczone urzgdzenie zostato poprawnie rozpoznane po otwarciu Panelu
sterowania dzwiekiem w systemie Windows, jako urzgdzenie odtwarzajgce, zostanie
dodane urzgdzenie ,TEAC USB AUDIO DEVICE”.
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Konfiguracja wyjsciowego urzadzenia audio
Po otwarciu Panelu sterowania dzwiekiem w systemie Windows mozna wybraé

urzgdzenie ,TEAC USB AUDIO DEVICE” jako domysIne urzadzenie do odtwarzania
dzwieku.

Wybrane tutaj urzgdzenie bedzie uzywane do generowania dzwiekéw obstugi
systemu Windows i odtwarzania dzwieku z programu Windows Media Player.

Jesli chcesz ustawi¢ domy$ine urzadzenie do odtwarzania dzwieku, nalezy zmienic
ustawienia w nastepujgcy sposoéb.

1. Po wybraniu ,,TEAC USB AUDIO DEVICE” menu odtwarzania
dzwieku, kliknij ,,Wlasciwosci”.

2. Kiliknij karte Obstugiwane formaty u gory menu Wtasciwosci cyfrowego
interfejsu audio.

3. W razie potrzeby kliknij pola wyboru obok DTS Audio i innych formatéw na
liscie wspieranych formaté, aby usunaé zaznaczenie wszystkich formatow
(bez zaznaczenia w zadnych polach).

4. Kiliknij ,,Zastosuj”, aby potwierdzi¢ ustawienie.
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6.

Nastepnie kliknij karte Zaawansowane.

Jesli jako Format domy$iny wybrane jest ,384000 Hz”, kliknij prawy koniec tego

ustawienia, aby otworzy¢ rozwijane menu i wybierz dowolng czestotliwosé

probkowania wynoszacg 192 000 Hz lub mniej. Niektére programy moga nie

dziata¢ poprawnie, jesli czestotliwosé probkowania jest ustawiona na warto$¢

wyzszg niz 192000 Hz.

- Po jednorazowej zmianie tego ustawienia ,384000 Hz” nie pojawi sie
ponownie.

Kliknij ,,OK”, aby potwierdzi¢ ustawienie

81



ODTWARZANIE Z KOMPUTERA

Ustawienia oprogramowania do odtwarzania dzwieku

W celu odtwarzania dzwieku przez oprogramowanie do odtwarzania dzwieku za
posrednictwem tego urzgdzenia, gdy podigczone jest do komputera przez USB, w
urzadzeniu odtwarzajgcym dzwiek wybierz ,TEAC USB AUDIO DEVICE” w menu
ustawieh oprogramowania, ktére uzywasz. Zapoznaj sie z instrukcjami tego
oprogramowania, aby uzyskac¢ szczego6towe informacje na temat konfiguracji
urzgdzenia odtwarzajgcego dzwiek. Jesli oprogramowanie nie posiada opcji ustawien
urzgdzenia wyjsciowego dzwieku, zwykle dzwigk bedzie odtwarzany z urzadzenia
wybranego, jako urzgdzenie domysine. Ustaw odtwarzanie dzwieku w systemie
Windows, jak opisano powyze;.

- Jesli chcesz, aby odtwarzany byt tylko dzwigk z okreslonego oprogramowania
z tego urzgdzenia, wybierz ,TEAC USB AUDIO DEVICE” w ustawienia tego
oprogramowania, ale nie wybieraj ,TEAC USB AUDIO DEVICE, jako domysine
urzgdzenie do odtwarzania dzwieku w panelu sterowania dzwiekiem systemu
Windows.
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Przetaczanie trybu transmisji

Mozna przetaczy¢ tryb transmisji na Isochronous lub Bulk Pet.

Ponadto w przypadku Bulk Pet mozna ustawi¢ cztery rézne tryby dla wzorca
transmisji danych.

UWAGA

- Kiedy to urzgdzenie zostanie po raz pierwszy podtgczone do gniazda USB
komputera, tryb transmis;ji jest ustawiony na Isochronous.

- Zmien ustawienia po zatrzymaniu odtwarzania.

1. Uruchom TEAC HR Audio Player.

2. Wybierz ,,Panel sterowania” z menu ,,Configure”, aby otworzy¢ panel
sterowania TEAC ASIO USB AUDIO.
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3. Wybierz zadany tryb transmisji (Mode).
Mozna réwniez dostosowac rozmiar bufora uzywanego do transmisji danych.

UWAGA
Instalacja sterownika Bulk Pet rozpocznie sie po pierwszym wybraniu Bulk Pet.
Po zakonhczeniu instalacji sterownika na pasku zadanh pojawi sie komunikat

podobny do ponizszego.

Po zakonczeniu instalacji sterownika postepuj zgodnie z procedurami z sekcji
~Konfiguracja wyj$ciowego urzgdzenia audio” na poprzedniej stronie.
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Mac
Obstugiwane systemy operacyjne (stan na kwiecien 2021)

OS X Yosemite (10.10)

OS X El Capitan (10.11)
macOS Sierra (10.12)
macOS High Sierra (10.13)
macOS Mojave (10.14)
macOS Catalina (10.15)
macOS Big Sur (11.0)

Procedury instalacji sterownikow
Ten sterownik musi by¢ zainstalowany, aby méc korzystaé z trybu transmisji Bulk Pet.

Podczas instalacji konieczne jest ponowne uruchomienie systemu operacyjnego.
Zamknij inne aplikacje przed rozpoczeciem instalacji sterownika.

Rozpakuj pobrany plik.

Kliknij dwukrotnie ,,TEAC USB AUDIO.pkg”, aby rozpocza¢ instalacje.

Kliknij przycisk "Continue”.

Sprawdz tres¢ umowy licencyjnej oprogramowania i kliknij przycisk
”Continue”.
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5. Kiliknij przycisk ,,Agree” jesli zgadzasz sie z warunkami licencji.

6. Upewnij sie, ze na dysku twardym wybranym do instalacji oprogramowania
jestwystarczajaca ilos¢ wolnego miejsca i kliknij przycisk ,,Install”.

7. Upewnij sie, ze na dysku twardym wybranym do instalacji oprogramowania
jest wystarczajgca ilos¢ wolnego miejsca i kliknij przycisk ,Install”.
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8. Zamknij inne aplikacje przed kliknieciem przycisku ,,Continue Installation”.

9. W celu zainstalowania oprogramowania, nalezy wprowadzi¢ konto
administratora i hasto.
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10. Kiedy pojawi si¢ komunikat "The installation was successful" oznacza to
instalacja sterownika powiodta sie. Kliknij przycisk ,,Restart”, aby wyjs¢
z instalatora.

Wykonanie musi zosta¢ zatwierdzone w preferencjach "Security & Privacy"
(Bezpieczenstwo i prywatnos$c¢), gdy pojawi sie okienko aktualizacji rozszerzenia
systemu, jak pokazano na ilustracji ponizej.
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Zmiana trybu transmisji

W przypadku jednostek obstugujgcych Bulk Pet, tryb transmisji mozna ustawi¢ na
Isochronous lub Bulk Pet.

Ponadto w przypadku Bulk Pet mozna wybra¢ jeden z czterech trybow dla wzorca
transmisji danych.

UWAGA
- Kiedy to urzagdzenie jest po raz pierwszy podigczone do portu USB komputera,

tryb transmisji jest ustawiony na Isochronous.

- Zmien ustawienia po zatrzymaniu odtwarzania. Ponizej przedstawiono dwa
sposoby zmiany trybu transmisji. Otworz panel sterowania TEAC HR Audio
Player w menu preferencji systemowych.

1. Uruchom TEAC HR Audio Player.

2. Wybierz ,,Control Panel” z menu "TEAC HR Audio Player”, aby
otworzy¢ panel sterowania TEAC USB AUDIO.
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3. Wybierz zadany tryb transmisji (Mode).

W przypadku korzystania z komputera Mac nie mozna regulowac¢ rozmiaru
bufora uzywanego do transmisji danych.
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Uwagi do wersji sterownikéw TEAC ASIO USB DRIVER
Wersja Windows

Ver. 1.0.30
o UD-701N jest teraz obstugiwany.

Ver. 1.0.28
o W wersji 1.0.27, po ustawieniu na tryb izochroniczny, odtwarzanie za
pomocg foobar2000 nie bylo mozliwe. Zostato to naprawione.

Ver. 1.0.27
o Poraz pierwszy sterownik ASIO USB DRIVER zostat zainstalowany
w systemie Windows 10, pliki inne niz te o okre$lonych czestotliwosciach
préobkowania mogty nie by¢ odtwarzane. Zostato to naprawione.
o W systemie Windows 10, jesli jako DRIVER wybrano TEAC ASIO USB
DRIVER urzadzenie audio w TEAC Hi-Res Editor, wystgpitby btad
i TEAC Hi-Res Editor przestatby dziata¢. Zostato to naprawione.

Ver. 1.0.21
o Dodano obstuge odtwarzania 768 kHz PCM i 22,5 MHz DSD przez
modele NT-505 i UD-505.
o Dodano wsparcie dla Bulk Pet.

Ver. 1.0.10
o Gdy nie uzywasz sterownika ASIO do odtwarzania, na przyktad gdy za
pomocg Windows Media Player lub iTunes, sterujesz odtwarzaniem
(wstrzymywanie lub rozpoczynanie odtwarzania) w pewnych momentach
mogto to powodowac zaktocenia w odtwarzanym dzwieku. Zostato to
naprawione.
o Dodano obstuge systemu Windows 10.

Ver. 1.0.8

o Rozwigzali§my problem z wyglgdem panelu sterowania TEAC ASIO
USB DRIVER podczas odtwarzania DSD 11,2 Mhz.

o Ze wzgledu na aktualizacje podpisu cyfrowego, wsparcie dla Windows
VistaSystem zostato wycofane. Poniewaz jedynym rozwigzanym
problemem byt powyzszy problem z wyswietlaniem, uzytkownicy
Windows Vista powinni zainstalowac lub nadal korzysta¢ z wersji1.0.6.
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Ver. 1.0.6
o Dodano obstuge odtwarzania DSD 11,2 MHz za pomocg UD-503.

Ver. 1.0.3
o Obstugiwane sa teraz UD-301 i AI-301DA.

Ver. 1.0.2

o Po podtgczeniu do kontrolera hosta USB 3.0 firmy Renesas(NEC),
obstugiwane produkty nie byty poprawnie rozpoznane w niektorych
przypadkach. Zostato to naprawione.

o Gdy sterownik jest zainstalowany w systemie Windows 8, Windows 7
lub Windows Vista, szybkos¢ transmisji bitow i czestotliwo$¢
probkowania ,Formatu domys$inego” ustawienia we wtasciwosciach
urzgdzenia odtwarzajgcego dzwiek dla TEAC USB AUDIO DEVICE
jest teraz 24-bity/192000 Hz.

Wiecej informacji na temat tego ustawienia, znajdziesz w punkcie 5
w sekcji ,Konfiguracja wyj$ciowego urzadzenia audio” na stronie 80.

Wersja na Mac

Ver. 1.0,5
o UD-701N jest teraz obstugiwany.
o Dodano wsparcie dla macOS Big Sur.

Ver. 1.0.0
o0 Bulk Pet jest teraz obstugiwany.
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Odtwarzacz audio TEAC HR

Oprogramowanie do odtwarzania muzyki dla urzadzenia TEAC USB AUDIO DAC.

,DSD” jest zastrzezonym znakiem towarowym. ,Direct Stream Digital”, DSD i ich logo
sg znakami towarowymi firmy Sony Corporation.

ASIO jest znakiem towarowym i oprogramowaniem Steinberg Media Technologies
GmbH.

Microsoft, Windows i Windows Vista sg zastrzezonymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

Apple, Mac, OS X i macOS s3g znakami towarowymi firmy Apple Inc.,
zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Inne nazwy firm, nazwy produktéw i znaki graficzne w tym dokumencie sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi nalezgcymi do ich prawowitych
wiascicieli.
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Kazdy moze z fatwoscia cieszy¢ sie wysokq jakoscig odtwarzania plikow audio
Ta aplikacja na komputery z systemem Windows/Mac obstuguje odtwarzanie plikow
audio 22,5 MHz DSD i 768 kHz PCM.

TEAC HR Audio Player dostepny zaréwno dla systemu Windows, jak i Mac to
wysokiej jakosci aplikacja do odtwarzania dzwieku, ktéra moze obstuzy¢ pliki audio o
wysokiej rozdzielczo$ci. Bedziesz mogt cieszy¢ sie odtwarzaniem plikéw audio o
wysokiej rozdzielczosci, w tym plikow DSD, w wysokiej jakosci dzwieku bez
skomplikowanej konfiguracji przy uzyciu tej aplikacji w potaczeniu z przetwornikiem
TEAC D/A z USB, ktéry obstuguje takie pliki.

Wiele wczes$niejszych aplikacji do odtwarzania materiatu DSD byto
wyspecjalizowanych, wymagajgc wysokiego poziomu wiedzy i skomplikowanych
konfiguracji sprzetowych i programowych.

TEAC HR Audio Player pozwala na stworzenie wysokiej jakosci srodowiska
odtwarzania dzwigku instalujgc aplikacje i wybierajgc podtaczone urzadzenie.

Po wykonaniu tej czynnosci bedziesz mégt odtwarzac pliki wysokiej rozdzielczosci
w wysokiej jakosci, po prostu przeciggajac i upuszczajgc pliki muzyczne
uporzadkowane w aplikacji odtwarzacza.

Oprocz prostego w obstudze srodowiska odtwarzania wysokiej rozdzielczo$ci plikow
ta aplikacja zostata rowniez zaprojektowana tak, aby maksymalizowac¢ potencjat
obstugiwanych urzgdzen dzieki odtwarzaniu wysokiej jakosci dzwigku. Uproszczenie
menu aplikacji i obnizenie obcigzenia procesora przyczynia sie do jeszcze
ptynniejszego odtwarzania.
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Format DoP i natywne odtwarzanie materiatlu DSD sg obstugiwane dla plikéw DSD.
*Kazdy stuchacz moze ustawi¢ metode odtwarzania zgodnie z osobistymi
preferencjami. Dla stuchaczy, ktérzy pragng jeszcze lepszej jakosci dzwieku, funkcja
bufora pamieci odtwarzania RAM zapobiega degradac;ji jakosci dzwieku ze wzgledu
na wahania obcigzenia procesora poprzez tymczasowe tadowanie danych do
pamieci komputera.

TEAC HR Audio Player to bezptatna aplikacja do odtwarzania dzwieku

z urzgdzeniami TEAC USB DAC. To bezptatne oprogramowanie pozwala kazdemu
cieszy¢ sie w fatwy sposob z wysokiej jakosci dzwieku zapewnianym przez plik o
wysokiej rozdzielczosci.

*

Odtwarzanie plikéw DSD jest ograniczone do modeli, ktére go obstuguja.
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzgdzenia, z ktérego korzystasz, aby uzyskaé
informacje na temat metody odtwarzania i formaty plikow, ktére obstuguje.

Obstugiwane modele i systemy operacyjne
(stan na styczen 2018 r.)

Urzadzenia obstugujace odtwarzanie

PCMUD-HO01, Al-501DA, A-H01, HR-S101(AI-101DA), HR-X101(CR-H101),HA-P50,
HA-P50SE, NP-H75000

- Odtwarzanie plikéw DSD nie jest obstugiwane.

Obstugiwane systemy operacyjne
Windows:
Windows Vista (32/64-bitowy)
Windows 7 (32/64-bitowy)
Windows 8 (32/64-bitowy)
Windows 8.1 (32/64-bitowy)
Windows 10 (32/64-bitowy)
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Mac: OS X Lion (10.7)
OS X Mountain Lion (10.8)
OS X Mavericks (10.9)
OS X Yosemite (10.10)
OS X El Capitan (10.11.1)
macOS Sierra (10.12)
macOS High Sierra (10.13)

Urzadzenia obstugujace odtwarzanie PCM/DSD
- NT-505*

- UD-505%,

- NT-503**,

- UD-503**,

- AI-503*,

- UD-501,

- UD-501-SP,

- UD-301,

- UD-301-SP,

- Al-301DA,

- AI-301DA-SP,
- HA-P90SD,

- HA-P5

Obstugiwane systemy operacyjne

Windows:
Windows Vista (32/64-bitowy)
Windows 7 (32/64-bitowy)
Windows 8 (32/64-bitowy)
Windows 8.1 (32/64-bitowy)
Windows 10 (32/64-bitowy)
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Mac:

*%

OS X Lion (10.7)

OS X Mountain Lion (10.8)
OS X Mavericks (10.9)

OS X Yosemite (10.10)

OS X El Capitan (10.11.1)
macOS Sierra (10.12)
macOS High Sierra (10.13)

HA-P90SD nie obstuguje systemu Windows Vista.
Wiecej informaciji na temat systeméw operacyjnych, ktére kazdy produkt
obstuguje, znajdziesz w instrukcji obstugi i na strone internetowej producenta.

Obstuguje natywne odtwarzanie materiatu DSD 22,5 Mhz.
Obstuguje natywne odtwarzanie DSD 11,2 Mhz.

97



TEAC HR Audio Player

Wiasciwosci

tatwe odtwarzanie muzyki z wysoka jakoscia dzwieku

Podczas uzytkowania produktow TEAC kazdy bedzie mogt cieszy¢ sie odtwarzaniem
dzwieku o wysokiej rozdzielczosci po zainstalowaniu tej aplikacji. W przeciwienstwie

do wyspecjalizowanych aplikacji, niniejsza aplikacja uzywa bardzo prostych ustawien
i nie wymaga instalacji innych, dodatkowych wtyczek.

Natywne odtwarzanie materiatu DSD jest obstugiwane dla jednostek, ktére sa

do tego zdolne na systemach Windows i Mac

Natywne odtwarzanie DSD, ktére przeksztatca materiat DSD bezposrednio na

analogowy bez konwersji do formatu PCM, jest obstugiwane na systemach Windows

i Mac podczas korzystania z urzadzenia kompatybilnego z materiatem DSD.

o  Wybierz natywny format DSD, aby odtwarza¢ pliki DSD z najwyzszg
czestotliwoscig probkowania obstugiwang przez jednostke zdolng do
odtwarzania materiatu DSD (11,2 MHz lub 22,5 Mhz)

Odtwarzanie obstugiwane rowniez dla réznych innych formatéw wysokiej
rozdzielczosci

Oprécz plikéw DSD o rozdzielczosci do 22,5 MHz odtwarzanie jest obstugiwane dla
plikbw PCM do jakosci 768 kHz. Ponadto obstugiwane jest odtwarzanie
kompatybilnych plikbw FLAC o rozdzielczosci do 768 kHz.

Obstugiwane formaty plikow
DSF (.dsf) 2,8/5,6/11,2/22,5 Mhz
DSDIFF (.dff) 2,8/5,6/11,2/22,5 Mhz
PCM (.wav) 44,1 kHz — 768 kHz, 16 bitow — 32 bity
FLAC (.flac) 44,1 kHz — 768 kHz, 16 bitow — 32 bity
MP3 (.mp3) 32 kb/s — 320 kb/s
AIFF (.aif ) 44,1 kHz — 768 kHz, 16 bitow — 32 bity
ALAC (.m4a) 44,1 kHz — 768 kHz, 16 bitéw — 32 bity
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(0]

Odtwarzanie plikéw DSD jest ograniczone do modeli, ktére majg takie
mozliwosci. Szczegétowe informacje na temat maksymalnych czestotliwosci
probkowania plikow, ktére mozna odtwarza¢ znajdujg sig w instrukcji obstugi
danego modelu. Prosta konstrukcja ekranu zmniejsza obcigzenie procesora
i przyczynia sie do wyzszej jakosci dzwieku. To urzgdzenie nie tylko utatwia
odtwarzanie plikéw wysokiej rozdzielczosci odtwarzania, zapewnia rowniez
wysokiej jakosci wyjscie audio. Menu aplikacji jest przeznaczone do uzytku
w potfgczeniu z urzadzeniem audio bez zaktdcania jakosci dzwieku. Prosta
konstrukcja menu obniza obcigzenie procesora, pozostawiajgc komputerowi
mozliwos¢ skupienia zasobow na wyzszej jakosci dzwieku. Dla stuchaczy, ktérzy
pragng jeszcze lepszej jakosci dzwieku, bufor pamieci odtwarzania RAM
tymczasowo faduje dane do komputera pamie¢ przed odtwarzaniem, aby
umozliwi¢ odtwarzanie z jeszcze wyzszg jakoscia.

Inne funkcje

Listy odtwarzania mozna tworzy¢, zapisywac i tadowac

Funkcja powtarzania odtwarzania dla list odtwarzania i pojedynczych utworéw
Funkcja odtwarzania losowego dla list odtwarzania (ta funkcja jest dostepna
tylko w urzagdzeniach, ktore jg obstuguja.)
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WINDOWS

Instalowanie oprogramowania
1. Zdekompresuj pobrany plik.

2. Kiiknij dwukrotnie ,,Setup TEAC HR Audio Player.exe”, aby uruchomié¢
kreatora instalacji.

3. Wybierz jezyk uzywany podczas instalacji ikliknij przycisk ,,OK.”.

4. Kiiknij przycisk ,,Next”.

5. Zapoznaj sie z tresciag Umowy Licencji oprogramowania i wybierz
»1 accept the terms in the license agreement” (akceptuje warunki
licencji umowy) i kliknij przycisk ,,Next”.
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6. Kliknij ,Install”.

7. Gdy pojawi sie menu zakonczenia kreatora, kliknij: ,,Finish”, aby
zakonczy¢ instalacje.

101



TEAC HR Audio Player

Uruchamianie oprogramowania
Uruchom to oprogramowanie po podigczeniu urzgdzenia USB DAC.
Gtéwne menu pojawia sie po uruchomieniu aplikacji TEAC HR Audio Player.

Konfigurowanie urzadzenia USB DAC
Wybierz [Device] z menu [Configure].

Gdy otworzy sie okno menu [Configure], ustaw pozycje urzadzenia na podtgczone
urzgdzenie DAC USB (nazwa urzadzenia itp.).
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Dzieki temu TEAC HR Audio Player moze odtwarza¢ dzwiek z urzgdzen USB DAC.

- Jesli to oprogramowanie zostanie uruchomione przed urzgdzeniem USB DAC,
ustawienia urzadzenia moga zosta¢ usuniete. W takim przypadku po
podfgczeniu urzadzenia uruchom oprogramowanie i nastepnie ponownie
skonfiguruj urzgdzenie.

Zmiana trybu transmisji

Mozna wybra¢ ustawienie trybu transmisji Isochronous lub Bulk Pet dla
kompatybilnych modeli. Dzigki ustawieniu Bulk Pet mozna ustawic cztery rézne tryby
wzorca danych transmisji. Wybierz [Control Panel] z menu [Configure].

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w Instrukcji instalacji sterownika TEAC ASIO
USB DRIVER.
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Wiaczenie odtwarzania z wyzszg jakoscig

Wybor trybu dekodowania DSD

Dzieki TEAC HR Audio Player mozna wybra¢ format odtwarzania.

Wybierz [Device] z menu [Configure], aby otworzy¢ menu konfiguraciji.
Skonfiguruj ustawienie parametru [Decode mode] na [DSD over PCM] lub [DSD
Native], wedle preferencji.

UWAGA:

- Wybierz natywny format DSD, aby odtwarza¢ pliki DSD o najwyzszej jakosci
o czestotliwos¢ probkowania (11,2 MHz lub 22,5 MHz) obstugiwanej przez
podtaczone kompatybilne urzgdzenie. Operacje odtwarzania sg mozliwe, gdy
wybrane jest ustawienie "DSD over PCM”, ale dzwigk nie bedzie odtwarzany
z poditgczonego urzgdzenia.

DSD over PCM
Korzystajgc z metody odtwarzania DoP (DSD Audio over PCM Frames), sygnat
DSD jest osadzony w zwyktym sygnale w formacie PCM; do transferu.

DSD Native
Za pomocg sterownika ASIO 2.1 dane DSD sg przesytane bezposrednio bez
konwersji PCM lub innych zmian.
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Wybér metody tadowania danych
Mozna ustawi¢ sposob dostepu do plikéw do odtwarzania.
Wybierz [Device] z menu [Configure], aby otworzy¢ menu konfiguraciji.

Skonfiguruj parametr pozycje [Audio Data Handling ] na [Normal] lub [Expand to
RAM] (rozwin do RAM). W celu odtwarzania z wyzszg jakoscig dzwieku, wybierz
opcje [Expand to RAM].

Normal
Dane sg wgrywane w taki sam sposob, jak zwykty dostep do plikow.

Expand to RAM

Plik do odtworzenia jest wgrywany do pamieci RAM przed odtwarzaniem.

Odtwarzanie dzieki temu bedzie bardziej stabilne, poniewaz wgrywanie nie

odbywa sie w tym samym czasie, co umozliwia odtwarzanie z wyzszg jakoscig

dzwieku.

o Po wybraniu opcji [Expand to RAM], rozpoczecie odtwarzania moze odby¢
sie z opdznieniem jesli mozliwosci przetwarzania komputera sg mate.
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MAC

Instalowanie oprogramowania

1. Rozpakuj pobrany plik.

2. Kiiknij dwukrotnie ,,Setup TEAC HR Audio Player.pkg”, aby rozpocza¢
instalacje.

3. Kiiknij przycisk ”Continue”.

4. Wybierz dysk twardy, na ktorym zainstalowane zostanie oprogramowanie
i kliknij przycisk "Continue”.
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5. Upewnij sie, ze wybrany dysk twardy do instalacji oprogramowania ma
wystarczajgco duzo wolnej przestrzeni i kliknij przycisk "Install”.

Nalezy wprowadzi¢ konto administratora i hasto oprogramowania.

6. Gdy na ekranie pojawi sie komunikat “The installation was successful.”
kliknij “Close” w celu opuszczenia trybu instalacji.
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Uruchamianie oprogramowania
Kliknij dwukrotnie ikone TEAC HR Audio Player w aplikacji folder, aby uruchomié.
UWAGA:

Uruchom to oprogramowanie po podigczeniu urzgdzenia USB DAC. Gtéwne menu
pojawia sie po uruchomieniu TEAC HR Audio Player.

Usuwanie oprogramowania
Jesli chcesz usungé oprogramowanie TEAC HR Audio Player, usun Ikone TEAC HR
Audio Player w aplikacji Folder.
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Konfigurowanie urzadzenia USB DAC
Wybierz ,Preferences...” z menu ,TEAC HR Audio Player”.

Gdy otworzy sie okno Preferences, skonfiguruj ustawienie na podtgczone urzgdzenie
DAC USB (nazwa urzadzenia itp.).

Dzieki temu TEAC HR Audio Player moze odtwarza¢ dzwiek z urzgdzenia

USB DAC.
o Jesli to oprogramowanie zostanie uruchomione przed urzadzeniem USB DAC,

ustawienia urzadzenie moga zosta¢ usuniete. W takim przypadku po
podigczeniu urzgdzenia uruchom oprogramowanie i nastepnie ponownie
skonfiguruj urzagdzenie.
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Przelgczanie trybu transmisji

W przypadku kompatybilnych jednostek obstugujgcych tryb Bulk Pet, tryb transmisiji
mozna ustawi¢ na Isochronous lub Bulk Pet.

Ponadto w przypadku Bulk Pet mozna wybra¢ jeden z czterech trybow dla wzorca
transmisji danych.

Wybierz "Control Panel” z menu "TEAC HR Audio Player”.

Wiecej informacji na temat instalacji sterownika znajdziesz na stronie 83.
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Wiaczenie odtwarzania z wyzszg jakoscig

Wybor trybu dekodowania DSD

Dzieki TEAC HR Audio Player mozna wybra¢ format odtwarzania.

Wybierz [Preferencje...] z menu [TEAC HR Audio Player], aby otworzy¢ okno
Preferences.

Skonfiguruj ustawienie parametru [Decode mode] na [DSD over PCM] lub [DSD
Native], wedle preferenc;ji.

UWAGA:

- Wybierz natywny format DSD, aby odtwarza¢ pliki DSD o najwyzszej jakosci
o czestotliwos¢ probkowania (11,2 MHz lub 22,5 MHz) obstugiwanej przez
podigczone kompatybilne urzgdzenie. Operacje odtwarzania sg mozliwe, gdy
wybrane jest ustawienie "DSD over PCM”, ale dzwigk nie bedzie odtwarzany
z poditgczonego urzadzenia.

DSD over PCM
Korzystajac z metody odtwarzania DoP (DSD Audio over PCM Frames), sygnat
DSD jest osadzony w zwyktym sygnale w formacie PCM; do transferu.

DSD Native
Za pomoca sterownika ASIO 2.1 dane DSD sg przesytane bezposrednio bez
konwersji PCM lub innych zmian.
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Wybér metody tadowania danych
Mozna ustawi¢ sposob dostepu do plikéw do odtwarzania.

Wybierz [Preferencje...] z menu [TEAC HR Audio Player], aby otworzy¢ okno
Preferences.

Skonfiguruj parametr pozycje [Audio Data Handling ] na [Normal] lub [Expand to
RAM] (rozwinh do RAM). W celu odtwarzania z wyzszg jako$cig dZzwieku, wybierz
opcje [Expand to RAM].

Normal
Dane sg wgrywane w taki sam sposob, jak zwykty dostep do plikow.
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Expand to RAM

Plik do odtworzenia jest tadowany do pamieci RAM jeden przed odtwarzaniem.

Odtwarzanie bedzie bardziej stabilne, poniewaz wgrywanie nie odbywa sie

jednoczesnie z odtwarzaniem co umozliwia odtwarzanie z wyzszg jako$ciag

dzwieku. Po wybraniu opcji [Expand to RAM] mozna ustawi¢ maksymalng ilo$¢
pamieci do wykorzystania z tg funkcjg. Ustaw ilo§¢ pamieci uzywanej do
wgrywania plikow audio zgodnie z formatem czesto odtwarzanych plikow.

o Po wybraniu opcji [Expand to RAM] rozpoczecie odtwarzania moze odbywaé
sie z lekkim opdznieniem, jesli mozliwo$ci przetwarzania komputera sg
mate.

o Nie ustawiaj tej wartosci wiekszej niz dostepna ilo$¢ pamieci.

Dostepna pamie¢ powinna by¢ wieksza niz to ustawienie, a to ustawienie
powinno by¢ wieksze niz maksymalny rozmiar pliku.

Ustawienia sg dokonywane w ten sam sposéb zaréwno dla systemu Windows, jak i
Mac.W tym podreczniku wyjasniamy te procedury za pomoca wersji dla systemu
Windows.

Przygotowywanie plikow audio
Przygotuj pliki audio, ktére chcesz odtworzyé za pomoca aplikacji TEAC HR Audio
Player.

Lista odtwarzania pojawi sie w dolnej czesci okna gtéwnego.
Najpierw dodaj utwory, ktére chcesz odtwarzac¢ do listy odtwarzania.
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o Mozna takze dodawac pliki na komputerze poprzez przecigganie i upuszczenie

ich tutaj.
Wybierz [Add file...] z menu [File] w lewym gérnym rogu gtbwnego menu, aby
otworzy¢ okno [Add file...].

Wybierz zgdany plik w oknie, a nastepnie kliknij przycisk [Open], aby doda¢ go
do TEAC HR Audio Player.

Podczas wyboru mozna takze wybrac¢ wiele plikéw, a nastepnie kliknij przycisk
[Open], aby dodac¢ je wszystkie naraz.
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Odtwarzanie plikow audio

Po utworzeniu listy odtwarzania kliknij przycisk [PLAY], aby rozpoczg¢ odtwarzanie
od poczatku listy.Kliknij przycisk [STOP], aby zatrzyma¢ odtwarzanie lub przycisk
[PAUSE], aby wstrzyma¢ odtwarzanie.

Po zatrzymaniu odtwarzania przyciskiem [STOP] nacisnij przycisk ponownie [PLAY],
aby rozpocza¢ odtwarzanie od poczatku pliku, gdzie odtwarzanie zostato
zatrzymane.

W celu rozpoczecia odtwarzania okreslonego pliku, kliknij dwukrotnie w wiersz tego
pliku na liscie.

Podczas odtwarzania mozesz za pomocg myszy przesuwaé suwak ponizej
wskaznika czasu, aby zmieni¢ pozycje odtwarzania zgodnie z potrzebami.

Mozna réwniez sterowa¢ odtwarzaniem z menu odtwarzania gtbwnego menu.
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Odtwarzanie plikow audio

Po utworzeniu listy odtwarzania kliknij przycisk [PLAY], aby rozpoczg¢ odtwarzanie
od poczatku listy.Kliknij przycisk [STOP], aby zatrzyma¢ odtwarzanie lub przycisk
[PAUSE], aby wstrzyma¢ odtwarzanie.

Po zatrzymaniu odtwarzania przyciskiem [STOP] nacisnij przycisk ponownie [PLAY],
aby rozpocza¢ odtwarzanie od poczatku pliku, gdzie odtwarzanie zostato
zatrzymane.

W celu rozpoczecia odtwarzania okreslonego pliku, kliknij dwukrotnie w wiersz tego
pliku na liscie.

Podczas odtwarzania mozesz za pomocg myszy przesuwaé suwak ponizej
wskaznika czasu, aby zmieni¢ pozycje odtwarzania zgodnie z potrzebami.

Mozna réwniez sterowa¢ odtwarzaniem z menu odtwarzania gtbwnego menu.
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Stop
Zatrzymuje aktualnie odtwarzany plik. Ma te sama funkcje co przycisk [STOP].

Pause
Wstrzymuje aktualnie odtwarzany plik. Ma te samg funkcje co przycisk [PAUSE].

Play
Rozpoczyna odtwarzanie. Ma takg samg funkcje jak przycisk [PLAY].

Previous
Przetagcza do poprzedniego utworu (jeden powyzej biezgcego utworu z listy
odtwarzania).

Next
Przetagcza do nastepnego utworu (jeden ponizej biezgcego utworu z listy
odtwarzania).

Shuffle (playlista)
Rozpoczyna odtwarzanie losowe (losowe) utworéw z listy odtwarzania.

Order
Uzyj tego podmenu, aby ustawi¢ typ powtarzania odtwarzania.

Order > Default
Odtwarzanie nie powtarza sie.

Order > Repeat (playlist)
Utwory z listy odtwarzania sg odtwarzane wielokrotnie.

Order > Repeat (title)
Wielokrotnie odtwarzany jest tylko aktualnie wybrany utwoér.
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Zarzadzanie listami odtwarzania

Utwory dodane do listy odtwarzania mozna zapisac¢ jako liste odtwarzania.

Ta funkcja jest wygodna do tworzenia list odtwarzania utworéw, ktére sg czesto

odtwarzane.

- Jedli nie zapiszesz listy odtwarzania, zostanie ona wyczyszczona po wyjsciu
z aplikacji TEAC HR Audio Player.

Zapisywanie playlist

Po dodaniu utworéw do listy odtwarzania wybierz opcje [Save playlist...] z menu
[File]. Gdy otworzy sie okno [Save playlist...], wybierz lokalizacje i kliknij przycisk
[Save], aby zapisac liste.

Wgrywanie list

Natychmiast po uruchomieniu TEAC HR Audio Player brak utworéw pojawiaja sie na
liscie odtwarzania. tadujgc wczesniej zapisang liste odtwarzania, mozesz wygodnie
przygotowac sie do odtwarzania. Mozna takze wgra¢ inng liste odtwarzania, gdy lista
zostata wczesniej utworzona (utwory zostaty dodane).

Tworzenie wielu list odtwarzania zgodnie z gatunkami i formatami plikdbw audio moze
sprawic¢, ze odtwarzanie stanie sie wygodniejsze. Wybierz [Load playlist...] z menu
[File].
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Jesli lista odtwarzania zostata juz wcze$niej utworzona (dodane utwory), wy$wietlone
zostanie nastepujgce okno.

Kliknij [Yes], aby zapisac te liste odtwarzania. Kliknij [No], aby nie zapisywac tej listy
odtwarzania.

Gdy otworzy sie okno [Load playlist], wybierz Zgdang liste odtwarzania (rozszerzenie
»-ppl” w systemie Windows lub rozszerzenie ,.xml” w systemie Mac) ktérg chcesz
wgrac¢ i kliknij przycisk [Open].
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Wersja dla systemu Windows

Ver. 1.0.0.21
o Dodano obstuge plikéw DSD 22,5 MHz i PCM 768 kHz.

o Dodano polecenie uruchomienia panelu sterowania ASIO USB DRIVER.

Ver. 1.0.0.16
o Dodano obstuge HA-P5.

Ver. 1.0.0.13
o Dodano obstuge plikéw AIFF i ALAC.
o Dodano obstuge Windows 10.

Ver. 1.0.0.12

o Dodano funkcje instalatora.

o Dodano obstuge plikéw DSD 11,2 Mhz.

o Pliki MP3 z grafikg czasami nie byty poprawnie odtwarzane. To zostato
naprawione.

Ver. 1.0.0.10
o Podczas wznawiania odtwarzania ze stanu wstrzymania wystepowat szum.
Zostato to naprawione.

Ver. 1.0.0.9z
o Dodano obstuge wzmacniacza HR-S101 (Al-101DA).
o Dodano obstuge HA-P90SD.

Ver. 1.0.0.8z

o Dodano obstuge UD-301, AI-301DA i HA-P50.

o Dodano obstuge niektérych plikbéw MP3, ktérych nie mozna byto odtwarzaé
wczesniej.

o Dodano obstuge najnowszego sterownika USB (wersja 1.1.2.2) dla
kompatybilnych modeli, ktore nie obstugujg odtwarzania plikow DSD.
Uzywaj TEAC HR Audio Player w wersji 1.0.0.8 podczas korzystania ze
sterownika USB w wersji 1.1.2.2 lub nowsze;j.

o Podczas odtwarzania w trybie EXPAND to RAM zwiekszono ilo$¢ pamiegci,
ktérg mozna wykorzysta¢. Pozwala to na wgranie wiekszej ilosci danych
podczas odtwarzania w wysokiej jakosci z komputerem, ktéry ma duzg ilosé
pamieci RAM.

o Dodano obstuge Windows 8.1
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Ver. 1.0.0.5

(0]

Tytuty utwordéw i nazwy wykonawcéw w plikach WAV, ktére zostaty
skonfigurowane za pomocg kodowania znakéw UTF-8 (Unicode) moga by¢
teraz wyswietlane poprawnie.

Jesli informacje ze znacznikéw (tytut utworu i nazwa wykonawcy) pliku na
liscie odtwarzania zawiera znak podwdéjnego cudzystowu (”), ten plik byt
usuwany z listy odtwarzania podczas zapisywania. Zostato to naprawione.
Ta poprawka dotyczy nowych list odtwarzania utworzonych w wersji 1.0.0.5
lub nowszej.

Ver. 1.0.0.4

o

Podczas korzystania z plikéw DFS oprogramowanie nie wykrywato tytutu
utworu oraz informacji o nazwie wykonawcy, w wyniku ktérych pojawiata sie
tylko nazwa pliku na liscie odtwarzania. Zostato to naprawione.

(Ten problem wystepowat kiedy ilo§¢ danych znakowych dla elementu
informaciji przekroczyta 127 bajtow.)

Ver. 1.0.0.3

o

Jesli kabel potagczenie USB zostato zakonczone, a nastepnie ponownie
podtaczone, gdy aplikacja TEAC HR Audio Player nadal dziatata
(odtwarzanie zatrzymane), system Windows zawieszat sie.

Zostato to naprawione.
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Dla systemu Mac

Ver V1.0.0.21

o
(0]

Dodano obstuge plikéw 22.5MHz DSD i 768kHz PCM
Dodano polecenie uruchomienia panelu sterowania ASIO USB DRIVER.

Ver. 1.0.0.7

o
(0}

o

Dodano obstuge plikéw AIFF i ALAC.

Niektore pliki DSD 11.2 MHz nie mogly by¢ odtwarzane. To zostato
naprawione.

Dodano obstuge OS X El Capitan (10.11.1)

Ver. 1.0.0.5

(o]
(o]
o

Dodano funkcje Instalatora.
Dodano obstuge plikéw 11.2MHz DSD.
Dodano obstuge OS X Yosemite (10.10).

Ver. 1.0.0.4

(o]

Dodano obstuge wzmacniacza HA-P90SD i HR-S101 (AlI-101DA).

Ver. 1.0.0.2

(0}
o

Dodano obstuge dla modeli UD-301, Al-301DA i HA-P50.
Dodano obstuge OS X Marverics (10.9).

Ver. 1.0.0.1

o

Mozna teraz wyswietla¢ tytuty utworéw i nazwy wykonawcoéw plikdw WAV.
(Obstuga wyswietlania kodowania znakéw UTF-8 (Unicode) jest rowniez
obstugiwana, podobnie jak w wersji Windows 1.0.0.5. )
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WINDOWS
Zalecenia systemowe

Obstugiwane systemy operacyjne
- Windows 7 SP1 lub nowszy (32-bitowy, 64-bitowy)

- Windows 8 (32-bitowy, 64-bitowy)Windows 8.1 (32-bitowy, 64-bitowy)
- Windows 10 (32-bitowy, 64-bitowy)

UWAGA:
Ta aplikacja nie moze by¢ uzywana w systemie Windows XP lub Windows Vista.

Wymagania sprzetowe komputera
Komputer zgodny z systemem Windows

Procesor
Zalecany procesor Intel Core i-Series lub nowszy

Pamiec¢
2 GB lub wiecej (zalecane co najmniej 4 GB)

Wolne miejsce na dysku
Wymagane co najmniej 150 MB

Rozdzielczosé/kolory wyswietlacza
1024 x 768 (XGA) lub wigkszy (zalecane co najmniej 1280 x 800)
Zalecany True Color (32-bitowy)

Wymagany sprzet

Interfejs audio lub karta dzwiekowa zgodna z systemem Windows (WASAPI lub
ASIO 2.1 lub nowsza)
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Instalowanie aplikacji

UWAGA
Ekrany uzyte w tym przyktadzie pochodzg z systemu Windows 7.

1. Podiacz komputer do Internetu.

2. Pobierz instalator aplikacji TEAC Hi-Res Editor ze strony TEAC Global Site
(http://teac-global.com/).
o Pamietaj, ze za przesytanie danych w zwigzku z korzystaniem z potgczenia
internetowego moga by¢ naliczane dane.

3. Po pobraniu i rozpakowaniu pliku kliknij dwukrotnie
» TEAC_HiResEditor_1.00.exe” (wersja ,,1.00”), aby uruchomi¢ instalator
Gdy otworzy sie menu wyboru jezyka instalatora, wybierz zgdany jezyk i kliknij
przycisk "OK.".

4. Gdy pojawi sie pierwsze menu instalatora, kliknij przycisk ,,Next (N)”, aby
kontynuowac.
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5. Na ekranie pojawi si¢ umowa licencyjna oprogramowania.
Wybierz *I accept the agreement”, aby wyrazi¢ zgode na licencje, i kliknij
,Next (N)”, aby kontynuowac.

6. Otworzy sie ekran tworzenia skroétu.
Zaznacz (v') w polu obok "Create a desktop icon”, aby utworzy¢ skrét na
pulpicie i kliknij "Next(N)”, aby kontynuowac.

7. Otworzy sie ekran potwierdzenia instalacji.
Potwierdz szczegoty instalacji i kliknij przycisk ,Zainstaluj (1)".

125



TEAC Hi-Res Editor

8. Otworzy sie ekran postepu instalacji.
Aby anulowac instalacje w tym momencie, kliknij przycisk "Cancel”.
15 Setup - TEAC Hi-Res Editor E=men ==

Installing
Please wait while Setup installs TEAC Hi-Res Editor on your computer.

Extracting files...
€:\Program Files\TEAC\HResEditor\QtSSua. di

Cancel

9. Otworzy sie okno zakonczenia instalacji.
Aby natychmiast uruchomi¢ TEAC Hi-Res Editor, kliknij przycisk "Finish(F)".
Aby pbzniej uruchomi¢ TEAC Hi-Res Editor, usun zaznaczenie (V') z pola obok
"Launch TEAC Hi-Res Editor”, a nastepnie kliknij przycisk "Finish(F)”.

=lal=

Completing the TEAC Hi-Res
Editor Setup Wizard

5 Setup - TEAC Hi-Res Editor

Setup has finished instaling TEAC Fi-Res Editor on your
computer. The application may be launched by selecting the
installed icons.

Click Finish to exit Setup,

] Caineh TEACH

To konhczy instalacje aplikac;i.
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Uruchamianie aplikacji

Uruchom TEAC Hi-Res Editor.

o  Windows 7 (SP1 lub nowszy)/Windows 8/Windows 8.1/Windows 10
Nacisnij przycisk Start w menu "Wszystkie programy’ i wybierz ,TEAC Hi
-Res Editor” w TEAC

Szczegoétowe informacje na temat tego, jak to zrobié, znajdujg sie w podreczniku
uzytkownika TEAC Hi-Res Editor.

UWAGA:
Ponizszy ekran informacyjny otwiera sie natychmiast po instalaciji.
W zalezno$ci od konfiguracji uzywanego komputera mogg wystgpi¢ szumy.

W celu unikniecia tego, zalecamy wybranie ustawienia ,Wysoka wydajno$¢”
w menu ,Opcje zasilania” w Panelu sterowania.
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Odinstalowywanie aplikacji

UWAGA

Zwykle nie ma potrzeby odinstalowywania programu TEAC Hi-Res Editor. Postepuj
zgodnie z tymi procedurami, jesli wystgpi problem lub nie zamierzasz dtuzej uzywac
aplikacji z komputerem.

1. Otworz Panel sterowania.

UWAGA

- W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start systemu Windows, ktory
pojawia sie w lewym dolnym rogu ekranu, a nastepnie kliknij Panel
sterowania.

- W systemie Windows 8 kliknij prawym przyciskiem myszy menu Start i kliknij
przycisk Wszystkie aplikacje (lub przycisk O, ktéry pojawia sie w lewym
dolnym rogu ekranu w systemie Windows 8.1), aby otworzy¢ menu Aplikacje
i kliknij Panel sterowania.

- W systemie Windows 10 kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start
systemu Windows, ktéry pojawia sie w lewym dolnym rogu ekranu,

a nastepnie kliknij Panel sterowania.

2. Otwérz ,,Programy i funkcje”.
Jesli wybrane jest ,\Wyswietl wedtug:” w ,Kategorii”, kliknij ,Odinstaluj program”
w pozycji ,Program”.
Jesli opcja ,Wyswietl wedtug:” jest ustawiona na ,Duze ikony” lub ,Mate ikony”,
kliknij ,Programy i funkcje”.

3. Kliknij dwukrotnie "TEAC Hi-Res Editor” na liscie.

4. Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi sie na ekranie.
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MAC
Zalecenia systemowe

Obstugiwane systemy operacyjne
OS X Mavericks (10.9.5)
OS X Yosemite (10.10.1)
OS X El Capitan (10.11.1)

Obstugiwane modele
Mac z procesorem Intel Core i lub Core M.

Pamieé
2 GB lub wiecej (zalecane co najmniej 4 GB)

Wolne miejsce na dysku
Wymagane co najmniej 150 MB

Rozdzielczo$¢ wyswietlacza
1024 x 768 (XGA) lub wiecej (zalecane co najmniej 1280 x 800)

Wymagany sprzet
Interfejs audio obstugujgcy Core Audio

Instalowanie aplikacji

UWAGA:

Podczas instalacji TEAC Hi-Res Editor moze pojawi¢ sie komunikat ostrzegawczy
taki, jak "TEAC_HiResEditor.pkg' can't be opened because it was not downloaded
from the Mac App Store”, poniewaz nie zostat on pobrany z Mac App Store.

Jesli pojawi sie taki komunikat, postepuj zgodnie z instrukcjami w "Korzystanie z
Gatekeeper” na stronie 132, a nastepnie kontynuuj instalacje.

1. Pobierz najnowsza wersje programu TEAC Hi-Res Editor dla uzywanego
systemu operacyjnego ze strony TEAC Global Site (http://teac-global.com/)
i zapisz na komputerze, aby uzywac¢ go z urzagdzeniem.
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2. Kiliknij dwukrotnie "TEAC_HiResEditor_installer_vXXX.dmg”*, ktory jest
zapisanym plikiem obrazu dysku dla TEAC Hi-Res Editor, i dwukrotnie
kliknij "TEAC_HiResEditor.pkg” w folderze, ktory sie otworzy.

*,XXX” to wersja aplikacji.

UWAGA

W zaleznosci od ustawien komputera pobrany plik zip moze nie zosta¢ otwarty
automatycznie. W takim przypadku najpierw otwérz plik zip, a nastepnie kliknij
dwukrotnie plik obrazu dysku.

UWAGA:

W zalezno$ci od ustawien komputera pobrany plik zip moze sie nie otworzy¢
automatycznie. W takim przypadku otworz plik zip najpierw, a nastepnie kliknij
dwukrotnie plik obrazu dysku.

3. Po uruchomieniu instalatora kliknij ”Continue”przycisk.

4. Nastepnie wybierz zadany jezyk i kliknij Przycisk "Continue”.
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5. Kiliknij przycisk "Read license” i sprawdz zawarto$§¢ umowy licencyjnej
oprogramowania. Jesli akceptujesz tresc, kliknij "Agree”.
Nastepnie kliknij przycisk ,Dale;j”.

6. Nastepnie kliknij przycisk ”Install”, aby rozpocza¢ instalacje.

7. Ponizszy ekran pojawia sie, gdy instalacja jest zakornczona.
Kliknij przycisk "Close”.
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Instalator zostanie zamkniety.

Praca z Gatekeeper

Podczas korzystania z komputera Mac, w zaleznosci od ustawienia, funkcji
bezpieczenstwa Gatekeeper podczas instalacji moze pojawi¢ sie komunikat
ostrzegawczy.

Rozwigzanie zalezy od wy$wietlonego komunikatu ostrzegawczego. Szczegétowe
informacje znajdujg sie¢ w ponizszych wyjasnieniach.

Ustawienie Gatekeeper to ”Allow apps downloaded from: Mac App Store”
Zezwala na pobieranie aplikacji z Mac App Store. Ponizsze ostrzezenie moze
pojawi¢ sie na ekranie: "TEAC_HiResEditor.pkg” can't be opened because it was not
downloaded from the Mac App Store." (nie mozna otworzy¢ pliku, poniewaz nie
zostat pobrany ze sklepu AppStore.”

W takim przypadku kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ komunikat. Nastepnie kliknij
prawym przyciskiem myszy plik i kliknij "Open”.
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Kiedy pojawi sie komunikat "TEAC_HiResEditor.pkg” can't be opened because it
was not downloaded from the Mac App Store. Are you sure you want to open it?"
kliknij przycisk "Open”.

Ten komunikat ostrzegawczy moze sie réwniez pojawi¢, gdy funkcja
zabezpieczenia Gatekeeper jest skonfigurowana na inne ustawienie niz
""Allow apps downloaded from: Mac App Store".

Nadal moze nie by¢ mozliwe otwarcie pliku i nadal moze pojawia¢ si¢ komunikat
"TEAC_HiResEditor.pkg' can't be opened because it was not downloaded from
the Mac App Store."

W takim przypadku skopiuj plik z folderu, w ktérym sie znajduje, na pulpit lub
inny folder, a nastepnie go otworz. Alternatywnie zmien ustawienie funkcji
Gatekeeper na "Allow apps downloaded from: Mac App Store and identified
developers” i sprobuj otworzy¢ go ponownie.
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Zmiana ustawien funkcji Gatekeeper

Ustawienia funkcji Gatekeeper mozna zmieni¢ w menu:

System Preferences > "Security & Privacy” > "General" > "Allow apps downloaded
from:".

W celu zmiany ustawienia kliknij ikone ktédki (& ) w lewym dolnym rogu i wprowadz
hasto, aby odblokowa¢ ustawienia.

To ustawienie zostanie ponownie zablokowane, gdy wyjdziesz z menu System
Preferences przez wpisanie Command-Q lub kliknigcie przycisku @ lub, gdy klikasz
przycisk "Show All", aby zamkng¢ otwarte okienko.

UWAGA

Zmiana ustawienia funkcji Gatekeeper moze spowodowac¢ zagrozenie
bezpieczenstwa.

Jesli zmienite$ ustawienie tej funkcji, aby obnizyé poziom zabezpieczenia (uzyj
jednego z nizszych ustawien), przywrd¢ oryginalne ustawienie po zainstalowaniu
tego oprogramowania.

Odinstalowywanie aplikacji
Usun ,TEAC Hi-Res Editor” z folderu aplikacji, aby zakonczy¢ dezinstalacje.
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TEAC Hi-Res Editor to aplikacja do uzytkowania z plikami DSD / PCM o wysokiej
rozdzielczosci, ktore zostaty nagrane na przyktad za pomocg rejestratora wysokiej
rozdzielczosci TEAC.

Kluczowe wiasciwosci:

o
[0}

o
o

Mozliwa edycja plikow DSD/PCM o wysokiej rozdzielczosci

Obstuguje pliki DSD przy 2,8, 5,6 i 11,2 MHz oraz pliki PCM przy 44,1-384 kHz
oraz 16, 24 i 32-bit

Obstuguje zrodta dzwieku z jednym lub dwoma kanatami (mono, stereo)
Kompatybilny zaréwno z Windows, jak i MacOS:

standard Windows (WASAPI), ASIO 2.1
Mac core audio

Przy uzyciu kompatybilnego urzgdzenia TEAC mozliwe jest natywne
odtwarzanie materiatu DSD, co umozliwia bezposrednig konwersje DSD na

sygnat analogowy. DSD

Direct Stream Digital
Mozliwe jest wyswietlanie przebiegu $ciezki i konwersja oraz eksport interwatow
miedzy ustawionymi punktami IN i OUT
Krotkie przejscia mogg by¢ dodawane w punktach IN/OUT podczas eksportu
pliku (funkcja moze by¢ wtgczona/wytgczona)
Formaty plikbw audio i czestotliwo$ci probkowania mogg by¢ konwertowane
Konwersja formatu: PCM - DSD
Konwertuj czestotliwoéci prébkowania i gtebie bitowg kwantyzacji zgodnie
z potrzebami
Funkcja tgczenia moze stuzy¢ do tgczenia dwoch plikdw audio
Mozliwa jest edycja za pomocg samego komputera

Znaki towarowe

o

Windows jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Mac i OS X sg znakami towarowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi

w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. App Store jest znakiem ustugowym
Apple Inc.

ASIO jest znakiem towarowym Steinberg Media Technologies GmbH.

,DSD” jest zastrzezonym znakiem towarowym.

Inne nazwy firm, produktoéw i znaki graficzne w tym dokumencie sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi nalezgcymi do ich
prawowitych wiascicieli.
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Srodowisko dziafania

Specyfikacje oprogramowania
Formaty plikéw audio
DSD: DSF (.dsf), DSDIFF (.dff)
PCM: WAV (.wav)
Tryby plikow:
Stereo, mono
Czestotliwosci prébkowania
DSD: 2,8, 5,6, 11,2 Mhz
PCM: 44,1, 48, 88,2, 96, 176,4, 192, 352,8, 384 kHz
Gtebia bitowa kwantyzacji
DSD: 1-bitowy
PCM: 16-bitowy, 24-bitowy, 32-bitowy

Zalecenia systemowe (Windows)
Obstugiwane systemy operacyjne
Windows 7 SP1 lub nowszy (32-bitowy, 64-bitowy)
Windows 8 (32-bitowy, 64-bitowy),
Windows 8.1 (32-bitowy, 64-bitowy)
Windows 10 (32-bitowy, 64-bitowy)

UWAGA:
Ta aplikacja nie moze by¢ uzywana w systemie Windows XP lub Windows Vista.

Wymagania sprzetowe komputera

Komputer zgodny z systemem Windows

Procesor: zalecany procesor Intel Core i-Series lub nowszy

Pamie¢: 2 GB lub wiecej (zalecane co najmniej 4 GB)

Wolne miejsce na dysku: wymagane co najmniej 150 MB

Rozdzielczo$¢/kolory wyswietlacza: 1024 x 768 (XGA) lub wiekszy (zalecane co

najmniej 1280 x 800)

Zalecany True Color (32-bitowy)

Wymagany sprzet
Interfejs audio lub karta dzwiekowa zgodna z systemem Windows (WASAPI
lub ASIO 2.1 lub nowsza)
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Zalecenia systemowe (Mac)

Obstugiwane systemy operacyjne:
OS X Yosemite (10.10.1 lub nowszy)

OS X Mavericks (10.9.5)
OS X El Capitan (10.11.1)
Obstugiwane modele Mac z procesorem Intel Core i lub Core M.
Pamie¢: 2 GB lub wiecej (zalecane co najmniej 4 GB)
Wolne miejsce na dysku: wymagane co najmniej 150 MB
Rozdzielczos¢ wyswietlacza: 1024 x 768 (XGA) lub wiekszy (zalecane co
najmniej 1280 x 800)
Wymagany sprzet: Interfejs audio obstugujgcy Core Audio

Opie elementéw
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1. TOOLS
Otwiera menu narzedzi.
Wskaznik OVER: ustawia czas $wiecenia wskaznika OVER.
Holds 2 sec.(domysina warto$¢):
Wskazniki OVER znikajg dwie sekundy po pojawieniu sie. az do
Holds Until Clicked: wskazniki OVER nie znikajg automatycznie po
pojawieniu sie. Kliknij wskaznik OVER, aby zniknety.

2. Help
Otwiera menu pomocy.

Manual:
wybierz i kliknij japonski lub angielski, aby otworzy¢ instrukcje

obstugi dla tego jezyka.
About:
pokazuje nastepujgce opcje. Kliknij opcje, aby wyswietli¢ powigzane

informacje na ekranie.
This application:

spowoduje otwarcie menu ,Informaciji o aplikacji”, ktéry pokazuje
wersje oprogramowania.

License:
spowoduje to otwarcie menu ,Licencji®, ktéry pokazuje informacje
zwigzane z oprogramowaniem open source (OSS) uzywanym przez
te aplikacje

UWAGA:

Na komputerze Mac wersje oprogramowania mozna wyswietli¢, wybierajgc
"About TEAC Hi-Res Editor” z menu aplikacji. Pozycja ,License” znajduje sie
w menu Help.

3. Ustawienie sterownika audio (tylko Windows)
Ustawia sterownik audio uzywany do odtwarzania.

4. Ustawienia urzadzenia audio
Ustawia urzgdzenie audio uzywane do odtwarzania.

5. Ustawienie czestotliwosci odtwarzania
Ustawia czestotliwo$é probkowania uzywang do odtwarzania. Po wybraniu
ustawienia AUTO plik bedzie odtwarzany z jego wtasng czestotliwoscig
probkowania.
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6.

10.

1.

12.

13.

Przycisk Panelu sterowania (tylko Windows)

Kliknij ten przycisk, gdy dla sterownika audio wybrano ustawienie ASIO, aby
otworzy¢ menu ustawien dla urzgdzenia skonfigurowanego jako urzadzenie
audio "Audio Device”.

Licznik czasu

Pokazuje czas, jaki uptynat podczas odtwarzania pliku. Po zatrzymaniu
odtwarzania mozna wprowadzi¢ czas odtwarzania, aby zmieni¢ pozycje
odtwarzania (patrz ,Zmiana pozycji odtwarzania” na stronie 6).

Wyswietlacz przebiegéw
Pokazuje przebiegi pliku audio. Punkty IN/OUT sg wyswietlane wraz z krzywymi
pliku audio (patrz ,Ustawianie punktéw IN/OUT” na stronie 144).

Kursor

Pokazuje pozycje odtwarzania. Kliknij obszar wyswietlania wykresu, aby
przesungc kursor (pozycja odtwarzania) do tego punktu (patrz ,Zmiana pozycji
odtwarzania” na stronie 139).

Pasek przewijania
Gdy wys$wietlany przebieg jest powiekszony, przeciggnij pasek przewijania
w lewo lub w prawo, aby przesungc¢ przebieg w lewo lub w prawo.

Przyciski SET POINT (IN/OUT)
Ustawia punkt IN/OUT w pozyciji kursora (patrz ,Ustawianie punktow IN/OUT” na
stronie 144).

Przycisk OPEN
Otwiera menu ,,Otworz plik audio”, na ktérym mozna otwierac pliki audio (patrz
,Otwieranie plikbw audio” na stronie 141).

Przycisk EXPORT

Otwiera menu ,Eksportuj plik”, na ktorym mozna ustawi¢ funkcje konwersiji
plikéw i wyeksportowac pliki (patrz ,Eksportowanie plikow audio” na stronie 145).
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14. Mierniki poziomu
Pokazujg one poziomy dzwieku podczas odtwarzania pliku audio.
Jesli dla parametru "OVER indicator” w menu Tools wybrano ustawienie
"Hold until clicked”, kliknigcie $wiecgcego wskaznika OVER po prawej stronie
tych miernikow spowoduje jego wytgczenie.

15. Przyciski powigekszania/zmniejszania amplitudy wykresu przebiegu (+/-)
Stuzy do powiekszania/pomniejszania wyswietlanego przebiegu w kierunku
amplitudy (w pionie).

16. Przyciski przyblizania/oddalania (+/-) obszaru wykresu czasowego
Stuzy do powiekszania/pomniejszania wysSwietlanego przebiegu w kierunku osi
czasu (poziomym).

17. Informacje o pliku
Wyswietla informacje o otwartym pliku audio.

a: Nazwa pliku d: Czestotliwos¢ probkowania
b: Czas odtwarzania pliku e: Szybkos¢ transmisji
c: Format pliku f: Liczba kanatéw

18. Przycisk I»-
Rozpoczyna odtwarzanie od punktu IN (patrz ,Ustawianie punktow IN/OUT” na
stronie 8).

19. Przycisk m
Zatrzymuje odtwarzanie pliku audio.

20. Przycisk »
Rozpoczyna odtwarzanie od pozycji kursora.
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21. Przycisk COMBINE.
Otwiera menu ,Potacz pliki”, na ktérym mozna potgczy¢ dwa pliki (patrz sekcja
sLaczenie plikdbw audio” na stronie 149).

Otwieranie plikéw audio

Korzystanie z przycisku OPEN, aby wybra¢ plik
Kliknij przycisk OPEN, aby otworzy¢ menu ,Otworz plik audio” i wybierz plik do
odtworzenia.

Przeciagnij i upus¢ plik, aby go zaznaczy¢
Przeciagnij i upusc plik, ktéry chcesz odtworzy¢é w menu TEAC Hi-Res Editor.

Wyboér urzadzenia audio do wyjscia audio
1. Podiacz urzadzenie audio do wyjscia audio do komputera.

2. Kiiknij obszar ustawien Audio Driver i kliknij typ sterownika audio, ktérego
chcesz uzy¢ do ustawienia (tylko Windows).

Options: ASIO (wartos¢ domysina), WASAPI
Zostanie wyswietlony wybrany sterownik audio. Umozliwia to wybér urzadzenia
audio zgodnego z wybranym sterownikiem w obszarze Audio Device.

3. Kiliknij opcje w obszarze ustawien urzadzenia audio ”Audio Device”,
a nastepnie kliknij nazwe urzadzenia audio, ktérego chcesz uzy¢.
Pokazuje nazwe wybranego urzgdzenia audio.

UWAGA:

Opcje pokazane w obszarze ustawien Audio Device zalezg od sterownikow
zainstalowanych na uzywanym komputerze.

141



TEAC Hi-Res Editor

Odtwarzanie plikow audio

1. Otworz plik DSD lub plik PCM do odtwarzania (wyjscie audio)
(patrz ,Otwieranie plikéw audio” na stronie 141).

2. Ustaw urzadzenie audio, ktére emituje dzwiek
(patrz ,Wybieranie urzadzenia audio do transmisji dzwieku” na stronie 141).

3. Ustaw czestotliwos¢ probkowania w obszarze ustawien Czestotliwos¢
odtwarzania zgodnie z wybrang metoda odtwarzania (wyjscie audio).
Zobacz ,Ustawienia wedtug typu pliku audio” na stronie 142, aby uzyskac
szczegotowe informacje na temat ustawien.

Przetaczanie pozycji odtwarzania

Korzystanie z licznika czasu do zmiany pozycji odtwarzania
Kliknij obszar licznika czasu i bezposrednio wprowadz czas odtwarzania, aby
przesungc¢ pozycje odtwarzania.

Uzywanie kursora do zmiany pozycji odtwarzania

Kliknij obszar wyswietlania wykresu, aby przesung¢ kursor (pozycja
odtwarzania) do tego punktu.
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Ustawienia wedtug typu pliku audio

Wybierz zgdang metode odtwarzania (wyjscie audio) zgodnie z otwartym plikiem
muzycznym i uzywanym urzgdzeniem audio, a nastepnie ustaw obszar ustawien
Play Frequency.
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Ustawianie punktow IN/OUT
Ustawienie punktéw IN i OUT umozliwia nastepujgce funkcje.

o

Podczas eksportowania pliku uwzgledniany jest tylko odstep miedzy punktami
IN i OUT (patrz ,Eksportowanie plikéw audio” na stronie 8).

Kliknij przycisk I®~, aby rozpoczg¢ odtwarzanie od punktu IN.

Odtwarzanie zatrzyma sie automatycznie w punkcie OUT.

Jesli przesuniesz kursor na pozycje przed punktem IN, kliknigcie przycisku »
rozpocznie odtwarzanie, ale dzwiek byt odtwarzany tylko pomiedzy punktami IN
i OUT.

Jesli przesuniesz kursor do pozycji za punktem OUT, klikniecie przycisku » nie
rozpocznie odtwarzania.

Ustawianie punktéw IN/JOUT

Ustawienie za pomoca znacznikéw obszaru wyswietlania wykresow
Przeciggnij niebieskie kotka w lewo i w prawo, aby ustawic¢ pozycje punktéw IN
i OUT.

Ustawianie za pomoca przyciskow SET POINT IN/OUT

Kliknij przycisk SET POINT IN/OUT, aby ustawi¢ punkt IN/OUT w pozycji
kursora.
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Eksportowanie plikéw audio

Niezaleznie od formatu i czestotliwosci probkowania otwartego pliku, mozesz wybra¢
format (DSD/PCM) i czestotliwo$¢ probkowania uzywane podczas eksportowania
pliku. Podczas eksportowania w formacie PCM mozesz rowniez wybrac¢ gtebie bitowa
kwantyzacji. Zobacz do sekcji "Ustawienia wedtug typu eksportowanego pliku” na
stronie 142, aby uzyskac szczegotowe informacje.

Podczas eksportowania pliku uwzgledniany jest tylko odstep miedzy punktami IN
i OUT.

o Eksportowanie czeéci otwartego pliku
Uzyj punktoéw IN i OUT, aby ustawic¢ interwat, ktéry ma by¢ wyeksportowany do
pliku.

o Eksportowanie catego otwartego pliku
Ustaw punkt IN na poczgtku otwartego pliku i punkt OUT na koncu otwartego
pliku. (Punkty IN i OUT znajdujg sie w tych pozycjach, gdy plik jest otwierany po
raz pierwszy.)

Kliknij przycisk EXPORT na ekranie glbwnym, aby otworzy¢ nastepujgcy ekran.

1. Informacje o oryginalnym pliku
Wyswietla informacje o otwartym pliku audio.

2. Folder
Wprowadz folder, do ktérego zostanie wyeksportowany plik audio.
Kliknij przycisk 'Select folder’, aby otworzy¢ menu wyboru folderu docelowego,
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na ktérym mozna wybrac¢ foldery.

3. Nazwa pliku
Wprowadz nazwe, ktoéra bedzie uzywana dla eksportowanego pliku audio.

4. Format pliku
Ustaw format pliku audio, ktéry ma by¢ uzywany dla eksportowanego pliku
audio.
Opcje: WAV (PCM), DSDIFF (DSD), DSF (DSD)

5. Czestotliwos¢
Ustaw czestotliwo$¢ probkowania w eksportowanym pliku audio.
Wyswietlane opcje zalezg od ustawienia formatu pliku.

WAV (PCM) (domysina warto$c)
44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz, 352,8 kHz, 384 kHz

DSDIFF (DSD)
2,8 MHz, 5,6 MHz, 11,2 Mhz

DSF (DSD)
2,8 MHz, 5,6 MHz, 11,2 Mhz

6. Bit
Ustaw gtebie bitowg kwantyzacji eksportowanego pliku audio.
Wyswietlane opcje zalezg od ustawienia Formatu pliku.

WAV (PCM)
16-bitowy, 24-bitowy, 32-bitowy Float

DSDIFF (DSD)
1-bitowy (staty)

DSF (DSD)
1-bitowy (staty)

7. Aply short fade option
Zastosuj opcje krétkiego zanikania. Wigcz lub wytgcz funkcje (patrz sekcja
"Wigczanie/wytgczanie funkcji krétkiego zanikania” na stronie 148).
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8. Przycisk EXPORT
Rozpocznij konwersje plikow.

Eksportowanie plikéw audio

1. Otworz zrodtowy plik audio
(patrz ,,Otwieranie plikow audio” na stronie 140).

2. W celu wyeksportowania tylko czesci otwartego pliku audio, uzyj punktow
IN i OUT, aby ustawi¢ interwat eksportu do pliku.

UWAGA

W celu wyeksportowania catego otwartego pliku, ustaw punkt IN na poczatku
otwartego pliku i punkt OUT na konhcu otwartego pliku.

Punkty IN i OUT znajdujg sie w tych pozycjach, gdy plik jest otwierany po raz
pierwszy.

3. Kiiknij przycisk EXPORT na ekranie gtéwnym, aby otworzy¢ menu
eksportowania pliku.

4. Ustaw format pliku audio, czestotliwos¢ probkowania i szybkosé transmisji
kwantyzacji dla eksportowanego pliku audio.
Zobacz "Ustawienia wedtug typu eksportowanego pliku” na stronie 142.

5. Okresl, czy dodac krétkie zanikanie do eksportowanego pliku audio
(patrz ,Wigczanie/wytgczanie funkgji krétkiego zanikania” na stronie 148).

6. Kiiknij przycisk EXPORT na dole ekranu.
Otwarte zostanie menu ekran "Export” i rozpocznie sie eksport plikow.

7. Gdy pojawi sie komunikat "Export completed” kliknij przycisk OK.
Eksport plikow zostat zakonczony.

UWAGA:

o Podczas eksportowania pliku rozmiar eksportowanego pliku moze by¢é
wigkszy niz oryginalnego pliku.
Podczas eksportowania plikow do odtwarzania na innym urzadzeniu nalezy
potwierdzi¢ maksymalny rozmiar pliku i inne ograniczenia operacyjne tego
urzgdzenia.
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o Ze wzgledu na ograniczenia formatu pliku nie mozna tworzy¢ plikow PCM
(.wav) wiekszych niz 4 GB.

Wiaczanie/wylaczanie funkcji krotkiego zanikania
Po zainstalowaniu tego oprogramowania funkcja krotkiego zanikania jest domysinie
wigczona. (Zaznaczenie (v') pojawi sie w polu obok "Apply Short Fade".)

Gdy funkcja krétkiego zanikania jest wtgczona (v pojawia sig¢ obok "Apply Short
Fade".), na poczagtku i na koncu wyeksportowanego pliku audio zostang dodane
zanikanie i zanikanie.

Usun zaznaczenie (v'), aby wylgczy¢ funkcje krétkiego zanikania.

Ustawienia wedtug eksportowanego typu pliku

Wybierz zgdang metode eksportu pliku zgodnie z otwartym plikiem muzycznym

i skonfiguruj ustawienie "File Format" (Format pliku), "Frequency" (czestotliwo$¢)
i "Bit" (bity) w obszarze "Export to" (eksportuj do).
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taczenie plikéw audio

Mozesz uzy¢ funkcji tgczenia w tej aplikacji, aby potgczy¢ dwa pliki.

Pliki do potgczenia musza mie¢ ten sam format pliku, czestotliwos¢ probkowania
i gtebie bitowg kwantyzaciji.

Kliknij przycisk COMBINE na ekranie gtéwnym, aby otworzy¢ powyzsze menu.

1. informacje o pliku ,przednim’
Wyswietla informacje o pliku, ktéry stanie sie pierwsza czescig potgczonego
pliku. Kliknij przycisk SELECT, aby otworzy¢ menu wyboru pliku, w ktérym
mozna wybrac pliki.

2. Informacje o pliku ’koncowym’
Wyswietla informacje o pliku, ktéry stanie sie drugg czescig potagczonego pliku.
Kliknij przycisk SELECT, aby otworzy¢ menu wyboru pliku, w ktorym mozesz
wybrac pliki.

3. Folder
Wprowadz folder, w ktérym zostanie zapisany potgczony plik.
Kliknij przycisk Select folder, aby otworzy¢ menu wyboru folderu docelowego,
w ktorym mozna wybra¢ foldery.

4. Nazwa pliku
Wprowadz nazwe, ktéra ma by¢ uzywana dla potaczonego pliku.

5. Przycisk COMBINE
Kliknij, aby rozpoczg¢ tgczenie plikow.

149



TEAC Hi-Res Editor

6. Gdy pojawi sie komunikat "Combine completed” kliknij przycisk OK.
Potgczenie plikbw zostato zakonczone.

UWAGA:

o Kombinacja plikéw wyeksportuje plik o wigekszym rozmiarze.
Podczas eksportowania plikow do odtwarzania na innym urzadzeniu nalezy
sprawdzi¢ maksymalny rozmiar pliku i inne ograniczenia operacyjne tego
urzgdzenia.

o Ze wzgledu na ograniczenia formatu pliku nie mozna tworzy¢ plikow PCM
(.wav) wigkszych niz 4 GB.
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LICENCJA
- tekst oryginalny-

IMPORTANT:

PLEASE CAREFULLY READ THE LICENSE AGREEMENT HEREIN BEFORE USING
THE SOFTWARE.

THE RIGHT TO USE THE SOFTWARE IS GRANTED ONLY ON THE CONDITION
THAT YOU AGREE TO THE LICENSE AGREEMENT. IN CASE YOU DO NOT AGREE
TO THE LICENSE AGREEMENT, DO NOT INSTALL THE SOFTWARE. IF YOU HAVE
ALREADY INSTALLED THE SOFTWARE, STOP THE USE AND UNINSTALL THE
SOFTWARE. UNAUTHORIZED REPRODUCTION OR DISTRIBUTION OF THE
SOFTWARE, OR ANY PORTION OF IT, MAY RESULT IN SEVERE CIVIL AND
CRIMINAL PENALTIES, AND MAY BE PROSECUTED TO THE MAXIMUM EXTENT
POSSIBLE UNDER LAW.

This License Agreement with limited warranty is a legal agreement between you (either
an individual or a single entity) and TEAC Corporation ("TEAC") for the SOFTWARE,
which include computer software and electronic documentation.

1. GRANT OF LICENSE.
TEAC grants to you the non-exclusive and non-transferrable right to use the
SOFTWARE.

2. COPYRIGHT/TRADEMARK.

All title and copyrights in and to the SOFTWARE and any copies thereof are owned by
TEAC or a supplier to TEAC. The SOFTWARE is protected by Japanese copyright
law, international treaty provisions, and all other applicable national laws.
Furthermore, you shall acknowledge that some logos and/or marks collected in the
SOFTWARE might be trademarks of third parties and protected under the applicable
laws. When you use such logo or mark as a trademark, you shall get a license from the
respective owner on your own responsibility. TEAC does not assume any liability for
and from your use thereof.

3.RESTRICTIONS.
You may not distribute copies of the SOFTWARE to third parties. You may not reverse
engineer, decompile, or disassemble the SOFTWARE, except and only to the extent
that applicable law expressly permit such activity. You may not rent or lease the
SOFTWARE. You may not reproduce the SOFTWARE except for archival purpose.

4. TERMINATION.
Your rights under this Agreement terminate upon the disposal of all copies of the
SOFTWARE, or without prejudice to any other rights, TEAC may terminate this
Agreement if you fail to comply with the terms and conditions of this Agreement. In
such event, you must destroy all copies of the SOFTWARE.

5.LIMITED WARRANTY.
THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT WARRNTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING UNINTERRUPTED, ERROR
FREE ORFITNESS FORAPARTICULAR PURPOSE.
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6.NOLIABILITY FOR CONSEQUENTIAL DAMAGES.
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT
SHALL TEAC BE LIABLE FOR ANY SPECIAL INCIDENTAL, INDIRECT, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES WHATSOEVER (INCLUDING, WITHOUT
LIMITATION, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS
INTERRUPTION, LOSS OF BUSINESS INFORMATION, OR ANY OTHER
PECUNIARY LOSS) ARISING OUT OF THE USE OF OR INABILITY TO USE THE
SOFTWARE, EVEN IF TEAC HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES. BECAUSE SOME STATES AND JURISDICTIONS DO NOT
ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL
ORINCIDENTAL DAMAGES, THEABOVE LIMITATION MAY NOTAPPLY TO YOU.

7.YOURINFRINGEMENT OF THE THIRD PARTY'S RIGHT

When you use the third party's work such as photographs, pictures, music, movie,
computer program, data base and others ("WORK"), any relevant Copyright Act or
other laws and rules or any license terms and conditions on the WORK agreed
between you and the author of the WORK may limit your activities of copying,
modifying or using of the WORK. You shall be careful enough and use the
SOFTWARE appropriately before copying, modifying or using of the WORK. IN ANY
CASE, TEAC SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY INFRINGEMENT INCURRED BY
YOU.

8. MISCELLANEOUS.
This Agreement is governed by the laws of Japan. This Agreement shall not apply to
the Library and Digital Font Program, which are bundled with the SOFTWARE, and
the SOFTWARE refers to. LGPL 2.1 shall apply to the Library, and IPA Font License
Agreementv1.0 shall apply to Digital Font Program.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych niniejszej Umowy lub checi
skontaktowania sie z TEAC z jakiegokolwiek powodu, prosimy o kontakt na adres
podany ponizej:

TEAC CORPORATION

Ochiai 1-47, Tama-shi, Tokyo 206-8530, Japan

https://www.teac-global.com/
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Uwagi dotyczace oprogramowania korzystajacego z LGPL

TEAC Hi-Res Editor korzysta z nastepujgcego oprogramowania, ktére jest

licencjonowane przez LGPL.

o  Wersja Qt LGPLhttp://qt-project.org/downloads
Kazdy klient, ktory chce otrzymac¢ kod zrédtowy, moze to zrobi¢, przechodzgc
pod nastepujgcy adres URL i wypetniajgc formularz rejestracyjny.
https://teac-global.com/support/opensource/form/
Nie jesteSmy w stanie odpowiedzie¢ na pytania dotyczace Qt i podobnych
spraw. Ponizej znajduje sie oryginalny tekst GNU LESSER GENERAL PUBLIC
LICENSE.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

The Qt Toolkit is Copyright (C) 2014 Digia Plc and/or its subsidiary(-ies).
Contact: http://www.qt-project.org/legal

You may use, distribute and copy the Qt GUI Toolkit under the terms of GNU Lesser
General Public License version 2.1, which is displayed below.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE Version 2.1, February 1999
Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed. [This is the first released version of the
Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU Library Public License,
version 2, hence the version number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and
change it. By contrast, the GNU General Public Licenses are intended to guarantee
your freedom to share and change free software--to make sure the software is free
for all its users. This license, the Lesser General Public License, applies to some
specially designated software packages--typically libraries--of the Free Software
Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too, but we
suggest you first think carefully about whether this license or the ordinary General
Public License is the better strategy to use in any particular case, based on the
explanations below. When we speak of free software, we are referring to freedom of
use, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you have
the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you
wish); that you receive source code or can get it if you want it; that you can change
the software and use pieces of it in new free programs; and that you are informed
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that you can do these things. To protect your rights, we need to make restrictions
that forbid distributors to deny you these rights or to ask you to surrender these
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute
copies of the library or if you modify it. For example, if you distribute copies of the
library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that we
gave you. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. If
you link other code with the library, you must provide complete object files to the
recipients, so that they can relink them with the library after making changes to the
library and recompiling it. And you must show them these terms so they know their
rights. We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library,
and (2) we offer you this license, which gives you legal permission to copy, distribute
and/or modify the library. To protect each distributor, we want to make it very clear
that there is no warranty for the free library. Also, if the library is modified by someone
else and passed on, the recipients should know that what they have is not the original
version, so that the original author's reputation will not be affected by problems that
might be introduced by others. Finally, software patents pose a constant threat to the
existence of any free program. We wish to make sure that a company cannot
effectively restrict the users of a free program by obtaining a restrictive license from a
patent holder. Therefore, we insist that any patent license obtained for a version of
the library must be consistent with the full freedom of use specified in this license.
Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU
General Public License. This license, the GNU Lesser General Public License,
applies to certain designated libraries, and is quite different from the ordinary General
Public License. We use this license for certain libraries in order to permit linking those
libraries into non-free programs. When a program is linked with a library, whether
statically or using a shared library, the combination of the two is legally speaking a
combined work, a derivative of the original library. The ordinary General Public
License therefore permits such linking only if the entire combination fits its criteria of
freedom. The Lesser General Public License permits more lax criteria for linking
other code with the library. We call this license the "Lesser" General Public License
because it does Less to protect the user's freedom than the ordinary General

Public License. It also provides other free software developers Less

of an advantage over competing non-free programs. These disadvantages

are the reason we use the ordinary General Public License for many

libraries. However, the Lesser license provides advantages in certain

special circumstances.
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For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the
widest possible use of a certain library, so that it becomes a de-facto standard. To
achieve this, non-free programs must be allowed to use the library. A more frequent

case is that a free library does the same job as widely used non-free libraries. In this
case, there is little to gain by limiting the free library to free software only, so we use

the Lesser General Public License. In other cases, permission to use a particular
library in non-free programs enables a greater number of people to use a large body
of free software. For example, permission to use the GNU C Library in non-free
programs enables many more people to use the whole GNU operating system, as

well as its variant, the GNU/Linux operating system.
Although the Lesser General Public License is Less protective of the users' freedom,

it does ensure that the user of a program that is linked with the Library has the
freedom and the wherewithal to run that program using a modified version of the
Library. The precise terms and conditions for copying, distribution and modification
follow. Pay close attention to the difference between a "work based on the library"
and a "work that uses the library". The former contains code derived from the library,
whereas the latter must be combined with the library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE TERMS AND CONDITIONS FOR
COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or other program which
contains a notice placed by the copyright holder or other authorized party saying it
may be distributed under the terms of this Lesser General Public License (also called
"this License"). Each licensee is addressed as "you". A "library" means a collection of
software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked with
application programs (which use some of those functions and data) to form
executables. The "Library", below, refers to any such software library or work which
has been distributed under these terms. A "work based on the Library" means either
the Library or any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Library or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or
translated straightforwardly into another language. (Hereinafter, translation isincluded
without limitation in the term "modification".) "Source code" for a work means the
preferred form of the work for making modifications to it. For a library, complete
source code means all the source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and
installation of the library. Activities other than copying, distribution and modification
are not covered by this License; they are outside its scope.

155



TEAC Hi-Res Editor

The act of running a program using the Library is not restricted, and output from such
a program is covered only if its contents constitute a work based on the Library
(independent of the use of the Library in a tool for writing it). Whether that is true

depends on what the Library does and what the program that uses the Library does.
1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete source code

as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately
publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any
warranty; and distribute a copy of this License along with the Library. You may charge
a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer
warranty protection in exchange for a fee. 2. You may modify your copy or copies of
the Library or any portion of it, thus forming a work based on the Library, and copy
and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above,
provided that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you
changed the files and the date of any change.

c¢) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third
parties under the terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data to be
supplied by an application program that uses the facility, other than as an argument
passed when the facility is invoked, then you must make a good faith effort to ensure
that, in the event an application does not supply such function or table, the facility still
operates, and performs whatever part of its purpose remains meaningful. (For
example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely
well-defined independent of the application. Therefore, Subsection 2d requires that
any application-supplied function or table used by this function must be optional: if
the application does not supply it, the square root function must still compute square
roots.) These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable
sections of that work are not derived from there whole, and thus to each and every
part regardless of who wrote it. Thus, it is not the intent of this section to claim rights
or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise
the right to control the distribution of derivative or collective works based on the
Library. In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with
the Library (or with a work based on the Library) on a volume of a storage or
distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.
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3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License
instead of this License to a given copy of the Library. To do this, you must alter all the
notices that refer to this License, so that they refer to the ordinary GNU General
Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer version than version

2 of the ordinary GNU General Public License has appeared, then you can specify
that version instead if you wish.) Do not make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the
ordinary GNU General Public License applies to all subsequent copies and derivative
works made from that copy. This option is useful when you wish to copy part of the
code of the Library into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under
Section 2) in object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2
above provided that you accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2
above on a medium customarily used for software interchange.If distribution of object
code is made by offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place satisfies the
requirement to distribute the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed
to work with the Library by being compiled or linked with it, is called a "work that uses
the Library". Such a work, in isolation, is not a derivative work of the Library, and
therefore falls outside the scope of this License. However, linking a "work that uses
the Library" with the Library creates an executable that is a derivative of the Library
(because it contains portions of the Library), rather than a "work that uses the
library". The executable is therefore covered by this License. Section 6 states terms
for distribution of such executables. When a "work that uses the Library" uses
material from a header file that is part of the Library, the object code for the work may
be a derivative work of the Library even though the source code is not. Whether this
is true is especially significant if the work can be linked without the Library, or if the
work is itself a library. The threshold for this to be true is not precisely defined by law.
If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and
accessors, and small macros and small inline functions (ten lines or less in length),
then the use of the object file is unrestricted, regardless of whether it is legally a
derivative work. (Executables containing this object code plus portions of the

Library will still fall under Section 6.)
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Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code
for the work under the terms of Section 6. Any executables containing that work also
fall under Section 6, whether or not they are linked directly with the Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a "work that
uses the Library" with the Library to produce a work containing portions of the Library,
and distribute that work under terms of your choice, provided that the terms permit
modification of the work for the customer's own use and reverse engineering for
debugging such modifications. You must give prominent notice with each copy of the

work that the Library is used in it and that the Library and its use are covered by
this License. You must supply a copy of this License. If the work during execution

displays copyright notices, you must include the copyright notice for the Library
among them, as well as a reference directing the user to the copy of this License.
Also, you must do one of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source
code for the Library including whatever changes were used in the work (which must
be distributed under Sections 1 and 2 above); and, if the work is an executable linked
with the Library, with the complete machine-readable "work that uses the Library", as
object code and/or source code, so that the user can modify the Library and then
relink to produce a modified executable containing the modified Library. (It is
understood that the user who changes the contents of definitions files in the

Library will not necessarily be able to recompile the application to use the modified
definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable
mechanism is one that (1) uses at run time a copy of the library already present on
the user's computer system, rather than copying library functions into the executable,
and (2) will operate properly with a modified version of the library, if the user installs
one, as long as the modified version is interface-compatible with the version that the
work was made with.

c) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the
same user the materials specified in Subsection 6a, above, for a charge no more
than the cost of performing this distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated
place, offer equivalent access to copy the above specified materials from the same
place.

e) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you
have already sent this user a copy. For an executable, the required form of the "work
that uses the Library" must include any data and utility programs needed for
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reproducing the executable from it. However, as a special exception, the materials to
be distributed need not include anything that is normally distributed (in either source
or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that component itself
accompanies the executable. It may happen that this requirement contradicts the
license restrictions of other proprietary libraries that do not normally accompany the
operating system. Such a contradiction means you cannot use both them and the
Library together in an executable that you distribute. 7. You may place library facilities
that are a work based on the Library side-by-side in a single library together with
other library facilities not covered by this License, and distribute such a combined
library, provided that the separate distribution of the work based on the Library and of
the other library facilities is otherwise permitted, and provided that you do these two
things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the
Library, uncombined with any other library facilities. This must be distributed under
the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work
based on the Library, and explaining where to find the accompanying uncombined
form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as
expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify,
sublicense, link with, or distribute the Library is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights,
from you under this License will not have their licenses terminated so long as such
parties remain in full compliance. 9. You are not required to accept this License, since
you have not signed it. However, nothing else grants you permission to modify or
distribute the Library or its derivative works. These actions are prohibited by law if
you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Library (or
any work based on the Library), you indicate your acceptance of this License to do

s0, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying
the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the
recipient automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute,
link with or modify the Library subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein.
You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this License.
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11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent

infringement or for any other reason (not limited to patent issues), conditions are
imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License.

If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this
License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not

distribute the Library at all. For example, if a patent license would not permit royalty-
free redistribution of the Library by all those who receive copies directly or indirectly
through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Library. If any portion of this section is held
invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the
section is intended to apply, and the section as a whole is intended to apply in other
circumstances. It is not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of any such claims; this
section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software
distribution system which is implemented by public license practices. Many people
have made generous contributions to the wide range of software distributed

through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the
author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other
system and a licensee cannot impose that choice. This section is intended to make
thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either
by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the
Library under this License may add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries
not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if

written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the
Lesser General Public License from time to time. Such new versions will be similar in
spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or
concerns. Each version is given a distinguishing version number. If the Library
specifies a version number of this License which applies to it and "any later version",
you have the option of following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If the Library does not
specify a license version number, you may choose any version ever published by
the Free Software Foundation.

160



TEAC Hi-Res Editor

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose
distribution conditions are incompatible with these, write to the author to ask for
permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write
to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our
decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives
of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO
WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISKAS TO THE
QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE
LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN
WRITING WILLANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY
MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE
LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR
INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF
DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY
YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH
ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Libraries If you develop a new library, and
you want it to be of the greatestpossible use to the public, we recommend making it
free software that everyone can redistribute and change. You can do so by permitting
redistribution under these terms (or, alternatively, under the terms of the ordinary
General Public License). To apply these terms, attach the following notices to the
library. It is safest to attach them to the start of each source file to most effectively
convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the
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"copyright" line and a pointer to where the full notice is found. <one line to give the
library's name and a brief idea of what it does.> Copyright (C) <year> <name of
author> This library is free software; you can redistribute it and/or modify it under the
terms of the GNU Lesser General Public License as published by the Free Software
Foundation; either version 2.1 of the License, or (at your option) any later version.
but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU
Lesser General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public

License along with this library; if not, write to the Free Software

Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301

USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your

school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the library, if necessary. Here is a
sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library "Frob' (a library
for tweaking knobs) written by James Random Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1990

Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!
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Uwagi dotyczace oprogramowania korzystajacego z licencji na czcionke
IPATEAC

Hi-Res Editor wykorzystuje nastepujgcy program ,Digital Font Program”, ktory jest
objety licencjg IPA Font License.ooCzcionki IPA

http://ipafont.ipa.go.jp/

Prosze zrozumie¢, ze nie jesteSmy w stanie odpowiedzie¢ na pytania dotyczace
czcionek IPA i podobnych spraw.

Ponizej znajduje sie oryginalny tekst licencji na czcionke IPA.

Umowa licencyjna czcionki IPA v1.0

Licencjodawca dostarcza Program Licencjonowany (zdefiniowany w Artykule 1
ponizej) na warunkach niniejszej umowy licencyjnej (,Umowa”). Jakiekolwiek uzycie,
powielanie lub dystrybucja Licencjonowanego programu lub jakiekolwiek korzystanie
z praw wynikajacych z niniejszegoUmowa przez Odbiorce (zgodnie z definicjg w
Artykule 1 ponizej) stanowi akceptacje niniejszej Umowy przez Odbiorce.Artykut 1
(Definicje)

1. ,Program Czcionek Cyfrowych” oznacza program komputerowy zawierajgcy lub
uzywany do renderowania lub wys$wietlania czcionek.

2. ,Licencjonowany Program” oznacza Program Czcionek Cyfrowych licencjonowany
przez Licencjodawce na mocy niniejszej Umowy.

3. ,Program Pochodny” oznacza Program Czcionek Cyfrowych utworzony w wyniku
modyfikacji, dodania, usuniecia, zastgpienia lub jakiejkolwiek innej adaptacji czesci
lub catosci Programu Licencjonowanego i obejmuje przypadek, w ktérym Program
Czcionek Cyfrowych nowo utworzony przez pobranie informacji o czcionkach z
czesci lub catosci Programu Licencjonowanego lub Czcionek Wbudowanych z Pliku
Dokumentu Cyfrowego z modyfikacjg pobranych informacji o czcionkach lub bez
nich.

4. - Tresci cyfrowe” oznaczajg produkty dostarczane uzytkownikom koncowym w
postaci danych cyfrowych, w tym tresci wideo, filmy i/lub obrazy nieruchome,
programy telewizyjne lub inne treSci nadawane oraz produkty skfadajgce sie z tekstu
znakowego, obrazoéw, obrazéw fotograficznych, grafiki symbole i/lub tym podobne.5.
,Plik Dokumentu Cyfrowego” oznacza plik PDF lub inng Tres¢ Cyfrowg utworzong
przez rézne programy, w ktérym czesc¢ lub cato$¢ Licencjonowanego Programu
zostaje osadzona lub zawarta w pliku stuzgcym do wys$wietlania czcionki (,Czcionki
Osadzone”) . Czcionki osadzone sg uzywane tylko do wyswietlania znakow w
okreslonym Pliku Dokumentu Cyfrowego, w ktérym sg osadzone, i nalezy je odroznié¢
od tych w jakimkolwiek Programie Czcionek Cyfrowych, ktéry moze by¢ uzywany do
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wys$wietlania znakéw spoza tego konkretnego Pliku Dokumentu Cyfrowego.6.
.Komputer” obejmuje w niniejszej Umowie serwer.7. ,Reprodukcja i inna
eksploatacja” oznacza reprodukcje, przekazywanie, dystrybucje, dzierzawe,
publiczng transmisje, prezentacje, wystawianie, adaptacje i wszelkie inne
wykorzystanie.

8. ,Odbiorca” oznacza kazdg osobe, ktéra otrzymuje Program Licencjonowany na
mocy niniejszej Umowy, w tym osobe, ktéra otrzymuje Program Licencjonowany od
Odbiorcy.

Artykut 2 (Przyznanie licencji)

Licencjodawca udziela Odbiorcy licencji na uzywanie Licencjonowanego Programu
we wszystkich krajach, zgodnie z kazdym z postanowien niniejszej Umowy.
Jednakze wszelkie prawa zwigzane z Programem Licencjonowanym nalezg do
Licencjodawcy. Niniejsza Umowa w zadnym wypadku nie ma na celu przeniesienia
na Odbiorce jakichkolwiek praw zwigzanych z Licencjonowanym programem
posiadanym przez Licencjodawce, z wyjgtkiem przypadkéw wyraznie okreslonych w
niniejszej Umowie, ani jakichkolwiek praw odnoszacych sie do jakiegokolwiek znaku
towarowego, nazwy handlowej lub znaku ustugowego.

1. Odbiorca moze zainstalowa¢ Program Licencjonowany na dowolnej liczbie
Komputerow i uzywac go zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy.

2. Odbiorca moze uzywac¢ Programu Licencjonowanego, z modyfikacjg lub bez
modyfikacji, w materiatach drukowanych lub Tresciach cyfrowych jako wyrazenie
tekstéw znakowych lub tym podobnych.

3. Odbiorca moze prowadzi¢ Reprodukcje i Inng Eksploatacje materiatow
drukowanych i Tresci cyfrowych utworzonych zgodnie z poprzednim ustepem, w
celach komercyjnych lub niekomercyjnych oraz w dowolnej formie mediéw, w tym
miedzy innymi nadawania, komunikacji i réznych nosnikow zapisu .

4. Jezeli jakikolwiek Odbiorca wyodrebni Czcionki Osadzone z Pliku Dokumentu
Cyfrowego w celu utworzenia Programu Pochodnego, taki Program Pochodny bedzie
podlega¢ warunkom niniejszej umowy.

5. Jezeli ktorykolwiek Odbiorca wykonuje Reprodukcje lub Inng Eksploatacje Pliku
Dokumentu Cyfrowego, w ktérym Osadzone Czcionki Licencjonowanego Programu
sg uzywane wytgcznie do renderowania Tresci Cyfrowych w takim Pliku Dokumentu
Cyfrowego, wowczas taki Odbiorca nie bedzie miat zadnych dalszych zobowigzan
wynikajgcych z niniejszej Umowy w odniesieniu do takie dziatania.6. Odbiorca moze
reprodukowac Licencjonowany Program bez modyfikacji i przekazywaé takie kopie,
publicznie przesyta¢ lub w inny sposob rozpowszechniaé Licencjonowany Program
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na rzecz osoéb trzecich w celach komercyjnych lub niekomercyjnych
(,Redystrybucja”), zgodnie z postanowieniami okreslonymi w art. 3 ust. 2.7. Odbiorca
moze tworzy¢, uzywac, reprodukowac i/lub Redystrybuowa¢ Program Pochodny na
warunkach okreslonych powyzej dla Programu Licencjonowanego: pod warunkiem,
ze Odbiorca bedzie postepowat zgodnie z postanowieniami Artykutu 3 Ustep 1
podczas Redystrybucji Programu Pochodnego.

Artykut 3 (Ograniczenie)
Licencja udzielona w poprzednim artykule podlega nastepujgcym ograniczeniom:

1. Jezeli Program Pochodny podlega Redystrybucji zgodnie z ust. 4 i 7 poprzedniego
Artykutu, musza by¢ spetnione nastepujgce warunki:(1) Nastepujgce elementy muszg
by¢ réwniez Redystrybuowane wraz z Programem pochodnym lub udostepniane
online lub za pomocg mechanizméw pocztowych w zamian za koszt
nieprzekraczajacy catkowitych kosztéw wysyiki, no$nika pamieci i optat
manipulacyjnych:(a) kopie Programu pochodnego; oraz(b) wszelkie dodatkowe pliki
utworzone przez program do tworzenia czcionek w trakcie tworzenia Programu
Pochodnego, ktére mozna wykorzysta¢ do dalszych modyfikacji Programu
Pochodnego, jesli takie istniejg.(2) Wymagana jest rbwniez Redystrybucja $rodkéw
umozliwiajgcych odbiorcom Programu Pochodnego zastgpienie Programu
Pochodnego Programem Licencjonowanym wydanym po raz pierwszy na mocy
niniejszej Licenc;ji (,Program Oryginalny”). Takimi srodkami moze by¢ dostarczenie
pliku réznicujgcego z Programu Oryginalnego lub instrukcje okreslajgce metode
zastgpienia Programu Pochodnego Programem Oryginalnym. (3) Odbiorca musi
licencjonowaé¢ Program Pochodny zgodnie z warunkami niniejszej Umowy.(4) Nikt nie
moze uzywac ani dotgcza¢ nazwy Programu Licencjonowanego jako nazwy
programu, nazwy czcionki lub nazwy pliku Programu Pochodnego.(5) Wszelkie
materiaty, ktére majg by¢ udostepnione online lub za posrednictwem poczty, aby
spetni¢ wymagania niniejszego ustepu, mogg by¢ dostarczone dostownie przez
kazdg ze stron, ktora tego chce.

2. Jezeli Odbiorca Redystrybuuje Program Licencjonowany zgodnie z ust. 6
poprzedniego Artykutu, Odbiorca musi spetni¢ wszystkie nastepujgce warunki:(1)
Odbiorca nie moze zmieni¢ nazwy Programu Licencjonowanego.(2) Odbiorca nie
moze zmienia¢ ani w inny sposéb modyfikowa¢ Programu Licencjonowanego.(3)
Odbiorca musi dotgczy¢ kopie niniejszej Umowy do Licencjonowanego Programu.
3. NINIEJSZY LICENCJONOWANY PROGRAM JEST DOSTARCZANY PRZEZ
LICENCJODAWCE ,TAK JAK JEST” ORAZ WSZELKIE WYRAZNE LUB
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DOROZUMIANE GWARANCJE DOTYCZACE LICENCJONOWANEGO
PROGRAMU LUB DOWOLNEGO PROGRAMU POCHODNEGO, W TYM MIEDZY
INNYMI GWARANCJI TYTULU, NIENARUSZALNOSCI, PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ LUB W SZCZEGOLNYM CELU SA WYtACZONE. W ZADNYM
WYPADKU LICENCJODAWCA NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE, SZCZEGOLNE,
ROZSZERZONE, PRZYKLADOWE LUB WTORNE SZKODY (W TYM MIEDZY
INNYMI; ZAKUP TOWAROW PODSTAWOWYCH LUB UStUG; SZKODY
WYNIKAJACE Z AWARII SYSTEMU; ISTNIEJACE DANE LUB PROGRAM;
UTRACONE ZYSKI), JEDNAK SPOWODOWANE | NA DOWOLNEJ TEORII
ODPOWIEDZIALNOSCI UMOWNEJ, SCIStEJ LUB CZYNNEJ (W TYM
ZANIEDBANIA LUB INNEGO) WYNIKAJACE W JAKIKOLWIEK SPOSOB Z
INSTALACJI, UZYTKOWANIA, REPRODUKCJI LUB INNEGO WYKORZYSTANIA
LICENCJONOWANY PROGRAM LUB DOWOLNY PROGRAM POCHODNY LUB
WYKONYWANIE JAKICHKOLWIEK PRAW PRZYZNANYCH NINIEJSZA UMOWA,
NAWET W PRZYPADKU POWIADOMIENIA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD.

4. Licencjodawca nie jest zobowigzany do odpowiadania na jakiekolwiek pytania
techniczne lub zapytania ani do zapewniania innego wsparcia uzytkownikom w
zwigzku z instalacja, uzywaniem lub Reprodukcjg i Inng Eksploatacjg Programu
Licencjonowanego lub Programéw Pochodnych.

Artykut 4 (Rozwigzanie umowy)

1. Okres obowigzywania niniejszej Umowy rozpoczyna sie z chwilg otrzymania
Licencjonowanego Programu przez Odbiorce i trwa tak dtugo, jak Odbiorca w
jakikolwiek spos6b zachowuje taki Licencjonowany Program.

2. Niezaleznie od postanowien ustepu poprzedzajgcego, w przypadku naruszenia
przez Odbiorce ktéregokolwiek z postanowien niniejszej Umowy, niniejsza Umowa
ulega automatycznemu rozwigzaniu bez wypowiedzenia. W przypadku takiego
wypowiedzenia Odbiorca nie moze uzywac ani prowadzi¢ Reprodukowania i Innej
Eksploatacji Programu Licencjonowanego lub Programu Pochodnego: pod
warunkiem, Ze takie wypowiedzenie nie bedzie miato wptywu na zadne prawa
zadnego innego Odbiorcy otrzymujgcego Program Licencjonowany lub Program
Pochodny od takiego Odbiorca, ktéry naruszyt niniejszg Umowe.
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Artykut 5 (Prawo wiasciwe)

1. IPA moze publikowa¢ poprawione i/lub nowe wersje niniejszej Licencji. W takim
przypadku Odbiorca moze wybrac¢ niniejszg Umowe lub dowolng pézniejszg wersje
Umowy w zakresie uzywania, prowadzenia Reprodukowania i Innego wyswietlania
znakéw spoza tego konkretnego Pliku Dokumentu Cyfrowego.

2. Niniejsza Umowa bedzie interpretowana zgodnie z prawem Japonii.
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